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I

NOTE LIMINAIRE
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AVERTISSEMENTS
Ce TTA annule et remplace toute autre procédure logistique opérationnelle employée précédemment dans l’Armée de
Terre.

Il est à utiliser en tant que procédure nationale et, lorsque la France est nation cadre, en tant que procédure multinationale.

Ce document ne remet pas en cause les procédures techniques propres à chaque domaine et utilisées en logistique
« amont ».

Constitué à partir de messages extraits de l’APP-9 change 1 (version 2.1 de décembre 99)   et de messages de conception
nationale cet ouvrage sera remis à jour concomitamment avec le STANAG 2434.

Pour éviter toute méprise, la numérotation des paragraphes des messages de conception nationale ne comportent pas de
lettres « I » et « O » .

Concernant le mode d’emploi de ce TTA, il est fortement conseillé, avant toute utilisation, de lire le chapitre II dans lequel
le but de chaque message est énoncé.
Par ailleurs, sous peine de confusion, le format des messages, associé à une appellation, ne doit pas être modifié ; pour la
même raison, toutes les rubriques à l’intérieur d’un message doivent apparaître et être annotées NTR (nothing to report) si
elles se trouvent sans objet.
Si le format des messages reste invariable, la procédure qui les accompagne (origine, destinataires, périodicité) est donnée à
titre indicatif, il appartient donc au commandement de rappeler dans ses ordres toute adaptation de circonstance.
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II

LISTE DES MESSAGES PAR DOMAINE
LOGISTIQUE
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MESSAGES CLAIR TRADUCTION DOMAINES OCC A TPS BUT OBS.
AMMOSTOCKREP

Page 020
AMMUNTION STOCK

REPORT
Situation du stock munitions MAINTENANCE X Informer sur l'état des stocks de

munitions
BATRECEVACREQ

Page 022

BATTLEFIELD
RECOVERY/EVACUATION

REQUEST

Demande de dépannage ou
évacuation

MAINTENANCE X Demander le dépannage d'un
véhicule

APP-9

BATRECEVACTASK

Page 026

BATTLEFIELD
RECOVERY/EVACUATION

TASK

Ordre de dépannage MAINTENANCE X Donner des instructions à l'unité
chargée d'effectuer un
dépannage de véhicule

APP-9

EQUIPSTOCKREP
Page 056

EQUIPMENT STOCK
REPORT

Situation du stock de
matériels complets

MAINTENANCE X Informer sur l'état du stock de
matériels complets

FRFORMAINTREP

Page 080

FRENCH FORCE
MAINTENANCE REPORT

Compte rendu de situation
maintenance

MAINTENANCE X Informer sur la situation des
matériels majeurs et des
possibilités de réparation

BUDFINREQ
Page 030

BUDGET OR FINANCIAL
REQUEST

Demande de crédit S.HOMME X Demander la mise en place de
fonds

BUDFINRESP
Page 032

BUDGET OR FINANCIAL
RESPONSE

Réponse à une demande de
crédit

S.HOMME X Réponse à une demande de
mise en place de fonds

CATERSTOCKREP
Page 040

CATERING STOCK
REPORT

Compte rendu de situation
de stock de vivres

S.HOMME X Informer sur la situation du
stock de vivres

EMBUREP
Page 051

EMERGENCY BURIAL
REPORT

Compte rendu
d'ensevelissement d'urgence

S.HOMME X Informer sur l'ensevelissement
d'urgence des individus

APP-9

FIELDEQUIPSTOCKREP

Page 062

FIELD EQUIPMENT STOCK
REPORT

Compte rendu de situation
du stock de matériel CAT

disponible

S.HOMME X Informer sur la situation des
stocks de matériel  du CAT

disponible
(prêt à être distribué)

FRPOLREP

Page 084

FRENCH P.O.L. REPORT Compte rendu de la situation
carburant

S.PETROLIER X Informer sur la situation des
stocks de carburants et des

moyens de distribution

ADMITEXITREP

Page 018

ADMITTANCE/EXIT
REPORT

Avis d'admission ou de sortie
d'un blessé ou malade

S.SANITAIRE X Informer sur la position
individuelle du personnel traité

par le soutien sanitaire
CASEVACREQ

Page 036

CASUALTY EVACUATION
REQUEST

Demande d'évacuation
sanitaire

S.SANITAIRE X Demander les moyens
nécessaires pour évacuer le
nombre et le type de blessés

mentionnés

APP-9

CASEVACRESP
Page 038

CASUALTY EVACUATION
RESPONSE

Réponse à une demande
d'évacuation sanitaire

S.SANITAIRE X Informer sur l'organisation de
l'évacuation sanitaire demandée
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CLOSUREMEDREP

Page 042

CLOSURE MEDICAL
REPORT

Compte rendu de fermeture
d'installation sanitaire

S.SANITAIRE X Informer sur la cessation
d'activités d'une installation

sanitaire et son devenir possible
CRASH

Page 048

COMPTE RENDU
D’ACTIVITE SANITAIRE

HEBDOMADAIRE

Weekly medical situation
report

S.SANITAIRE X Informer sur la situation
médicale hebdomadaire par

spécialités
EPINATO

Page 054

EPIDEMIC NATO REPORT Compte rendu
hebdomadaire

épidémiologique OTAN

S.SANITAIRE X Informer le commandement
OTAN sur la situation

épidémiologique des unités
INITMEDREP

Page 109

INITIAL MEDICAL REPORT Compte rendu d'ouverture
d'installation sanitaire

S.SANITAIRE X Informer sur la localisation et les
possibilités d'une installation

sanitaire dès sa mise en place
MEDASSESREP

Page 136

MEDICAL ASSESSMENT
REPORT

Evaluation du potentiel
sanitaire

S.SANITAIRE X Informer sur les capacités
sanitaires, leurs déficiences, et

les remèdes possibles

APP-9

MEDSITREP

Page 139

MEDICAL SITUATION
REPORT

Compte rendu de situation
sanitaire

S.SANITAIRE X Informer sur la situation du jour
des moyens sanitaires et de

leur charge

APP-9

MEDSTORREQ

Page 144

MEDICAL STORES
REQUEST

Demande de produits
sanitaires

S.SANITAIRE X Demander un recomplétement
ou un complément en produits

sanitaires

APP-9

MEDSTRATEVACREQ

Page 146

MEDICAL STRATEGIC
EVACUATION REQUEST

Demande d'évacuation
sanitaire stratégique

S.SANITAIRE X Demander des places sur un
vecteur stratégique (air) pour le

nombre et type de blessés
mentionnés

MEDSTRATEVACRESP

Page 148

MEDICAL STRATEGIC
EVACUATION RESPONSE

Réponse à la demande
d'évacuation sanitaire

stratégique

S.SANITAIRE X Informer sur l'organisation de
l'évacuation sanitaire

stratégique demandée
MEH

Page 151

MESSAGE
EPIDEMIOLOGIQUE

HEBDOMADAIRE

Weekly epidemic message S.SANITAIRE X Informer sur la situation
épidémiologique hebdomadaire

des unités

INFRAMRFTREQ

Page 092

INFRASTRUCTURE
MEANS REINFORCEMENT

REQUEST

Demande de moyens génie S.STATION. X Demander des moyens du
génie pour effectuer des travaux

d'infrastructure
INFRAMRFTRESP

Page 094

INFRASTRUCTURE
MEANS REINFORCEMENT

RESPONSE

Réponse à une demande de
moyens génie

S.STATION. X Préciser les conditions
d'attribution des moyens génie

demandés
INFRAPROGREP

Page 096
INFRASTRUCTURE

PROGRESS REPORT
Compte rendu d'avancement
des travaux d'infrastructure

S.STATION. X Informer sur l'évolution de
travaux en cours d'exécution

INFRARECCEREP

Page 098

INFRASTRUCTURE
RECCE REPORT

Compte rendu de
reconnaissance
infra/ressources

S.STATION. X Informer sur le potentiel local en
infrastructure et les possibilités
de réhabilitation ou construction
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INFRARECCEREQ

Page 101

INFRASTRUCTURE
RECCE REQUEST

Demande de
reconnaissance
infra/ressources

S.STATION. X Demander l'exploration de
potentiel en infrastructures

(bâtiments, aires, accès) ou en
ressources de matériaux, eau,

énergie, main d'œuvre ou
prestataires de services.

INFRASTOCKREP
Page 103

INFRASTRUCTURE STOCK
REPORT

Compte rendu de situation
des stocks de matériaux

S.STATION. X Informer sur la situation des
stocks de matériaux

INFRATASKREQ

Page 105

INFRASTRUCTURE TASK
REQUEST

Demande de travaux
d'infrastructure

S.STATION. X Demander la réalisation de
travaux d'infrastructure selon

les premiers éléments indiqués
INFRATASKRESP

Page 107

INFRASTRUCTURE TASK
RESPONSE

Réponse à une demande de
travaux d'infrastructure

S.STATION. X Préciser les conditions dans
lesquelles seront réalisés les

travaux demandés
REALESTREQ

Page 175

REAL ESTATE REQUEST Demande d'attribution de
cantonnement

S.STATION. X Obtenir de l'organisme
gestionnaire l'attribution

d'infrastructures existantes

APP-9

REALESTRESP

Page 177

REAL ESTATE RESPONSE Réponse à une demande
d'attribution de
cantonnement

S.STATION. X Préciser les conditions
d'attribution d'une infrastructure

APP-9

CARGAUDITREP

Page 034

CARGO AUDIT REPORT Compte rendu de conformité
de chargement

TRANSIT X Informer la métropole et les
destinataires de l'arrivée de la

cargaison ou du personnel
conformément aux avis

d'expédition ainsi que des
incidents de route (aspect
quantitatif et qualitatif) afin
d'entamer une éventuelle
procédure contentieuse

FCA.RAIL

Page 058

FRONTIER CROSSING
ADVICE-RAIL

Avis de passage de frontière
par VF

TRANSIT X Informer les organismes
militaires responsables des

mouvements afin qu'ils puissent
faciliter le passage de la
frontière au convois VF

militaires

APP-9

FORWARDEST

Page 064

FOWARDING ESTIMATE Prévision d'acheminement TRANSIT X Informer les demandeurs de
l'organisation d'un

acheminement
FORWARDNOT

Page 067

FOWARDING
NOTIFICATION

Avis d'expédition TRANSIT X Informer les demandeurs et
destinataires de

l'embarquement sur un vecteur
stratégique de la cargaison ou

du personnel
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FORWARDREQ

Page 069

FORWARDING REQUEST Demande d'expédition TRANSIT X Demander un acheminement
stratégique pour une cargaison

ou du personnel
FORWARDRFTREQ

Page 072

FORWARDING
REINFORCEMENT

REQUEST

Demande de renforcement
en moyens de transit

TRANSIT X Demander des moyens
spécifiques pour faciliter les

opérations de transit
FORWARDRFTRESP

Page 074

FORWARDING
REINFORCEMENT

RESPONSE

Réponse à la demande de
renforcement en moyen de

transit

TRANSIT X Énoncer les conditions de
satisfaction de la demande de

moyens de transit
MADFRET

Page 130
MISE A DISPOSITION DU

FRET
Cargo disposal TRANSIT X Informer sur la remise d'une

cargaison à un transitaire
STANCARGOREP

Page 191

STANDING CARGO
REPORT

Situation du fret en attente TRANSIT X Informer sur le fret en attente de
rapatriement ou de post

acheminement ainsi que des
contenants vides

VECDEPREP

Page 211

VECTOR DEPARTURE
REPORT

Compte rendu de départ de
vecteur

TRANSIT X Informer la métropole et le
théâtre du départ d'un vecteur

stratégique
VECTAREP

Page 213

VECTOR ARRIVAL
REPORT

Compte rendu d'arrivée de
vecteur

TRANSIT X Informer la métropole et le
théâtre de l'arrivée d'un vecteur

stratégique
VERVOUS

Page 215

VERS VOUS Detailed forwarding
notification

TRANSIT X Informer les destinataires de
l'acheminement final d'une

cargaison
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CONAREP

Page 044

CONVOY ARRIVAL
REPORT

Compte rendu d'arrivée d'un
convoi

TRANSP/MOUV X Informer sur la fin de
mouvement  d'un convoi et le

déroulement de ce dernier
CONDEREP

Page 046

CONVOY DEPARTURE
REPORT

Compte rendu de départ d'un
convoi

TRANSP/MOUV X Informer sur la mise en route
d'un convoi, sa composition,
son itinéraire sommaire, sa

protection, son heure estimée
d'arrivée.

HETUNITORDER

Page 087

HEAVY EQUIPMENT
TRANSPORT UNIT ORDER

Ordre aux unités appui
mobilité

TRANSP/MOUV X Donner des instructions à l'unité
chargée d'effectuer la mission

de transport lourd
MOVCONPROGREP

Page 155

MOVEMENT OR CONVOY
PROGRESS REPORT

Compte rendu de progression
d'un convoi

TRANSP/MOUV X Informer sur la progression d'un
mouvement ou d'un convoi et

sur les incidents de route
MOVORDER

Page 157

MOVEMENT ORDER Ordre de mouvement TRANSP/MOUV X Donner des instructions
détaillées sur les mouvements à

effectuer

STANA
G 2014
ANNEX
E L DE
L’OPO

MOVSITREP

Page 160

MOVEMENT SITUATION
REPORT

Compte rendu de situation des
mouvements

TRANSP/MOUV X Informer sur l'état des
mouvements et des

infrastructures dans une zone
de responsabilité

APP-9

RDMOVBID

Page 167

ROAD MOVEMENT BID Demande de crédit de
mouvement

TRANSP/MOUV X Demander une autorisation de
circuler pour des convois ou

véhicules aux caractéristiques
définies

APP-9

RDMOVCREDIT

Page 171

ROAD MOVEMENT
CREDIT

Crédit de mouvement TRANSP/MOUV X Autoriser la circulation de
convois ou de véhicules aux

caractéristiques définies

APP-9

ROZRECCEORDER

Page 179

ROUTE/ZONE RECCE
ORDER

Ordre de reconnaissance
d'itinéraire ou zone

TRANSP/MOUV X Donner des instructions à l'unité
chargée d'effectuer la

reconnaissance d'itinéraire ou
de zone

ROZRECCEREP

Page 181

ROUTE/ZONE RECCE
REPORT

Compte rendu de
reconnaissance d'itinéraire ou

zone

TRANSP/MOUV X Transmettre les résultats de la
reconnaissance d'itinéraire ou

de zone
ROZRECCEREQ

Page 183

ROUTE/ZONE RECCE
REQUEST

Demande de reconnaissance
d'itinéraire ou zone

TRANSP/MOUV X Demander de rechercher des
renseignements sur la viabilité
d'itinéraires ou le potentiel de

zones précisées
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SRFTRANSREP

Page 185

SURFACE TRANSPORT
REPLY

Réponse à une demande de
transport de surface

TRANSP/MOUV X Informer les demandeurs et les
exécutants sur les modalités de

réalisation d'un transport

APP-9

SRFTRANSREQ
Page 188

SURFACE TRANSPORT
REQUEST

Demande de transport de
surface

TRANSP/MOUV X Demander un transport de
surface

APP-9

TRAFUNASREQ
Page 193

TRAFFIC UNIT
ASSISTANCE REQUEST

Demande d’appui mouvement TRANSP/MOUV X Demander le concours d’unités
de circulation

TRAFUNASRESP
Page195

TRAFFIC UNIT
ASSISTANCE RESPONSE

Réponse à une demande
d’appui mouvement

TRANSP/MOUV X Répondre à une demander de
concours d’unités de circulation

TRAFUNORDER

Page 197

TRAFFIC UNIT ORDER Ordres aux unités de
circulation

TRANSP/MOUV X Donner des instructions
détaillées aux unités de

circulation

STANA
G 2014
ANNEX
E L DE
L'OPO

TRANSPEXEREP

Page 199

TRANSPORT EXECUTION
REPORT

Compte rendu d'exécution
d'un transport

TRANSP/MOUV X Informer sur l'achèvement d'un
transport et la destination des

cargaisons
TRANSPORD

Page 201
TRANSPORT ORDER Ordre de transport TRANSP/MOUV X Organiser un transport

TRANSPORTSITREP
Page 203

TRANSPORTATION
SITUATION REPORT

Compte rendu de situation des
moyens de transport

TRANSP/MOUV X Informer sur la disponibilité des
moyens de transport

TRAVACCOREQ

Page 207

TRAVEL ACCOMODATION
REQUEST

Demande de gîte d'étape TRANSP/MOUV X Demander pour un convoi, une
unité, un individuel un soutien
en hébergement, alimentation,

carburant, autres
TRAVACCORESP

Page 209
TRAVEL ACCOMODATION

RESPONSE
Réponse à une demande de

gîte d'étape
TRANSP/MOUV X Répondre à une demande de

gîte d'étape
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FRAGO

Page 077

FRAGMENTARY ORDER Ordre simplifié d'opération TRANSVERSE X Donner des ordres tactiques
aux unités logistiques

(déploiement)

APP-9

FRPERSREP
Page 082

FRENCH PERSONNEL
REPORT

Situation des effectifs TRANSVERSE X Informer sur la situation des
effectifs d'une unité

HNSREQ

Page 090

HOST NATION SUPPORT
REQUEST

Demande de soutien de la
nation hôte

TRANSVERSE X Demander à la nation hôte la
possibilité d'utiliser des

infrastructures ou des moyens
particuliers selon les accords

passés

APP-9

LOGASREQ

Page 111

LOGISTIC ASSISTANCE
REQUEST

Demande de secours
logistique

TRANSVERSE X Demander un secours en
matériel ou service à un

organisme qui n'est pas dans la
chaîne logistique nationale ou

qui n'est pas normalement
chargé de soutenir l'unité

demandeuse

APP-9

LOGASRESP
Page 113

LOGISTIC ASSISTANCE
RESPONSE

Réponse à une demande de
secours logistique

TRANSVERSE X Préciser les conditions
d'attribution du secours

APP-9

LOGASSESREP

Page 116

LOGISTIC ASSESMENT
REPORT

Appréciation de la situation
logistique

TRANSVERSE X Donner un avis sur la situation
logistique en soulignant les
problèmes et les solutions

APP-9

LOGSITLAND

Page 119

LOGISTIC SITUATION
REPORT LAND FORCES

Compte rendu de situation
logistique d'une formation

terrestre

TRANSVERSE X Informer sur l'aptitude logistique
d'une formation à mener le

combat

APP-9

LOGTECASREQ

Page 122

LOGISTIC TECHNICAL
ASSISTANCE REQUEST

Demande d’intervention
technique

TRANSVERSE X Demander une intervention
technique auprès d’un domaine

logistique (autre que la
fourniture de matériels, produits,

moyens) lorsqu’il n’existe pas
de message spécifique

LOGTECASRESP
Page 124

LOGISTIC TECHNICAL
ASSISTANCE RESPONSE

Réponse à une demande
d’intervention technique

TRANSVERSE X Répondre à une demande
d’intervention technique

LOGTECINFO

Page 126

LOGISTIC TECHNICAL
INFORMATION

Information technique
logistique

TRANSVERSE X Informer sur un aspect
technique concernant un

domaine logistique
LOGTECORDER

Page 128

LOGISTIC TECNICAL
ORDER

Ordre technique logistique TRANSVERSE X Donner un ordre technique
concernant un domaine

logistique
MATDEM

Page 132

MATERIAL DEMAND Demande de ressources TRANSVERSE X Demander des équipements,
des munitions, tout produit hors
recomplétement automatique

APP-9
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MATDEMRESP
Page 134

MATERIAL DEMAND
RESPONSE

Réponse à une demande de
ressource

TRANSVERSE X Répondre à la demande de
ressources

MHEREP
Page 153

MATERIAL HANDLING
EQUIPMENT REPORT

Compte rendu de situation des
moyens de manutention

TRANSVERSE X Informer sur la disponibilité des
moyens de manutention

OWNSITREP
Page163

OWN LAND FORCES
SITUATION REPORT

Compte rendu de mise en
place

TRANSVERSE X Informer sur la position et l'état
général d'une unité

APP-9
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III

LISTE DES MESSAGES A TEMPS
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MESSAGES CLAIR TRADUCTION DOMAINES BUT OBS.
AMMOSTOCKREP

 Page 020
AMMUNITION STOCK

REPORT
Situation du stock

munitions
MAINTENANCE Informer sur l'état des stocks de

munitions
24 h

EQUIPSTOCKREP
Page 056

EQUIPMENT STOCK
REPORT

Situation du stock de
matériels complets

MAINTENANCE Informer sur l'état du stock de
matériels complets

24 h

FRFORMAINTREP

Page 080

FRENCH FORCE
MAINTENANCE REPORT

Compte rendu de
situation maintenance

MAINTENANCE Informer sur la situation des
matériels majeurs et des
possibilités de réparation

24 h

CATERSTOCKREP

Page 040

CATERING STOCK
REPORT

Compte rendu de
situation de stock de

vivres

S.HOMME Informer sur la situation du stock
de vivres

24 h

FIELDEQUIPSTOCKREP

Page 062

FIELD EQUIPMENT STOCK
REPORT

Compte rendu de
situation du stock de

matériel CAT

S.HOMME Informer sur la situation des stocks
de matériel  du CAT

24 h

FRPOLREP

Page 084

FRENCH P.O.L. REPORT Compte rendu de la
situation carburant

S.PETROLIER Informer sur la situation des stock
de carburants et des moyens de

distribution

24 h

CRASH

Page 048

COMPTE RENDU
D'ACTIVITE SANITAIRE

HEBDOMADAIRE

Weekly medical situation
report

S.SANITAIRE Informer sur la situation médicale
hebdomadaire par spécialités

HEBDO

EPINATO

Page 054

EPIDEMIC NATO REPORT Compte rendu
hebdomadaire

épidémiologique OTAN

S.SANITAIRE Informer le commandement OTAN
sur la situation épidémiologique

des unités

HEBDO

MEDASSESREP

Page 136

MEDICAL ASSESSMENT
REPORT

Evaluation du potentiel
sanitaire

S.SANITAIRE Informer sur les capacités
sanitaires, leurs déficiences, et les

remèdes possibles

24 h
APP 9

MEDSITREP

Page 139

MEDICAL SITUATION
REPORT

Compte rendu de
situation sanitaire

S.SANITAIRE Informer sur la situation du jour des
moyens sanitaires et de leur

charge

24 h
APP-9

MEH

Page 151

MESSAGE
EPIDEMIOLOGIQUE

HEBDOMADAIRE

Weekly epidemic
message

S.SANITAIRE Informer sur la situation
épidémiologique hebdomadaire

des unités

HEBDO
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INFRASTOCKREP

Page 103

INFRASTRUCTURE
STOCK REPORT

Compte rendu de
situation des stocks de

matériaux

S.STATION. Informer sur la situation des stocks
de matériaux

HEBDO

STANCARGOREP

Page 191

STANDING CARGO
REPORT

Situation du fret en
attente

TRANSIT Informer sur le fret en attente de
rapatriement ou de post

acheminement ainsi que des
contenants vides

72 h

MOVSITREP

Page 160

MOVEMENT SITUATION
REPORT

Compte rendu de
situation des mouvements

TRANSP/MOUV Informer sur l'état des mouvements
et des infrastructures dans une

zone de responsabilité

24 h
APP-9

TRANSPORTSITREP

Page 203

TRANSPORTATION
SITUATION REPORT

Compte rendu de
situation des moyens de

transport

TRANSP/MOUV Informer sur la disponibilité des
moyens de transport

24 h

FRPERSREP
Page 082

FRENCH PERSONNEL
REPORT

Situation des effectifs TRANSVERSE Informer sur la situation des
effectifs d'une unité

24 h

LOGASSESREP

Page 116

LOGISTIC ASSESMENT
REPORT

Appréciation de la
situation logistique

TRANSVERSE Donner un avis sur la situation
logistique en soulignant les
problèmes et les solutions

24h
APP-9

LOGSITLAND

Page 119

LOGISTIC SITUATION
REPORT LAND FORCES

Compte rendu de
situation logistique d'une

formation terrestre

TRANSVERSE Informer sur l'aptitude logistique
d'une formation à mener le combat

24 h
APP-9

MHEREP

Page 153

MATERIAL HANDLING
EQUIPMENT REPORT

Compte rendu de
situation des moyens de

manutention

TRANSVERSE Informer sur la disponibilité des
moyens de manutention

24 h
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IV

FORMATAGE ET CHEMINEMENT
DES MESSAGES

(par ordre alphabétique)
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

ADMITEXITREP
Avis d’admission ou de sortie d’un blessé ou d’un malade  /  ADMITTANCE/EXIT REPORT

But : Informer sur la position individuelle du personnel traité par le soutien sanitaire.
A Identification de l’avis Report ID (1)
B Admission ou sortie Admittance or exit
C Unité sanitaire établissant l’admission ou la sortie Medical unit reporting admittance or exit
D GDH de création du rapport d’admission ou de sortie Effective DTG of report
E Nom, prénom du blessé ou du malade Name, first name of casualty
F Nationalité Nationality
G

1
2
3

Détails personnels :
Grade
Matricule
Unité d’appartenance

Personnal details :
Rank
Service/civilian identity number
Unit :formation designator

H Nature de la blessure ou de la maladie Nature of injury/desease (2)
J GDH d’admission ou de sortie 00 0000 Z/ABC/00 DTG of admittance/exit
K Durée du séjour probable ou passé ( ou évacuation pour une

admission )
Duration expected or spent in medical unit reporting (or
casualty evacuation  for admittance only)

L
1
2

Transfert d’autorité de gestion :
Ancien organisme
Nouvel organisme

Administrative transfer of authority
Previous formation
New formation

(3)

M Commentaires, autres Additional remarks
N Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) ADMITEXITREP/N°/unité/GDH... /   ADMITEXITREP/number/unit/DTG....
(2) Grave, légère ou bénigne  / very serious, light, benign
(3) En admission : Ancien organisme = unité d’appartenance  ou organisme sanitaire
                               Nouvel organisme = organisme sanitaire d’admission

For admittance : Previous formation = unit casualty belongs or medical unit
New formation = medical unit admitting casualty

       En sortie : Ancien organisme = organisme sanitaire établissant la sortie
Nouvel organisme = organisme sanitaire vers lequel s’est effectuée l’évacuation ou unité d’appartenance ou nouvelle unité d’affectation ou unité du
C.A.T (décès)

For exit : Previous formation = medical unit reporting the exit
New formation = medical unit towards casualty has been evacuated or unit to witch casualty belongs or new assignment or administrative unit in
charge of deceased

ADMITEXITREP page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. ADMITEXITREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
ADMITEXITREP page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
MAINTENANCE X

 AMMOSTOCKREP
Situation du stock munition  /  AMMUNITION STOCK REPORT

But : Informer sur l'état des stocks de munitions
A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation : 00 0000 Z/ABC/00
Unité détentrice :

Effective DTG of report
Unit reporting

C
1

2

Munitions de chars par type de char
Type de char/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de
JC /%de capacité de stockage disponible
Idem § 1

Tank ammunition by type of tank :
Type of tank/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

D
1

2

Munitions d’artillerie par type de pièce
Type de pièce/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de
JC /%de capacité de stockage disponible
Idem § 1

Artillery ammunition by type of gun :
Type of gun/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

E
1

2

Munitions sol-air courte portée par type de pièce
Type de pièce/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de
JC /%de capacité de stockage disponible
Idem § 1

Short air defense ammunition by weapon
Type of weapon/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

F
1

2

Missiles et roquettes par type
Type/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de JC /%de
capacité de stockage disponible
Idem § 1

Missiles and rockets by type :
Type/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

G
1

2

Munitions d’aviation  par type
Type/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de JC /%de
capacité de stockage disponible
Idem § 1

Aviation munition by type :
Type/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

H
1

2

Autres munitions par type
Type/nom/code/nb de coups/nb UF/estimation de JC /%de
capacité de stockage disponible
Idem § 1

Other ammunition by type :
Type/name/code/number (nos) of rounds/nos fire
unit/estimated combat days/% available storage capacity
Same § 1

(2)

J Commentaires Additional remarks
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) AMMOSTOCKREP/N°/unité/GDH... /   AMMOSTOCKREP/number/unit/DTG....
(2) A répéter autant de fois que nécessaire  / Repeatable as necessary

AMMOSTOCKREP    PAGE  1/2
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DOMAINE :      MAINTENANCE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC.
24 H

METROPOLE METROPOLE AMMOSTOCKREP
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
AMMOSTOCKREP   page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
MAINTENANCE X APP-9

BATRECEVACREQ

Demande de dépannage ou d’évacuation  /  BATTLEFIELD RECOVER/EVACUATION REQUEST
But : Demander le dépannage d'un véhicule
A

1
2

Modificatif
OUI/NON
Identifiant du modificatif

Amendment
YES/NO
Designator

(1)

B Cartographie :
 Série
 N° de suffixe
 N° de feuille
 N° d’édition
Informations géodésiques

Map data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(2)
(2)
(2)

C Unité bénéficiaire Assisted unit ID
D

1
2

Position du ou des véhicules devant être dépannés/évacués :
Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

Location of vehicle(s) to be recovered/evacuated:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref

(2)

E
1
2
3
4
5
6
7
8

Renseignements sur le dépannage/évacuation :
N° de demande
Marque du véhicule
Type de véhicule
Immatriculation
Possibilité d’être conduit / tracté
Soutien nécessaire
Equipage disponible – oui/non
Code d’état général

Vehicle recovery/evacuation data:
Request No
  Vehicle make
  Vehicle type
  Registration mark
  Driving/towing state
  Support required
  Crew available - Y/N
  Condition code

(6)

(3)
(4)

(5)
F Unité de destination et point de contact Destination unit ID and point of contact (POC)
G

1
2

Destination :
Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

Destination location:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref

H
1
2
3

Renseignements sur le chargement (éventuel) :
Code indicateur ? ? ?
Type de cargaison
Quantités

Cargo details:
 General load indicator
  Cargo type(s)
 Quantity(ies)

(2)
(2)

I
1

2

Equipements spéciaux nécessaires :
Moyens de dépannage
Nombre
Moyens de dépannage, etc…

Special equipment required:
  Battlefield recovery equipment
  Quantity
  Battlefield recovery equipment, etc

(2)

J Moyens supplémentaires demandés Additional services required

BATRECEVACREQ page 1/4
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K
1
2
3

Obstacles :
Type
Forme
Coordonnées

Obstruction:
  Type
  Shape
  Grid Ref (2)

L
1
2
3
4
5

Approvisionnement en carburant :
Nom du lieu
Coordonnées géographiques
Quantité de carburant
Type de carburant standard OTAN
Type de carburant standard OTAN (de substitution)

Refuelling:
  Position name
  Grid Ref
  Fuel quantity
  NATO standard fuel type
  NATO standard fuel type (alternative)

M Balisage du rendez-vous  oui / non Rendezvous (RV) indicator - Y/N
N

1
2

Position du rendez-vous
Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

RV location:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref

(2)

O GDH du rendez-vous RV Date-Time Group (DTG)
P

1
2

Transmissions pour le dépannage :
Indicatif de l’unité dépannée
Fréquence

Recovery communications:
  Assisted unit callsign (C/S)
  Frequency

Notes:

1. Si la réponse est oui au paragraphe ALPHA un seul identifiant de modificatif doit être mentionné à cet endroit.  /  If the answer at ALPHA is YES a unique
amendment designator must be included here.

2. A répéter selon besoin.  /  Repeatable as necessary.
3. A choisir parmi:  /  Selected from:

Code Signification  /  Meaning

D Conduisible  /  Drivable
P Traction directe  /  Straight pull
T Traction avec levage  /  Suspended tow
N Non tractable  /  Not towable

4. A choisir parmi:  /  Selected from:
Code Signification  /  Meaning

RECV Dépannage uniquement  /  Recover only
EVAC Evacuation uniquement  /  Evacuation only
BOTH Les deux  /  Both

5. A choisir parmi:  /  Selected from:
Code Signification  /  Meaning

X Réparable par l’unité (NTI1)  /  Unit/Organisation
Y Réparable par le soutien direct (NTI2)  /  Field/Direct support
Z Réparable en établissement (NTI3)  /  Base/Depot
BR Non  réparable  /  Beyond repair

BATRECEVACREQ page 2/4
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6. Les informations des paragraphes E à J peuvent être répétées à l’intérieur du paragraphe pour chaque véhicule à dépanner ou évacuer.  /  Serials E through J are
repeatable as a message block (segment) for each vehicle to be recovered/evacuated.

BATRECEVACREQ page 3/4
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DOMAINE :      MAINTENANCE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. BATRECEVACREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2 OU
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

BATRECEVACREQ page 4/4
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
MAINTENANCE X APP-9

BATRECEVACTASK

Ordre de dépannage ou d’évacuation  /  BATTLEFIELD RECOVER/EVACUATION TASK
But : Donner des instructions à l'unité chargée d'effectuer un dépannage de véhicule

A
1
2

Modificatif
OUI/NON
Identifiant du modificatif

Amendment
  YES/NO
  Designator

(1)

B Cartographie :
 Série
 N° de suffixe
 N° de feuille
 N° d’édition
Informations géodésiques

Map data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(2)
(2)
(2)

C Unité désignée pour effectuer le dépannage/évacuation Tasked unit ID
D Unité bénéficiaire Assisted unit ID
E

1
2

Position du ou des véhicules devant être dépannés/évacués :
Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

Location of vehicle(s) to be recovered/evacuated:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref (2)

F
1
2
3
4
5
6
7
8

Renseignements sur le dépannage/évacuation :
N° de demande
Marque du véhicule
Type de véhicule
Immatriculation
Possibilité d’être conduit / tracté
Soutien nécessaire
Equipage disponible – oui/non
Code d’état général

Vehicle recovery/evacuation data:
Request No
  Vehicle make
  Vehicle type
  Registration mark
  Driving/towing state
  Support required
  Crew available - Y/N
  Condition code

(6)

(3)
(4)

(5)
G Unité de destination et point de contact Destination unit ID and point of contact (POC)
H

1
2

Destination :
Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

Destination location:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref

I
1
2
3

Renseignements sur le chargement (éventuel) :
Code indicateur ? ? ?
Type de cargaison
Quantités

Cargo details:
  General load indicator
  Cargo type(s)
  Quantity(ies)

(2)
(2)BATRECEVACTASK page 1/4
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J
1

2

Equipements spéciaux nécessaires :
Moyens de dépannage
Nombre
Moyens de dépannage, etc…

Special equipment required:
  Battlefield recovery equipment
  Quantity
  Battlefield recovery equipment, etc

(2)

K Moyens supplémentaires demandés Additional services required
L

1
2
3

Obstruction :
Type
Forme
Coordonnées

Obstruction:
  Type
  Shape
  Grid Ref (2)

       M
1
2
3
4
5

Approvisionnement en carburant :
Nom du lieu
Coordonnées géographiques
Quantité de carburant
Type de carburant standard OTAN
Type de carburant standard OTAN (de substitution)

Refuelling:
  Position name
  Grid Ref
  Fuel quantity
  NATO standard fuel type
  NATO standard fuel type (alternative)

N Balisage du rendez-vous  oui / non Rendezvous (RV) indicator - Y/N
O Position du rendez-vous

Nom du lieu (si possible)
Coordonnées géographiques

RV location:
  Geographic place name (if applicable)
  Grid Ref (2)

P GDH du rendez-vous RV Date-Time Group (DTG)
Q

1
2

Transmissions pour le dépannage :
Indicatif de l’unité dépannée
Fréquence

Recovery communications:
  Assisted unit callsign (C/S)
  Frequency

BATRECEVACTASK page 2/4
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Notes:

1. Si la réponse est oui au paragraphe ALPHA un seul identifiant de modificatif doit être mentionné à cet endroit.  /  If the answer at ALPHA is YES a unique
amendment designator must be included here.

2. A répéter selon besoin.  /  Repeatable as necessary.
3. A choisir parmi:  /  Selected from:

Code Signification  /  Meaning

D Conduisible  /  Drivable
P Traction directe  /  Straight pull
T Traction avec levage  /  Suspended tow
N Non tractable  /  Not towable

4. A choisir parmi:  /  Selected from:

Code Signification  /  Meaning

RECV Dépannage uniquement  /  Recover only
EVAC Evacuation uniquement  /  Evacuation only
BOTH Les deux  /  Both

5. A choisir parmi:  /  Selected from:

Code Signification  /  Meaning

X Réparable par l’unité (NTI1)  /  Unit/Organisation
Y Réparable par le soutien direct (NTI2)  /  Field/Direct support
Z Réparable en établissement (NTI3)  /  Base/Depot
BR Non  réparable  /  Beyond repair

6. Les informations des paragraphes F à K peuvent être répétées à l’intérieur du paragraphe pour chaque véhicule à dépanner ou évacuer.  /  Serials F through K are
repeatable as a message block (segment) for each vehicle to be recovered/evacuated.

BATRECEVACTASK page 3/4
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DOMAINE :      MAINTENANCE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. BATRECEVACTASK
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

BATRECEVACTASK   page 4/4
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.HOMME X

 BUDFINREQ
Demande de crédits   /  BUDGET OR FINANCIAL REQUEST

But : Demander la mise en place de fonds

A Identification de  la demande Request ID (1)
B Origine de la demande Unit requesting
C

1
2
3

Crédits demandés :
Type / code d’identification / quantité / devise
Type / code d’identification / quantité / devise
.......................

Funds requested :
Type / ID code /amount / currency
Type / ID code /amount / currency
.....................

(2)

D
1
2
3

Justification de la demande :
Texte en rapport avec C1
Texte en rapport avec C2
........................

Request motivation :
Text about C1
Text about C2
..........................

(2)

E
1
2
3

Délais et modalités souhaités de mise en place :
Texte en rapport avec C1
Texte en rapport avec C2
.........................

Preferred delays and arrangements of implementation
Text about C1
Text about C2
.......................

(2)

F Date limite de réponse Response deadline
G

1
2

Conséquences :
D’un refus
D’une réponse hors délais

Impact :
Of refusal
Of outdated answer

H Autres, commentaires Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) BUDFINREQ/N°/unité/GDH... /   BUDFINREQ/number/unit/DTG....
(2) A répéter autant que nécessaire / repeatable as necessary

BUDFINREQ   page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN DE L’HOMME
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. BUDFINREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

BUDFINREQ   page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.HOMME X

BUDFINRESP
Réponse à une demande de crédits   /  BUDGET OR FINANCIAL RESPONSE

But : Réponse à une demande de mise en place de fonds

A Identification de la réponse Response  ID (1)
B Référence de la demande Request ID (2)
C Origine de la demande Unit requesting
D

1
2
3

Crédits accordés :
Type / code d’identification / quantité / devise
Type / code d’identification / quantité / devise
.......................

Funds granted :
Type / ID code /amount / currency
Type / ID code /amount / currency
.....................

(3)

E
1
2
3

Délais et modalités de mise en place :
Texte en rapport avec C1
Texte en rapport avec C2
.........................

Delays and arrangements of implementation :
Text about C1
Text about C2
.......................

(3)

F
1
2
3

Crédits refusés :
Type / code d’identification / quantité / devise
Type / code d’identification / quantité / devise
...................

Funds refused :
Type / ID code /amount / currency
Type / ID code /amount / currency
.....................

(3)

G
1
2
3

Causes du refus :
Texte en rapport avec F1
Texte en rapport avec F2
.........................

Refusal reasons :
Text about F1
Text about F2
.......................

(3)

H Autres, commentaires Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) BUDFINRESP/N°/unité/GDH... /   BUDFINRESP/number/unit/DTG....
(2) BUDFINREQ/N°/unité/GDH... /   BUDFINREQ/number/unit/DTG....
(3) A répéter autant que nécessaire / repeatable as necessary

BUDFINRESP   page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN DE L’HOMME
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. BUDFINRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

BUDFINRESP   page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

CARGAUDITREP
Compte rendu de conformité de chargement  /  CARGO AUDIT REPORT

But : Informer la métropole et les destinataires de l'arrivée de la cargaison ou du personnel conformément aux avis
d'expédition ainsi que des incidents de route (aspect quantitatif et qualitatif) afin d'entamer une éventuelle procédure
contentieuse

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B

1
2
3

Identification de la cargaison :
Provenance / GDH de départ 00 0000 Z/ABC/00
Destination / GDH d’arrivée 00 0000 Z/ABC/00
Mode d’acheminement et identifiant

Cargo details :
Origin / departure DTG
Destination / arrival DTG
Conveyance and designator (2)

C
1
2

Déchargement
Début des opérations de déchargement ( GDH 00 0000 Z/ABC/00 )
Fin des opérations de déchargement ( GDH 00 0000 Z/ABC/00 )

Unloading details :
Start unloading time DTG
End unloading time DTG

D
1
2

Composition du Fret
Conformité avec l’avis d’expédition
Fret par destinataire

 Freight composition :
Accordance with forwarding notice
Freight by consignee

        (3)

E
1
2
3
4

Réserves :
Agent commercial ou maritime
Identifiant de l’enregistrement de la réserve
Fret concerné (type,quantité)
Nature des réserves

Reservations :
Forwarding agent
Reservation registration designator
Freight involved
Reservation nature

F
1
2

Composition des passagers
Unité / X/Y/Z/C/T
Unité / X/Y…

PAX composition
Unit / X/Y/Z/C/T
Unit / X/Y…

(4)
(5)

G Autres, commentaires Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) CARGAUDITREP/N°/unité/GDH... /   CARGAUDITREP /number/unit/DTG....
(2) Air / Maritime /  type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial etc… N° du vol / nom du navire / n° du convoi

Air /sea / type of ship / military special train  / military ordinary train / commercial train etc… flight number / ship name / convoy number
(3) Identification d’avis d’expédition / conformité oui ou non / commentaires  /   Forwarding notice designator / accordance  yes or no / comments
(4) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total
(5) A répéter autant que nécessaire / repeatable as necessary

CARGAUDITREP page 1/2
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CARGAUDITREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

CARGAUDITREP page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X APP-9

CASEVACREQ

Demande d’évacuation sanitaire  /  CASUALTY EVACUATION REQUEST
But : Demander les moyens nécessaires pour évacuer le nombre et le type de blessés mentionnés

A Unité origine de la demande Requesting unit identification (ID)
B Position de l’unité Unit location (loc)
C Point de ramassage Pick up point (PUP) loc
D Destination Destination
E

1
2
3
4
5

Renseignements sur les blessés
Nombre
Etat
Besoins particuliers
Horaire
Priorité

Casualty (cas) details
  Numbers (nos)
  Condition
  Special needs
  Time
  Priority

(1)

F Renseignements tactiques (c.à.d. situation tactique,  direction d’approche,
incapacité à conserver des blessés, etc)

Tactical details (i.e. tactical situation, direction
of approach, inability to hold cas, etc)

G
1
2
3
4

Transmissions
Indicatif et fréquence au point de ramassage
Procédure d’identification (balisage, signaux) au point de ramassage
Indicatif et fréquence à destination
Procédure d’identification (balisage, signaux) à destination

Comms details
  Callsign (C/S) and frequency (freq) at PUP
  Ground signals/recognition at PUP
  C/S and freq at destination
  Ground signals/recognition at destination

Notes:

1. A répéter selon le besoin  /  Repeat as nec (EA, EB, EC etc)
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CASEVACREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

CASEVACRESP
Réponse à une demande d’évacuation sanitaire  /  CASUALTY EVACUATION RESPONSE

But : Informer sur l'organisation de l'évacuation sanitaire demandée

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Référence de la demande CASEVACREQ identification
C Unité bénéficiaire Requesting unit identification
D Point de chargement ( site, coordonnées ) Pick up point location (site, grid coordinates)
E Destination  (organisme, site, coordonnées,) Destination location (medical unit, site, coordinates)
F Moyens accordés ( type,  nombre, rotation ) Transportation means granted (type, number, rotation)
G GDH de début de mise en place 00 0000 Z/ABC/00 DTG at pick up point
H

1
2
3
4

Capacité d’emport ( par rotation )
Blessés couchés
Blessés assis
Blessés en état de marcher
Blessés soins particuliers ( accompagné 1 pax )

Transport capability (per rotation) :
Stretched casualties
Sat casualties
Walking casulties
Special care casualties (convoyed 1 pax)

J
1
2

Fractionnement du chargement ( éventuel ou néant )
Type de moyen / nombre /n° rotation / GDH /G1/G2/G3/G4
Type de moyen / nombre /n° rotation / GDH /G1/G2/G3/G4

Allotment (optional):
Type of means / number /rotation id. /DTG/G/G2/G3/G4
Type of means / number /rotation id. /DTG/G/G2/G3/G4

(2)
(3)

K Transmission : fréquence, indicatif, téléphone Comms details : frequency, call sign, telephone
L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of the emitting unit

(1) CASEVACRESP/N°/unité/GDH... /   CASEVACRESP /number/unit/DTG....
(2) G1 : blessés couchés  / streched casualties / G2 : blessés assis  / sat casualties / G3 : blessés en état de marcher  /  walking casualties / G4 blessés soins particuliers

(accompagnés 1 pax )  / special care casualties (convoyed 1 pax)
(3) A répéter selon besoin  / repeatable as necessary
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CASEVACRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.HOMME X

CATERSTOCKREP
Compte rendu de situation de stock de vivres  /  CATERING STOCK REPORT

But : Informer sur la situation du stock de vivres

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation : 00 0000 Z/ABC/00
Unité détentrice

Effective DTG of report
Unit reporting

C 1
2
3
4

Nombre de rations individuelles de combat réchauffables
Nombre de rations individuelles lyophilisées de combat
Nombre de rations de survie
Possibilité de vivres frais (en homme/jour)

Number of heatable individual combat ration
Number of dehydrated individual combat ration (ration dense)
Number of survival ration
Capability of fresh food  (in man/day)

D 1
2
3
4

Eau conditionné en nombre de litres
Eau en vrac en nombre de litres
Capacité de production d’eau en M3/jour
Capacité de conditionnement en litre/jour

Packed water in liters
Bulk water in liters
Bulk water pruduction capability in cubic meters/day
Capability of water packing in liters/day

E Autres vivres (type /quantité) Other (type /quantity)
F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) CATERSTOCKREP/N°/unité/GDH... /   CATERSTOCKREP /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      SOUTIEN DE L’HOMME
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CATERSTOCKREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

CLOSUREMEDREP
Compte rendu de fermeture d’installation sanitaire / CLOSURE MEDICAL REPORT

But : Informer sur la cessation d'activités d'une installation sanitaire et son devenir possible

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B GDH d’ établissement du rapport de fermeture 00 0000 Z/ABC/00 Effective DTG of report
C Identifiant de l’unité établissant le rapport ( nom de l’unité, n° de

série )
Unit reporting indicator

D Unité d’appartenance / nation Superior unit / nationality
E Nature ( type d’unité sanitaire ) Nature (type of medical unit)
F Localisation des installations ( coordonnées ) Medical facility location (coordinates)
G Point de contact ( téléphone, fréquence radio, indicatif ) Point of contact (phone, radio frequency, callsign)
H GDH de fermeture 00 0000 Z/ABC/00 Closure DTG
J GDH de cessation d’activité 00 0000 Z/ABC/00 Activity suspension DTG
K

1
2
3
4

Devenir :
Déplacement ( GDH début, zone future )
Mise en réserve ( stationnement )
Reconditionnement ( stationnement , GDH estimé opérationnel )
Autres

Planned :
Move (start DTG, planned settlement)
Reservation (location)
Restoration (location, estimated DTG of operational fitness)
Other

L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) CLOSUREMEDREP/N°/unité/GDH... /   CLOSUREMEDREP /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CLOSUREMEDREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

CONAREP
Compte-rendu d’arrivée d’un convoi  /  CONVOY ARRIVAL REPORT

But : Informer sur la fin de mouvement  d'un convoi et le déroulement de ce dernier

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B

1
2

Convoi ou unité en mouvement
Type
Identifiant

Convoy  or unit moving:
Type
Designator

(2)
(3)

C Origine / destination Origin / destination
D GDH d’arrivée à destination 00 0000 Z/ABC/00 Destination arrival DTG
E

1
2

Composition :
Matériel ( type et nombre de véhicules ou wagons )
Personnel ( conducteur, convoyeur, pax ) X/Y/Z/C/T

Components :
Equipment (type and quantity of vehicule or rail car)
Personnel (driver, escort, pax) X/Y/Z/C/T (4)

F Fret sommaire Freight general information
G Incident en cours de trajet et mesures prises Route mishaps and remedial measures taken
H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) CONAREP/N°/unité/GDH... /   CONAREP /number/unit/DTG....
(2) Convoi routier ou train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Road convoy or military special train / military ordinary train / commercial train
       Unité : section, compagnie, bataillon ou niveau

Unit : platoon, company, batallion or level
(3) N° du convoi routier ou ferroviaire ou crédit de mouvement / identifiant d’unité

Road or rail convoy ID or road movement credit / unit ID
(4) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENTS
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CONAREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

CONDEREP
Compte rendu de départ d’un convoi  /  CONVOY DEPARTURE REPORT

But : Informer sur la mise en route d'un convoi, sa composition, son itinéraire sommaire, sa protection, son heure estimée
d'arrivée.

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B

1
2

Convoi ou unité en mouvement:
Type
Identifiant

Convoy  or unit moving:
Type
Designator

(2)
(3)

C
1
2

Départ
Origine ( site )
GDH 00 0000 Z/ABC/00

Departure :
Origin location (site)
DTG of departure

D
1
2

Arrivée estimée
Destination ( site )
GDH 00 0000 Z/ABC/00

Estimated arrival :
Destination location (site)
DTG of estimated arrival

E
1
2

Composition :
Matériel ( type et nombre de véhicules ou wagons)
Personnel ( conducteur, convoyeur, pax ) X/Y/Z/C/T

Components :
Equipment (type and quantity of vehicule or rail car)
Personnel (driver, escort, pax) X/Y/Z/C/T (4)

F Fret sommaire Freight general information
G

1
2

Escorte
Matériel ( type / nombre )
Personnel X/Y/Z/C/T

Escort :
Equipment (type / quantity)
Personnel  X/Y/Z/C/T (4)

H Itinéraire sommaire Route general information
J

1
2

Halte intermédiaire / Gîte d’étape
Lieu ( site ou coordonnées )
GDH probable début / fin

Intermediate halt / travel accommodation
Location (site or coordinates)
Estimated duration DTG start/end

K
1
2

Passage de frontière
Lieu
GDH probable 00 0000 Z/ABC/00

Frontier crossing :
Location
Estimated DTG

L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) CONDEREP/N°/unité/GDH... /   CONDEREP /number/unit/DTG....
(2) Convoi routier ou train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Road convoy or military special train / military ordinary train / commercial train
Unité : section, compagnie, bataillon ou niveau  /  Unit : platoon, company, batallion or level

(3) N° du convoi ou crédit de mouvement / identifiant d’unité   /   Road convoy ID or road movement credit / unit ID
(5) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total CONDEREP page 1/2
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CONDEREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

CRASH
COMPTE-RENDU D’ACTIVITE SANITAIRE HEBDOMADAIRE /  Weekly medical situation report

But : Informer sur la situation médicale hebdomadaire par spécialités

A Crash semaine n° / GDH début / GDH fin 00 0000 Z/ABC/00 CRASH week number  / DTG start / DTG end
B Unité concernée Unit  reported
C

1
2
3
4
5
6
7

8
9

10

Militaire français :
Effectif soutenu
Médecine
Psychiatrie
Chirurgie dentaire
Chirurgie
Traumatologie
Interventions chirurgicales ( nbre sous AG, nbre sous AL,
nbre sous rachianesthésie )
Nombre de décès
Taux d’indisponibilité
Taux hebdomadaire de journées perdues

French military forces :
Personnel supported
Physic
Psychiatry
Dental surgery
Surgery
Traumatology
Surgical operation (quantity under general anasthesy, under
local anasthesy, under rachianesthesy)
Number of deaths
Unserviceable rate
Weekly lost days rate

(1)
(1)
(1)
(1)
(2)

D
1
2
3
4
5
6
7

8

Militaires étrangers :
Effectif soutenu
Médecine
Psychiatrie
Chirurgie dentaire
Chirurgie
Traumatologie
Interventions chirurgicales ( nbre sous AG, nbre sous AL,
nbre sous rachianesthésie )
Nombre de décès

Friendly military forces :
Personnel supported
Physic
Psychiatry
Dental surgery
Surgery
Traumatology
Surgical operation (quantity under general anasthesy, under
local anasthesy, under rachianesthesy)
Number of deaths

(3)
(3)
(3)
(3)
(2)
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E
1
2
3
4
5
6
7

8

Civils :
Effectif soutenu
Médecine
Psychiatrie
Chirurgie dentaire
Chirurgie
Traumatologie
Interventions chirurgicales ( nbre sous AG, nbre sous AL,
nbre sous rachianesthésie )
Nombre de décès

Civilians :
Personnel supported
Physic
Psychiatry
Dental surgery
Surgery
Traumatology
Surgical operation (quantity under general anesthesia, under
local anesthesia, under rachianesthesia)
Number of deaths

(3)
(3)
(3)
(3)
(2)

F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of  formation reporting

(1) nombre de consultations/nombre d’exemptions totales /nombre de journées perdues/nombre d’admis à l’infirmerie/nombre de journées perdues/nombre
d’hospitalisés/nombre de journées perdues/nombre d’évacués :nombre de rapatriés//
nos consultations/nos exemptions/nos lost days/nos sick-ward admitted/nos lost days/nos hospitalized /nos lost days/nos evacuated/nos repatriated

(2) nombre de blessés par acte de combat/nombre de blessés par accident par arme/nombre de blessés par accident de véhicule/nombre de blessés autres//
nos combat wounded/nos wounded by weapon accident/nos wounded by road accident/nos other

(3) nombre de consultations/nombre d’hospitalisés/nombre de journées d’hospitalisation/nombre d’évacués//
nos consultations/nos hospitalized/duration in days/nos evacuated
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. CRASH
HEBDO

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.HOMME X APP-9

EMBUREP

Compte rendu d’ensevelissement d’urgence  /  EMERGENCY BURIAL REPORT
But : Informer sur l’ensevelissement d’urgence des individus

A
1
2
3

Renseignements sur l’unité chargée de l’enterrement
Identifiant de l’unité
Grade du responsable
Nom du responsable

Burial unit details
  Unit ID
  Supervisor rank
  Supervisor name

B
1
2
3
4
5
6

Position du site
Pays
Coordonnées cartographiques
Coordonnées géographiques
Point de référence
Direction
Distance en mètre

Site location
  Country
  Grid Ref
  Georef
  Reference point
  Direction
  Distance (in m)

(1)

C
1
2
3
4

Renseignements sur le site
N° de type de site
Date de l’enterrement
Type de contamination
Renseignement sur la contamination

Site details
  Site type no.
  Date of burial
  Contamination type
  Contamination detail

D
1
2

Dénombrement des corps
Identifiés
Non identifiés

Body count
  Identified
  Unidentified

E
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

Décédés identifiés
Nationalité
Nom
Sexe
N° d’identité
Dévolution des effets personnels
Grade
Religion
Unité d’appartenance
Date de naissance
Date de décès
Cause du décès

Identified deceased
  Nationality
  Name
  Sex
  ID no.
  Disposal of effects
  Rank
  Religion
  Unit
  Date of birth
  Date of death
  Cause of death
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F Responsable de l’enregistrement Registrant
G

1
2
3
4
5

Décédés non identifiés
Nationalité
Sexe
Date du décès
Cause du décès
Dévolution des effets personnels

Unidentified deceased
  Nationality
  Sex
  Date of death
  Cause of death
  Disposal of effects

(2)

Notes:

1. direction à partir du point de référence vers le site d’ensevelissement  /  Direction from reference point to burial site.
2. M (Masculin  /  Male), F (Féminin  /  Female) or UNK (inconnu  /  unknown)
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DOMAINE :      SOUTIEN DE L’HOMME
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. EMBUREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

EPINATO
Compte rendu hebdomadaire épidémiologique OTAN  /  EPIDEMIC NATO REPORT

But : Informer le commandement OTAN sur la situation épidémiologique des unités
A Epinato N°         /semaine N°  / GDH début/ GDH fin EPINATO N°     /week number / start DTG / end DTG
B Unité concernée Unit reported
C

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Activités par affection :
Infection intestinale
Maladies sexuellement transmissibles
Autres maladies infectieuses et parasitaires
Usage de drogue et abus d'alcool
Troubles mentaux
Réactions au stress
Troubles oculaires /  traumatismes oculaires
Pathologie ORL
Pathologie respiratoire
Pathologie dentaire et buccale
Pathologie digestive
Pathologie gynécologique (y compris de la grossesse)
Dermatologie
Pathologie du genou
Pathologie du dos
Autres pathologies des muscles et du squelette
Pathologie iatrogène
Autres troubles et maladies
Blessures par accident de transport
Blessures à l'entraînement militaire
Blessures à l'entraînement sportif
Blessures par agression
Autres blessures
Pathologie due au froid ou à la chaleur
NBC

Activity by desease :
Intestinal infectious deseases
Sexually transmitted desease
Other infectious and parasitic deseases
Alcohol and drug abuse
Mental disorders
Stress reactions
Eye disorders/injuries
Disorders of Ears, Nose and Throat (ENT)
Respiratory tract conditions
Diseases of the teeth and oral cavity
Diseases of the digestive system
Gynaecological  (including pregnancy)
Dermatology
Disorder of the knee
Disorder of the back
Other musclo-skeletal diseases
Complications of medical care
Other deseases and conditions
Injuries due to transport
Injuries when due to military training
Injuries when due to sport
Injuries when due to hostile action
Other injuries – not due to RTA, training, sport or hostile action
Climatic injury (heat and cold)
NBC

(1)

D Commentaires, autres Additional remarks, other
E Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) nombre de traités pour soins primaires/nombre nécessitant une consultation spécialisée/nombre de jour d’exemption partielle/nombre de jours d’exemption totale/nombre
d’admis à l’hôpital ou hospitalisé/nombre adressé pour consultation /
nos first attendance / nos subsequent attendance / nos of days light duties / nos of days exempt duties / admission or bedded down in hospital / referral for consltation
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. EPINATO
HEBDO

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

EPINATO   PAGE  2/2



56

DOMAINE OCC  A TPS OBS
MAINTENANCE X

EQUIPSTOCKREP
EQUIPMENT STOCK REPORT  / SITUATION DU STOCK DE MATERIELS COMPLETS

But : Informer sur l'état du stock de matériels complets
A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité détentrice :

Effective DTG of report :
Unit reporting :

C
1
2

Armement par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Weapons by type :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

D
1
2

Véhicules par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Vehicules by type :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

E
1
2

Transmissions par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Signals by type :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

F
1
2

Matériel  optronique par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Optronics by type :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

G
1
2

Matériel de franchissement par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

River crossing by type :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

H
1
2

Matériel de production d’énergie par type
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Energy plant :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

J
1
2

Matériel de manutention/levage
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Material handling equipments (MHE) :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

K
1
2

Autres matériels complets
Type/nom/code/théorique/réalisé/disponible
Idem § 1

Other equipments :
Type/name/code/war establishment/total held now/available
Same § 1

(2)

L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) EQUIPSTOCKREP/N°/unité/GDH... /   EQUIPSTOCKREP /number/unit/DTG....
(2) A répéter autant de fois que nécessaire.  / repeatable as necessary
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DOMAINE :      MAINTENANCE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. EQUIPSTOCKREP

24 H
METROPOLE METROPOLE

TH / REPFRANCE
ADCONFRANCE

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X APP-9

FCA RAIL
Avis de passage de frontière par VF  /  FRONTIER CROSSING ADVICE-RAIL

But : Informer les organismes militaires responsables des mouvements afin qu'ils puissent faciliter le passage de la
 frontière au convois VF militaires

A
1
2

Modificatif
OUI/NON
Identifiant du modificatif

Amendment
  YES/NO
  Designator

(1)

B Cartographie :
 Série
 N° de suffixe
 N° de feuille
 N° d’édition
Informations géodésiques

Map details:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(2)
(2)
(2)

C

1
2

Opération/mouvements – si renseigné, fournir une des
deux informations :
N° d’identification/nom de l’opération
Mot code/baptême du mouvement

Operation/Movement Details - if used, provides
either or both of:
  ID number/Name of operation
  Codeword/Nickname of movement

D N° de référence de l’avis d’expédition Transport Reply Reference No.
E N° de code international International ID Code No.
F

1
2
3
4

Renseignements sur l’expéditeur :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité
Priorité
Organisme à facturer

Consignor details:
  Unit designator
  Unit location
  Priority
  Agency to be billed

(3)

G
1
2

Gare de chargement/départ :
Nom
Coordonnées

Loading/Departure station:
  Name
  Grid Ref

H GDH de départ Departure Date-Time Group (DTG)
I

1
2

Renseignement sur le destinataire :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité

Consignee details:
  Unit designator
  Unit location

J
1
2

Gare de déchargement/arrivée :
Nom
Coordonnées

Off-loading/Destination station:
  Name
  Grid Ref

K GDH de dernière arrivée Latest arrival DTG
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L Temps nécessaire au déchargement (en heures/minutes) Off-loading time required (in hours/minutes)
M

1

2

Itinéraire :
Gare de transbordement/de frachissement de frontière
Nom
Coordonnées
GDH prévu d’arrivée
GDH prévu de départ

Gare de transbordement/de frachissement de frontière
Etc...

Route details:
  Transfer station/BCP
    Name
    Grid Ref
    Planned DTG of arrival
    Planned DTG of departure

  Transfer station/BCP
    etc,

(2)

N
1

2

3

Moyen de transport :
Type
Nombre

Type
Nombre

Etc....

Transportation means:
  Type
  Quantity

  Type
  Quantity

  etc,
O

1
2

Renseignements sur le train :
Longueur – en – mètres
Poids – en - tonnes

Train details:
  Length - in metres
  Weight - in tonnes

P Remarques – commentaire en texte libre sur des
exigences, des informations particulières concernant ce
transport, équipement classifié etc..

Remarks - free text comment on special
requirements, information on follow-on transport,
classified material, etc

Q
1
2

Passagers de 1°classe :
Masculin
Féminin

1st Class passengers:
  Male
  Female

R
1
2

Passagers de 2°classe :
Masculin
Féminin

2nd Class passengers:
  Male
  Female

S
1
2

3

Renseignements sur le matériel/chargement :
Type et quantité
N° de schéma et quantité de matériel classé
exceptionnel
Autre fret par –
Tonnage total
Poids maximum par unité
Matières dangereuses

Material/Load details:
Type and quantity
Sketch No. and quantity of equipments
    classified as exceptional
Other freight by -
    Overall tonnage
    Maximum weight per unit
    Dangerous goods details

(4)
(5)

(6)
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T

1
2
3
4
5

Point de contact/officier responsable du train :

Nom
Grade ou nomination
N° de téléphone/fax (ligne protégée et non protégée)
Fréquences radio/indicatifs (éventuel)
Autres mesures de coordination

Point of Contact/Officer-in-Charge (OIC)Train
details:
  Name
  Rank or appointment
  Telephone/Fax No(s)(secure and insecure)
  Radio frequencies/callsigns (as appropriate)
  Other coordinating information

U 1
2
3

Aperçu – OUI/NON
Instruction pour faire l’aperçu
Unité devant faire l’aperçu

Acknowledge - YES/NO
Instructions for acknowledging
Force/unit to acknowledge (2)

Notes:

1. Si la réponse est oui au paragraphe ALPHA un seul identifiant de modificatif doit être mentionné à cet endroit.  /  If the answer at A is YES a unique amendment
designator must be included here.

2. A répéter selon besoin.  /  Repeatable as necessary.
3. Utiliser le code suivant:  /  Use the following code:

Code Signification  /  Meaning

ALPHA                           Urgence opérationnelle  /  Urgent  operational requirement
 BRAVO                          Routine opérationnelle  /  Routine operational requirement
 CHARLIE                       Urgence administrative  /  Urgent administrative requirement
 DELTA                           Routine administrative  /  Routine administrative requirement

4. Utiliser les codes de données OTAN appropriés pour fournir les renseignements sur les véhicules/fret à bord du train.  /
Use appropriate NATO data codes to provide details of vehicles/freight loaded on each train.

5. A répéter si nécessaire pour chaque type de véhicule (à chenille / à roue) listé séparément.  /
Repeated as necessary for each type of vehicle with tracked/wheeled listed separately.

6. A répéter si besoin pour chaque type de matériel avec des numéros de schéma sortis du livre des schémas unifiés de l’OTAN.  /
 Repeated as necessary for each type of equipment with sketch numbers taken from NATO's unified sketchbook.
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FCA RAIL
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE HOST NATION

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.HOMME X

FIELDEQUIPSTOCKREP
Compte-rendu de situation du stock de matériel CAT disponible /  FIELD EQUIPMENT STOCK REPORT

But : Informer sur la situation des stocks de matériel  du CAT disponible (prêt à être distribué)

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité détentrice :

Effective DTG of report :
Unit reporting :

C Matériel mortuaire : nom/code/quantité Burial equipment : name/code/quantity
D Matériel de cuisson : nom/code/quantité Cooking equipment : name/code/quantity
E Matériel de conservation froide : nom/code /quantité Preservation by cold equipment : name/code/quantity
F Matériel de stockage et distribution d’eau : nom/code /quantité Water storage and delivery equipment : name/code/quantity
G Matériel d’hygiène : nom/code /quantité Sanitation equipment : name/code/quantity
H Matériel de campement : nom/code /quantité Shelter equipment : name/code/quantity
J Effets d’habillement : nom/code /quantité Clothing : name/code/quantity
K

1
2
3
4

Effets spéciaux
Protections balistiques : nom/code /quantité
Effets démineurs : nom/code /quantité
Effets grand froid : nom/code /quantité
Autres effets : nom/code /quantité

Special equipments :
Ballistic protection : name/code/quantity
Mine recovery equipment : name/code/quantity
Great cold equipment : name/code/quantity
Other special equipments : name/code/quantity

L Autres matériels : nom/code /quantité Other equipment : name/code/quantity
M Commentaires, autres Additional remarks, other
N Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FIELDEQUIPSTOCKREP/N°/unité/GDH... /   FIELDEQUIPSTOCKREP /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      SOUTIEN DE L’HOMME
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FIELDEQUIPSTOCKREP

24 H
METROPOLE METROPOLE

TH / REPFRANCE
ADCONFRANCE

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

FORWARDEST
Prévision d’acheminement  / FORWARDING ESTIMATE

But : Informer les demandeurs de l'organisation d'un acheminement

A Identification de la prévision Estimate ID (1)
B

1
2
3
4

Vecteur :
Type
Identifiant ( éventuel ) : nom, numéro
Point d’embarquement
GDH de départ : 00 0000 Z/ABC/00( date exacte ou créneau
ou semaine ou mois )

Transport means :
Type
Designator (optional) : name, number
Loading point
Departure DTG : (exact date or time slot or  week or
month)

(2)

C Référence demande d’expédition Forwarding request ID
D

1

2

Cargaison/pax à embarquer
Matériels
- désignation clair / code / nombre / conditionnement /

détenteur
- désignation clair / code / nombre / conditionnement /

détenteur
Ressources
- désignation clair / code / tonnage / volume M3 /

conditionnement / détenteur
- désignation clair / code / tonnage / volume M3 /

conditionnement / détenteur
Personnel
- masculin / unité / X / Y / Z / civil / total
- féminin / unité / X /Y/ Z / civile / total
- liste nominative : unité /grade/ nom

Cargo/pax to forward :
Equipment :
- name / code / quantity / packaging / holder

- name / code / quantity / packaging / holder

Resources
- name / code / tonnage / volume M3 / packaging /

holder
- name / code / tonnage / volume M3 / packaging /

holder
Personnel
- male / unit / X / Y / Z / civilian / total
- female / unit / X / Y / Z / civilian / total
- pax list : unit / rank / name

(3)

(4)

(3)

(4)

(5)
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E
1
2

Destinataires :
Destinataire premier : unité / adresse / point de contact
Destinataire final : unité / adresse / point de contact

Consignee :
Intermediate consignee : unit / address / point of contact
Final consignee : unit / address / point of contact

(6)

F
1
2

3

Mise à disposition de la cargaison/pax en zone des transits :
Plate-forme ( site, coordonnées )
GDH impératif de mise à disposition de la cargaison/pax

Point de contact sur la plate-forme ( nom, téléphone )

Cargo/pax to be at disposal in transit zone :
Loading platform (site, coordinates)
Latest DTG for cargo/pax at diposal of forwarding
formation
Point of contact of loading platform (name, phone)

G Dispositions particulières pour le transport Special arrangements for conveyance
H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Contact point of emitting formation

(1) FORWARDEST/N°/unité/GDH... /   FORWARDEST /number/unit/DTG....
(2) Type : VAC, VAM, maritime, train spécial militaire, train ordinaire d’exploitation , train commercial

Commercial flight, military flight, sea , special military train , ordinary military train , commercial train

(3) Conditionnement des ressources : vrac, caisse, conteneur, palette, citerne, autres.
Resources packaging : bulk, case, container, pallet, tank, other.

(4) A répéter pour chaque ligne d’articles  / to be repeated for each item line

(5) X= off / Y= s-off / Z = mdr   /   X = off / Y = nco / Z = trps

(6) Zone de transit, zone d’attente, zone de stockage (après acheminement stratégique ).
Transit zone, waiting zone, storage zone (after strategic shipment)
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FORWARDEST
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

FORWARDNOT
Avis d’expédition  /  FORWARDING  NOTIFICATION

But : Informer les demandeurs et destinataires de l'embarquement sur un vecteur stratégique de la cargaison ou du
personnel

A Identification de l’avis Notification ID (1)
B Type de vecteur et identifiant Type of conveyance and designator (2) (3)
C

1
2

Fin des opérations de chargement
Lieu
GDH

End of loading
Location
DTG

D
1
2

Départ prévu
Origine
GDH

Planned departure
Point of departure
DTG

E
1
2

Déchargement prévu
Lieu / GDH
Lieu / GDH

Planned unloading
Location / DTG
Location / DTG

F 1
2

Descriptif du Fret (désignation/n°identification/composition )
Etat  des pax
- masculin / unité / X / Y / Z / civil / total
- féminin / unité / X /Y/ Z / civile / total
- liste nominative : unité /grade/ nom

Cargo details (description, identification number, composition)
Pax details
- male / unit / X / Y / Z / civilian / total
- female / unit / X / Y / Z / civilian / total
- pax list : unit / rank / name

(4)

(5)
G Répartition par destinataire Allotment by consignee (6)
H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FORWARDNOT/N°/unité/GDH... /   FORWARDNOT /number/unit/DTG....
(2) Type de vol /  type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train
(3) N° du vol / nom du navire / n° du convoi  /  flight number / ship name / convoy number
(4)  X= off / Y= s-off / Z = mdr   /   X = off / Y = nco / Z = trps
(5)  A établir si nécessaire / to fill up if convenient
(6) Zone de transit, zone d’attente, zone de stockage (après acheminement stratégique )

Transit zone, waiting zone, storage zone (after strategic shipment)
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FORWARDNOT
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

FORWARDREQ
Demande d’expédition  /  FORWARDING REQUEST

But : Demander un acheminement stratégique pour une cargaison ou du personnel
A Identification  de la demande Request ID (1)
B Unité auteur de la demande Unit requesting
C

1

2

3

Cargaison / pax à expédier :
Matériels
- désignation clair / code / nombre / conditionnement &

tailles / détenteur
- désignation clair / code / nombre / conditionnement &

tailles / détenteur
Ressources
- désignation clair / code / tonnage /conditionnement &

taille / détenteur
- désignation clair / code / tonnage /conditionnement &

taille / détenteur
Personnel
- masculin / unité / X / Y / Z / civil / total
- féminin / unité / X /Y/ Z / civile / total
- liste nominative : unité /grade/ nom

Cargo / pax to forward :
Equipment :
- name / code / quantity / packaging & size / holder

- name / code / quantity / packaging & size / holder

Resources
- name / code / tonnage / packaging  & size / holder
- name / code / tonnage / packaging  & size / holder

Personnel
- male / unit / X / Y / Z / civilian / total
- female / unit / X / Y / Z / civilian / total
- pax list : unit / rank / name

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
D

1
2
3

Position de la cargaison/pax :
C1 / détenteur / site / coordonnées
C2 / détenteur / site / coordonnées
C3 / unité / position centrale / coordonnées

Cargo/pax location :
C1 / holder / site / coordinates
C2 / holder / site / coordinates
C3 / unit / main location / coordinates

E
1
2

Destinataire :
Destinataire premier : unité / adresse / point de contact
Destinataire final : unité / adresse / point de contact

Consignee :
Intermediate consignee : unit / address / point of contact
Final consignee : unit / address / point of contact

(7)

F GDH souhaité d’arrivée de la cargaison/pax à destination Preferred DTG for destination cargo/pax arrival
G Mode préférentiel Prefered transportation mean (8)
H Dispositions particulières Special arrangements (9)
J GDH possible de mise à disposition des transists pour

chargement 00 0000 Z/ABC/00
DTG at wich cargo can be at the disposal of the forwarding
formation for loading

K Commentaires, autres Additional remarks, other
L Point de contact de l’organisme rédacteur Contact point of emitting unit
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(1) FORWARDREQ/N°/unité/GDH... /   FORWARDREQ /number/unit/DTG....

(2) Conditionnement des matériels : pour les véhicules : roulant ou non roulant
    Autres : vrac, carton, caisse, conteneur, palette

Equipment packaging : for véhicules : driving state or non driving state
Other : bulk, box, case, container, pallet

(3) A répéter pour chaque ligne d’article  /  to be repeated for each item line

(4) Conditionnement des ressources : vrac, caisse, conteneur, palette, citerne, autres.
Resources packaging : bulk, case, container, pallet, tank, other.

(5) X= off / Y= s-off / Z = mdr   /   X = off / Y = nco / Z = trps

(6) A établir si nécessaire / to fill up if convenient

(7) Zone de transit, zone d’attente, zone de stockage (après acheminement stratégique ).
Transit zone, waiting zone, storage zone (after strategic shipment)

(8) Voie routière, voie ferrée, voie aérienne, voie maritime, autres
Road, rail,air, sea, other

(9) Paiement, protection, sécurité, conditions de stockage, conditions de transport...
Finance, conservation, safety, storage requirements, shipping requirements...
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FORWARDREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

FORWARDRFTREQ
Demande de renforcement en moyens de transit /  FORWARDING REINFORCEMENT REQUEST

But : Demander des moyens spécifiques pour faciliter les opérations de transit
A Identification de la demande Request ID (1)
B

1
2
3
4

Objet de la demande de renfort :
Opération ( chargement/ déchargement / empotage )
Vecteur (type)
Début de l’opération GDH 00 0000 Z/ABC/00
Lieu ( site / coordonnées )

Reinforcement request motives :
Operation type (onloading / offloading / packaging...)
Transport (type of means)
Operation start DTG
Location (site / coordinates)

(2)

C
1
2
3

Demande de moyens de manutention :
Type / nombre
GDH de mise à disposition sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )
GDH de fin de mission sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )

Handling equipment request :
Type / quantity
On site disposal DTG
On site mission end DTG

D
1
2
3

Demande de moyens de transport :
Type / nombre
GDH de mise à disposition sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )
GDH de fin de mission sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )

Transportation means request :
Type / quantity
On site disposal DTG
On site mission end DTG

E
1
2
3

Demande d’appui mouvement :
Volume
GDH de mise à disposition sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )
GDH de fin de mission sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )

HET request :
Quantity
On site disposal DTG
On site mission end DTG

F
1
2
3

Demande de moyens de dépannage :
Type / nombre
GDH de mise à disposition sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )
GDH de fin de mission sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )

Recovery means request :
Type / quantity
On site disposal DTG
On site mission end DTG

G
1
2
3

Demande de moyens sanitaires :
Type / nombre
GDH de mise à disposition sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00 )
GDH de fin de mission sur zone ( 00 0000 Z/ABC/00)

Medical means request :
Type / quantity
On site disposal DTG
On site mission end DTG

H Dispositions administratives Administrative arrangements
J Commentaires, autres Additional remarks, other
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FORWARDRFTREQ/N°/unité/GDH... /   FORWARDRFTREQ /number/unit/DTG....
(2) Type de vol / type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train FORWARDRFTREQ  page 1/2
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FORWARDRFTREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

FORWARDRFTRESP
Réponse à une demande de renforcement en moyens de transit / FORWARDING REINFORCEMENT RESPONSE

But : Énoncer les conditions de satisfaction de la demande de moyens de transit

A Identification de la réponse Response ID (1)
B 1 Référence de la demande Request ID (2)
C

1
2
3
4

Objet de la demande :
Opération : chargement / déchargement / empotage
Vecteur : type
Début de l’opération GDH : 00 0000 Z/ABC/00
Lieu : site - coordonnées

Reinforcement request motives :
Operation type (onloading / offloading / packaging...)
Transport (type of means)
Operation start DTG
Location (site / coordinates)

(3)

D
1
2
3
4
5

Moyens de manutention accordés :
Type/ nombre/ unité d’appartenance
GDH de mise à disposition sur zone
GDH de fin de mission
Point de contact
Commentaires, autres

Handling equipment granted :
Type / quantity / tasked unit
On site disposal DTG
On site mission end DTG
Point of contact
Additional remarks, other

E
1
2
3
4
5

Moyens de transport accordés :
Type/ nombre/ unité d’appartenance
GDH de mise à disposition sur zone
GDH de fin de mission
Point de contact
Commentaires, autres

Transportation means granted :
Type / quantity / tasked unit
On site disposal DTG
On site mission end DTG
Point of contact
Additional remarks, other

F
1
2
3
4
5

Moyens d’appui mouvement accordés :
Type/ nombre/ unité d’appartenance
GDH de mise à disposition sur zone
GDH de fin de mission
Point de contact
Commentaires, autres

HET granted :
Type / quantity / tasked unit
On site disposal DTG
On site mission end DTG
Point of contact
Additional remarks, other
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G
1
2
3
4
5

Moyens de dépannage accordés :
Type/ nombre/ unité d’appartenance
GDH de mise à disposition sur zone
GDH de fin de mission
Point de contact
Commentaires, autres

Recovery means granted :
Type / quantity / tasked unit
On site disposal DTG
On site mission end DTG
Point of contact
Additional remarks, other

H
1
2
3
4
5

Moyens sanitaires accordés :
Type/ nombre/ unité d’appartenance
GDH de mise à disposition sur zone
GDH de fin de mission
Point de contact
Commentaires, autres

Medical means granted :
Type / quantity / tasked unit
On site disposal DTG
On site mission end DTG
Point of contact
Additional remarks, other

J Dispositions administratives Administrative arrangements
K Commentaire général, autres General comment, other
L Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FORWARDRFTRESP/N°/unité/GDH.../   FORWARDRFTRESP /number/unit/DTG....
(2) FORWARDRFTREQ/N°/unité/GDH... /   FORWARDRFTREQ /number/unit/DTG....
(3) Type de vol / type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial ….

Type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train….
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FORWARDRFTRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

FRAGO(1)(2)

Ordre simplifié d’opération  /  FRAGMENTARY ORDER
But : Donner des ordres tactiques aux unités logistiques (déploiement) (1)

A Référence de l’ordre FRAGO/OPO Ref (3)
B Fuseau horaire Time Zone

C 1
2

Articulation
Organisation 1
Organisation 2

Task Organisation (Task Org)
  Task Org 1
  Task Org 2 (etc)

(4)

D 1
2
3

SITUATION
Forces ennemies
Forces amies
Flancs

SITUATION
  Enemy Forces
  Friendly Forces
  Flanks

E MISSION MISSION (5)

F

6

7
8
9

10

EXECUTION
Idée de manoeuvre / intention du chef

Missions de la formation/unité 1
Missions de la formation/unité 2
Missions de la formation/unité 3 (etc)

Coordination

EXECECUTION
  Concept of Operations/Commander’s intent

  Formation /Unit 1  Tasks/missions
  Formation /Unit 2  Tasks/missions
  Formation /Unit 3  Tasks/missions (etc)

  Coordinating Instructions

(6)

(7)
G

11
12

ADMINISTRATION ET LOGISTIQUE
Points essentiels
Changements par rapport aux ordres en cours

SERVICE SUPPORT
  Essential summary details
  Changes to relevant ADMIN O/SVCSP O

H
13
14
15
16

COMMANDEMENT ET TRANSMISSIONS
Position et déplacement des PC
Remplaçant des commandants /PC de rechange
Changements aux ordres des transmissions
Noms de baptême et mots code

COMMAND & SIGNALS
  HQ locations and movement
  Alternative commanders / Alternative headquarters
  Changes to CEI, EMCON, C Surv and WCO
  Nicknames and codewords

I 17 Aperçu Acknowledge (8)
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Notes:
1. Le FRAGO est utilisé pour:  /  The FRAGO is used to:

1. Diffuser les points importants d’un ordre d’opération avant la sortie complète de ce dernier;
 /  Issue key sections of an Operation Order before the complete order has been produced

2. Fournir des instructions particulières aux commandants qui n’ont pas besoin de l’ordre d’opération complet.
 /  Provide specific instructions to commanders who do not require the complete Operation Order

3. Fournir un résumé de l’ordre complet à titre de confirmation.
 /  Provide a summary of the complete order to serve as confirmatory notes

4. Diffuser les modificatifs de l’ordre existant.
 /  Issue timely changes to existing Operation Order

5. Fournir le cadre d’une directive opérationnelle pour une utilisation dans une station mobile en déplacement rapide.
 /  Provide an outline operational directive (Mission Order) for use in fast moving mobile station.

2. Dans le FRAGO, le texte est réduit au minimum nécessaire. La formule « Sans Changement » doit être utilisée, selon les besoins, dans
les cinq paragraphes obligatoires afin de faire savoir qu’aucune nouvelle information n’est disponible et que le FRAGO a bien été reçu
dans son intégralité.
/ The text in a frago is kept to a minimum. « No Change » should be used in the five mandatory paragraphs, where appropriate, to
indicate that no new information is available and to assist the recipients in knowing that the complete FRAGO has been received.

3. Affiche un numéro unique de FRAGO et si besoin les références de l’ordre d’opération dont il découle.
/ Provides unique FRAGO number and, where appropriate, reference to the related operation order.

4. Liste par type de subordination opérationnelle c.à.d. OPCOM, OPCON, des rattachements, des détachements, des groupements en précisant les
GDH d’inclusion ou de séparation.
/ Lists in outline detail only all attachments, detachments and groupings by operational states e.g. OPCOMD, OPCON etc with relevant FROM/TO effective DTGs.

5. Introduire soit  “Sans Changement” soit un résumé explicite de la tâche à accomplir.
/ Enter either “No Change” or a clear concise statement of the task to be accomplished.

6. Si le paragraphe est rempli, il contient un bref énoncé sur la manière de mener l’opération pour accomplir la mission. Il doit inclure
les résultats attendus ou l’intention du chef, s’il y en a une, et comprendre les grands traits de la manœuvre ainsi que les plans de feuS
/ If used, provides a brief statement of how the operation will be conducted to accomplish the Mission. It should include the expected
result, or the commander’s intent, if there is one, and should include in outline only the scheme of manoeuvre and fire support plan.

7. Contient les détails essentiels des instructions destinées à deux ou plusieurs éléments du commandement.
/ Provides essential summary details only of instructions applicable to two or more elements of the command.

8. Précise si un aperçu est nécessaire ou pas, c.à.d. OUI ou NON.
/ Specifies whether an acknowledgment is required or not i.e. YES or NO.
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DOMAINE :      TRNSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FRAGO
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
MAINTENANCE X

FRFORMAINTREP
Compte rendu de situation maintenance / FRENCH (TYPE) FORCE MAINTENANCE REPORT

But : Informer sur la situation des matériels majeurs et des possibilités de réparation

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant la situation :

Effective DTG of report :
Unit reporting

C
1

2

Réparation (état des matériels majeurs)
Type de mat/nom/code/dotation
théorique/réalisée/disponible/en maintenance/en attente appro
Commentaire général

Repair status (mission essential equipment) :
Equipment type/name/code/ war establishment/total held now/fit
now/awaiting repair/awaiting spare parts.
General comments.

(2)

D
1
2

Capacité de dépannage/évacuation
Type de mat/nom/code/dotation théorique/réalisée/disponible
Commentaires

Recovery status :
Type of equipment/name/code/war establishment/total held now/fit now
Comments

(2)

E
1

2

Implantation des unités de maintenance
Formation / coordonnées geo / GDH d’ouverture / GDH de
fermeture
Commentaires

Location status :
Maintenance unit/grid coordinates/DTG open/DTG closed

Comments

(2)

F
1
2
3

Capacité de maintenance
Type d’équipe/nb théorique/réalisé/disponible
Difficultés d’approvisionnement
Commentaires

Maintenance capacity status :
Type of technical team/war establishment/total held now/serviceable
Supply shortage
Comments

(2)

G Point critiques concernant la maintenance Critical areas of maintenance concern
H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FRFORMAINTREP/N°/unité/GDH... /   FRFORMAINTREP /number/unit/DTG....
(2) A répéter autant de fois que nécessaire.  / repeatable as necessary
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DOMAINE :      MAINTENANCE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FRFORMAINTREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

FRPERSREP
Situation des effectifs  /  FRENCH (TYPE) PERSONNEL REPORT

But : Informer sur la situation des effectifs d'une unité
A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant la situation :

Effective DTG of report :
Unit reporting :

C Effectif théorique de l’unité : X/Y/Z/C/T War establishment : X/Y/Z/C/T (2)
D 1

2
3
4

Effectif réalisé de l’unité : X/Y/Z/C/T
Renforcements   : X/Y/Z/C/T
Rattachements temporaires :  X/Y/Z/C/T
Total réalisé :  X/Y/Z/C/T

Operational establishment of unit : X/Y/Z/C/T
Reinforcements: X/Y/Z/C/T
Temporary attachments: X/Y/Z/C/T
Total operational: X/Y/Z/C/T

(3)

(4)

E 1

2

3

4
5

Cumul décédés depuis le début (jour J ou exercice) dont décédés
depuis le dernier FRPERSREP : X/Y/Z/C/T//X/Y/Z/C/T
Cumul blessés depuis le début (jour J ou exercice) dont blessés
depuis le dernier FRPERSREP  : X/Y/Z/C/T//X/Y/Z/C/T
Cumul indisponibles autres (malades, disparus, déserteurs) dont
depuis le dernier FRPERSREP  : X/Y/Z/C/T//X/Y/Z/C/T
Détachements temporaires : X/Y/Z/C/T
Total des indisponibles : X/Y/Z/C/T

Total dead since the beginning (D day or exercice) of wich
deceased since last report : X/Y/Z/C/T (X/Y/Z/C/T)
Total wounded since the beginning (D day or exercice) of
wich wounded since last report : X/Y/Z/C/T (X/Y/Z/C/T)
Total unfit for duty since the beginning (D day or exercice) of
wich since last report : X/Y/Z/C/T (X/Y/Z/C/T)
Temporary detachments : X/Y/Z/C/T
Total unserviceable

(3)

(3)

(4)

F Total disponible :  X/Y/Z/C/T (= total réalisé - total indisponible) Total serviceable : X/Y/Z/C/T (= total operational – total
unserviceable)

G Prisonniers ennemis détenus : X/Y/Z/C/T Prisonners of war held : X/Y/Z/C/T
H Réfugiés soutenus : hommes/femmes/enfants Refugees supported : male/female/children
J Commentaires, autres Additional remarks, other
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1)  FRPERSREP/N°/unité/GDH... /   FRPERSREP /number/unit/DTG....
(2) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total
(3) Le remplacement des décédés ou des blessés entre dans les effectifs réalisés ; les malades ou les blessés de retour dans leur unité sont à retrancher des indisponibles.

Replacement of deceased or wounded goes into operational establishment ; ill and wounded back to their unit are to substract from unserviceable.
(4) Les détachements et rattachements temporaires rejoignent leurs unités d’origine avec leur effectif réalisé et leur effectif indisponible ; ce dernier est à inclure

(détachement temporaire de retour) ou à retirer (rattachement temporaire renvoyé) des indisponibles de l’unité émettrice du FRPERSREP.
Temporary detachment and attachment go back to their original unit with their operational establishment and their unserviceable ; this last total (unserviceable) is to
include (temporary detachment coming back) or substract (temporary attachment sent away) from the total of unserviceable of the unit reporting.
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FRPERSREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

FRPERSREP  PAGE  2/2



84

DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.PETROLIER X

FRPOLREP
Compte rendu de la situation carburant  /  FRENCH (TYPE) PETROL, OIL, LUBRICANT REPORT

But : Informer sur la situation des stocks de carburants et des moyens de distribution
A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant la situation :

Effective DTG of report
Unit reporting

C Appréciation générale sur le niveau des stocks de carburant General assesment about fuel stock levels
D

1
2
3
4
5
6

Niveau des stocks par type de carburant (A/B/C....)
Type de carburant (désignation OTAN) : A/B/C..
Total pour chaque type de carburant et général : A/B/C..
Entrée des dernières 24 heures : A/B/C..
Consommation des dernières 24 heures : A/B/C..
Prévision de consommation pour les 72 heures prochaines : A/B/C..
Stock en jours de consommation : A/B/C..

Stock levels by fuel type (A/B/C....)
Fuel type (NATO code) : A/B/C..
Total stock for each type of fuel and general: A/B/C..
Entrance of the last 24 hours : A/B/C..
Consumption of the last 24 hours : A/B/C..
Consumption forecast for the next 72 hours : A/B/C..
Stock in days of consumption: A/B/C..

E
1

2

3

4

5

Stockage de carburant de type A en m3 :
Total / dont infra civile / dont infra militaire / dont en réservoirs
souples / dont sur roues
Infra civile / capacité totale / creux / prévision d’approvisionnement
dans les 72h
Infra mil. / capacité totale / creux / prévision d’approvisionnement
dans les 72h
Réservoirs souples / capacité totale / creux / prévision
d’approvisionnement dans les 24h
Sur roues / capacité totale / creux / entrées en route

Stock of X type fuel in cubic meters :
Total / of which in civilian infra / of which in mil. infra /
of which in bladders / of which on wheels
Civilian infra / total stock / hollow / entrance forecast
for the next 72 hours
Military infra / total stock / hollow / entrance forecast
for the next 72 hours
Bladders / total stock / hollow / entrance forecast for the
next 24 hours
On wheels / / total stock / hollow / entrance on the way

(2)

F
1

2

3

4

5

Stockage de carburant de type B en m3 :
Total / dont infra civile / dont infra militaire / dont en réservoirs
souples / dont sur roues
Infra civile / capacité totale / creux / prévision d’approvisionnement
dans les 72h
Infra mil. / capacité totale / creux / prévision d’approvisionnement
dans les 72h
Réservoirs souples / capacité totale / creux / prévision
d’approvisionnement dans les 24h
Sur roues / capacité totale / creux / entrées en route

Stock of X type fuel in cubic meters :
Total / of which in civilian infra / of which in mil. infra /
of which in bladders / of which on wheels
Civilian infra / total stock / hollow / entrance forecast
for the next 72 hours
Military infra / total stock / hollow / entrance forecast
for the next 72 hours
Bladders / total stock / hollow / entrance forecast for the
next 24 hours
On wheels / / total stock / hollow / entrance on the way

(2)
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G
1

2

3

4

5

Stockage de carburant de type C en m3 :
Total / dont infra civile / dont infra militaire / dont en
réservoirs souples / dont sur roues
Infra civile / capacité totale / creux / prévision
d’approvisionnement  dans les 72h
Infra mil. / capacité totale / creux / prévision
d’approvisionnement dans les 72h
Réservoirs souples / capacité totale / creux / prévision
d’approvisionnement dans les 24h
Sur roues / capacité totale / creux / entrées en route

Stock of X type fuel in cubic meters :
Total / of which in civilian infra / of which in mil. infra / of
which in bladders / of which on wheels
Civilian infra / total stock / hollow / entrance forecast for
the next 72 hours
Military infra / total stock / hollow / entrance forecast for
the next 72 hours
Bladders / total stock / hollow / entrance forecast for the
next 24 hours
On wheels / / total stock / hollow / entrance on the way

(2)

H Stockage de carburant autres ou d’autres produits pétroliers Stock of other type of fuel or other petroleum products (2)
J Stockage de carburant autres ou d’autres produits pétroliers Stock of other type of fuel or other petroleum products (2)
K Stockage de carburant autres ou d’autres produits pétroliers Stock of other type of fuel or other petroleum products (2)
L

1
2
3

Appréciation générale :
Sur le matériel roulant
Sur le matériel d’exploitation
Sur le matériel divers

General assesment about :
Wheeled equipment
Service equipment
Other equipment

M
1
2

Véhicules par type
Type/théorique/réalisé/disponible
Idem M 1

Vehicules by type :
Type / war establishment / total held now / serviceable
Same M 1

(3)

N
1
2

Matériel de manutention/levage
Type/théorique/réalisé/disponible
Idem N 1

Material handling equipments (MHE) :
Type / war establishment / total held now / serviceable
Same N 1

(3)

P
1
2

Autres matériels complets
Type/théorique/réalisé/disponible
Idem P 1

Other equipments :
Type / war establishment / total held now / serviceable
Same P 1

(3)

Q Commentaires, autre Additional remarks, other
R Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) FRPOLREP/N°/unité/GDH... /   FRPOLREP /number/unit/DTG....
(2) Préciser néant pour les rubriques non utilisées /  write NIL if not used
(3) A répéter autant de fois que nécessaire / repeatable as necessary
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DOMAINE :      SOUTIEN PETROLIER
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. FRPOLREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

HETUNITORDER
Ordre aux unités appui mobilité  /  HEAVY EQUIPMENT TRANSPORT UNIT ORDER

But : Donner des instructions à l'unité chargée d'effectuer la mission de transport lourd

A Identification de l’ordre Order ID (1)
B

1
2
3
4
5

Situation :
Forces ennemies
Forces amies
Renforcement, prélèvement
Evaluation de la situation
Population

Situation :
Ennemy forces
Friendly forces
Reinforcement, deduction
Situation assesment
Population

C
1
2
3

Mission – but :
Volonté du supérieur
Mission de l’unité appuyée
Mission de l’unité d’appui mobilité

Mission – aim :
Superior willingness
Mission of lifted unit
Mission of HET unit

D
1
2
3
4
5
6
7

Exécution :
Idée de manœuvre
Articulation
Mission des unités subordonnées par phase
Feux
Génie
Circulation
Instructions de coordination

Execution :
Operation concept
Tasking
Timed missions of subordinate units
Fire support
Engeneer support
Traffic support
Coordinating instructions

(2)

(3)
(4)

E
1
2
3
4
5
6
7
8

Administration et logistique :
Articulation des moyens
Déploiement logistique
Organisation des ravitaillements
Maintien en condition
Soutien santé
Soutien particulier
Condition de circulation ( si non  traité auparavant )
Procédures logistiques

Administration and logistic :
Logistic means tasking
Logistic deployment
Supply organization
Maintenance
Medical support
Special support
Traffic conditions (if not already mentionned)
Logistic procedures

(5)
(6)
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F
1
2
3
4
5
6

Commandement – Transmissions :
Implantation des P.C
Liaisons ( détachement de liaison )
Comptes-rendus
Sûreté des transmissions
Régime radio
Mesures de protection guerre électronique

Command  -  signals :
CP location
Liaisons (liaison teams)
Reports
Signal security
Radio status
Electronic warfare protection measures

G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) HETUNITORDER /N°/unité/GDH... /   HETUNITORDER /number/unit/DTG....

(2) Unités / mission / unités à appuyer / nombre et type de blindés / n° du module / point de destination à vide / point initial en charge / point de destination en charge / point
initial à vide / EMD (En Mesure De)
Units / mission / units to support / number and type of armored vehicules / packet number / destination point empty / initial point loaded / destination point loaded /
initial point empty / in position to…

(3) Crédit de mouvement / vitesse jour, nuit / échelonnement / régimes des haltes / itinéraire / consignes de circulation / éclairage / appui mouvement / réseau manœuvre /
signalisation .
Movement credit/day, night speed / time intervals / halt system / route / traffic instructions / lights / traffic support / military network / markings

(4) Autorité d’emploi / point de rendez-vous / localisation des zones fonctionnelles / sûreté , LATTA, NBC, danger dominant /  besoin en renseignements.
Using command / rendezvous location  / logistic functional zones location / safety, air defence, NBC, main danger / needs of information

(5) Rattachement / renforcement / NTI 1 / NTI 2 / évacuation des matériels / position des SMR / conduite à tenir en cas de panne / modalité technique de réparation.
Attachment / reinforcement / maintenance / recovery / location of maintenance, repair teams / instructions in case of  breackdown / repair technical conditions

(6) Rattachement / poste de secours déployés / moyens d’infrastructure / déploiement du soutien zonal.
Attachment / active aid stations / hospitals / medical support zone

HETUNITORDER page 2/3
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. HETUNITORDER
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4 HET UNIT

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4 HET UNIT
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4 HET UNIT
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

HETUNITORDER page 3/3
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

HNSREQ
Demande de soutien à la nation hôte  /  HOST NATION SUPPORT REQUEST

But : Demander à la nation hôte la possibilité d'utiliser des infrastructures ou des moyens particuliers selon les accords
passés

A N° de référence du HNSREQ HNSREQ Reference No.
B Unité nécessitant le soutien Designator(s) of formation(s)/

unit(s) needing support
C Soutien demandé – résumé du type et volume du soutien

demandé c.à.d. :
Sûreté à l’arrivée des renforts
Sûreté des installations de commandement, de logistique et des
moyens sensibles
Décontamination
Fumée chimique
Transport, transbordement, stockage d’équipements, de
magasins, de munitions
Transport / hébergement de personnel
Evacuation sanitaire
Pont de campagne
Porteurs de moyens de communication (points hauts)
Réparation d’armement, d’équipement
Services d’appui général
Réparation/limitation des dommages
Installations de renfort, de stockage
Vivres

Support needed - a summary of the type(s) and quantity of
support needed, e.g.:
  Security for reception of reinforcements
  Security of command/logistic facilities and high risk
assets
  Decontamination
  Chemical smoke
  Transport, transhipment, storage of
materiel/stores/munitions
  Transport/accommodation of personnel
  Casualty evacuation
  Military bridging
  Communications bearers
  Repairs of weapons/equipment
  General support services
  Damage limitation/repair
  Reinforcement/stockpiling facilities
  Food supplies

D Autorisation légale Legal authorisation (1)
E Date pour laquelle le soutien est demandé Time by when the HNS is required
F

1
2

Durée :
A partir de : GDH
Jusqu’à : GDH

Duration:
  FROM Date-Time Group (DTG)
  TO DTG

G Lieu où le soutien est demandé Location at which support is required
H Renseignements sur le point de contact sur les lieux du soutien Point of contact (POC) details at the support location
I Observations Remarks

Notes:
1. Références des accords bilatéraux / multinationaux sur lesquels se fonde la demande de soutien  de la nation hôte  /  Reference the relevant bilateral / multilateral

agreements on which the request for HNS is based.

DOMAINE :      TRANSVERSE
HNSREQ page 1/2
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MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. HNSREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

HNSREQ page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRAMRFTREQ
Demande de moyens génie  /  INFRASTRUCTURE MEANS REINFORCEMENT REQUEST

But : Demander des moyens du génie pour effectuer des travaux d'infrastructure
A Identification de la demande Request ID (1)
B Bénéficiaire Recipient
C

1
2
3
4
5

Missions à remplir :
Description des missions
Localisation des travaux à réaliser
Durée estimée
Difficultés à prévoir
Solutions alternatives et coûts

Missions to achieve :
Task description
Location of works to achieve
Estimated duration
Expected difficulties
Other options and cost

D
1
2
3
4
5
6

Moyens nécessaires :
Terrassement
Dépollution des zones minées
Organisation du terrain
Epuration des eaux
Production d’énergie
Divers

Means needed :
Earthwork
Mine clearing
Field organization
Water purification
Power generation
Miscellaneous

E
1
2
3
4
5

Besoins en hommes :
Groupe génie ou aide au déploiement
Section génie ou aide au déploiement
Compagnie génie (type)
Bataillon génie (type)
Régiment du génie (type)

Personnel  need :
Engineer or barracks maintenance group
Engineer or barracks maintenance platoon
Engineer company (type)
Engineer bataillon (type)
Engineer regiment (type)

F 1
2
3

GDH souhaité de mise à disposition
Point de rendez-vous
GDH estimé de fin de travaux

At disposal preferred DTG
Rendezvous point
End of work estimated DTG

G
1
2
3

Conditions du soutien :
Soutien technique
Soutien des personnels
Dispositions administratives

Support conditions :
Technical support
Personnel support
Administrative arrangements

H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRAMRFTREQ/N°/unité/GDH... /   INFRAMRFTREQ /number/unit/DTG....

INFRAMRFTREQ page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRAMRFTREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRAMRFTREQ page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRAMRFTRESP
Réponse à une demande de moyens génie  /  INFRASTRUCTURE MEANS REINFORCEMENT RESPONSE

But : Préciser les conditions d'attribution des moyens génie demandés

A Identification de la réponse Response ID (1)
B 1

2
Référence de la demande
Bénéficiaire

Request ID
Recipient

C
1
2
3
4

Missions retenues :
Type de missions
Localisation des travaux à réalisés
Durée à ne pas dépasser
Difficultés à prévoir

Missions adopted :
Mission type
Location of works to achieve
Duration not to excede
Expected difficulties

D Moyens financiers accordés Granted financial means
E

1
2

Moyens en matériel accordés :
Type/quantité/durée
Type/quantité/durée

Equipment means granted :
Type/quantity/duration
Type/quantity/duration

(2)

F
1
2

Moyens humains accordés :
Type
Effectif

Granted manpower :
Type
Strength

G 1
2
3

GDH de mise à disposition
Point de rendez-vous retenu
GDH de restitution des moyens

At disposal  DTG
Rendezvous point
Means return DTG

H
1
2
3

Conditions du soutien retenu :
Soutien technique
Soutien des personnels
Dispositions administratives

Adopted support conditions :
Technical support
Personnel support
Administrative arrangements

J Commentaires,  autres Additional remarks, other
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRAMRFTRESP/N°/unité/GDH... /   INFRAMRFTRESP /number/unit/DTG....
(2) A répéter autant de fois que nécessaire /  repeatable as necessary

INFRAMRFTRESP page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRAMRFTRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
INFRAMRFTRESP page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRAPROGREP
Compte rendu d’avancement des travaux d’infrastructure  /  INFRASTUCTURE PROGRESS REPORT

But : Informer sur l'évolution de travaux en cours d'exécution

A Identification du compte rendu Report ID (1)
B 1

2
3
4

GDH d’établissement du compte rendu
Référence de la demande de travaux
Bénéficiaire
Référence de la réponse d’acceptation

Effective DTG of report
Request ID
Recipient
Response ID

(2)

(3)
C Type de chantier : Type of work site :
D Localisation précise : Precise location :
E

1
2
3
4

Etat d’avancement :
Durée prévue
Travaux déjà réalisés (%)
Travaux restant à faire (%)
Date de fin de chantier prévue

Progress status :
Planned duration
Work done (%)
Work left (%)
End of work planned date

F
1
2

Réalisation par :
Unité militaire
Entreprise civile (raison sociale)

Achieved by :
Military unit
Civilian company (name)

G 1
2
3
4
5

Problèmes éventuels
Retard prévisible
Raisons du retard
Travaux supplémentaires
Divers

Potential problems
Forseen delays
Causes of delays
Additional works
Miscellaneous

H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRAPROGREP/N°/unité/GDH... /   INFRAPROGREP /number/unit/DTG....
(2) INFRATASKREQ/N°/unité/GDH... /   INFRATASKREQ /number/unit/DTG....
(3) INFRATASKRESP/N°/unité/GDH... /  INFRATASKRESP/number/unit/DTG....

INFRAPROGREP page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRAPROGREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRAPROGREP page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRARECCEREP
Compte-rendu de reconnaissance infra/ressources  /  INFRASTUCTURE RECCE REPORT

But : Informer sur le potentiel local en infrastructure et les possibilités de réhabilitation ou construction

Identification du compte-rendu Report ID (1)
A 1

2
3

GDH d’établissement du compte rendu
Référence de la demande
Unité origine de la demande

Effective DTG of report
Request ID
Requesting unit

B
1
2
3
4
5
6
7
8

Hébergement :
Localisation
Type de locaux trouvés
Surfaces disponibles
Effectif logeable
Capacité du réseau électrique
Etat du réseau d’eau
Etat du réseau d’eaux usées
Travaux à prévoir

Accommodation :
Location
Type of spotted premises
Area available
Quarters capacity
Electric network ability
Water network condition
Waste water network condition
Expected works

C
1
2
3
4
5
6
7
8

Zone de stationnement :
Localisation
Surface disponible
Nature du revêtement
Surfaces couvertes disponibles (abris, hangars, ateliers, etc..)
Capacités du réseau électrique
Etat du réseau d’eau
Etat du réseau des eaux usées
Travaux à prévoir

Parking :
Location
Area available
Surface type
Available covered area (shelter, warehouse, workshop, etc...)
Electric network ability
Water network condition
Waste water network condition
Expected works

D
1
2
3
4
5
6
7
8
9

Recherche de matériaux :
Type
Quantités disponibles
Localisation
Moyens d’extraction disponibles
Capacité de production  (T/jour)
Capacité de transport et livraison
Prix ( au m3, m2, etc..)
Passages  frontières (éventuellement)
Taxes et frais divers (éventuellement)

Search for building materials :
Type
Available quantities
Location
Available quarrying means
Extraction capacity (tons/day)
Lift and delivery capacity
Prices (M3, M², etc...)
Frontier crossing (as necessary)
Charges and miscellaneous expenses (as necessary)

INFRARECCEREP    page 1/3
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E
1
2
3
4
5
6
7

Recherche d’engins de travaux :
Type
Quantité
Localisation
Prix de location
Délais de disponibilité
Maintenance
Coût d’entretien prévisible

Search for engineer machines :
Type
Quantity
Location
Renting price
Availability delays
Maintenance
Expected maintenance cost

F
1
2
3
4
5

Capacités des entreprises locales :
Type d’entreprise
Localisation
Travaux réalisables
Moyens en hommes et matériels
Observations éventuelles

Ability of local companies :
Company type
Location
Feasible works
Manpower and equipment
Remarks as necessary

G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRARECCEREP /N°/unité/GDH... /   INFRARECCEREP /number/unit/DTG....

INFRARECCEREP   page 2/3
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRARECCEREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRARECCEREP   page 3/3
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRARECCEREQ
Demande de reconnaissance infra / ressources  /  INFRASTRUCTURE RECCE REQUEST

But : Demander l'exploration de potentiel en infrastructures (bâtiments, aires, accès) ou en ressources de matériaux,
 eau, énergie, main d'œuvre ou prestataires de services.

A Identification e la demande Request ID (1)
B Bénéficiaire Recipient
C Zone de reconnaissance (site, coordonnées géographiques) Recce zone (site, geographical coordinates)
D But de la reconnaissance Aim of recce
E

1
2
3
4
5
6

Informations recherchées :
Hébergement
Stationnement
Matériaux
Engins
Entreprises locales
Autres

Demanded information :
Accommodation
Parking
Building materials
Engineering machines
Local companies
Other

F
1
2
3
4

Moyens préconisés :
Matériel spécialisé
Personnels (qualification)
Documentation
Autres

Recommanded means :
Special equipment
Personnel (qualification)
Documentation
Other

G Difficultés à prévoir Expected difficulties
H

1
2
3

Retour d’information :
GDH limite
Forme (téléphone, message, dossier papier, informatique)
Destinataire (grade, nom, adresse, e-mail )

Data return :
Deadline DTG
Format (phone,message, paper file, computerized)
Adressee (rank, name, address, e-mail)

J Point de contact du demandeur Point of contact of requesting unit
K Dispositions administratives Administrative arrangements
L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRARECCEREQ /N°/unité/GDH... /   INFRARECCEREQ /number/unit/DTG....

INFRARECCEREQ page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRARECCEREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRARECCEREQ page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRASTOCKREP
Compte rendu de situation du stock de matériaux de construction /  INFRASTRUCTURE STOCK REPORT

But : Informer sur la situation du stock de matériaux de construction

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation : 00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant le compte rendu

Effective DTG of report
Unit reporting

C 1
2
3
4

Nature / conditionnement / quantité / localisation / accès
Nature / conditionnement / quantité / localisation / accès
Nature / conditionnement...

Type / packaging / quantity / location / approaches
Type / packaging / quantity / location / approaches
Type / packaging...

(2)
(3)

E Moyens de chargement disponibles sur place Loading device on spot
F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRASTOCKREP /N°/unité/GDH... /   INFRASTOCKREP /number/unit/DTG....
(2) conditionnement : vrac, palette, sac, fut... / packaging : bulk, pallet, bag, barrel

quantité : tonnes; m³, litres... / quantity : tons, m³, liters...
accès : véhicule leger, camion , semi-remorque / approaches : light vehicle, truck, semi trailer

(3) a répéter selon besoin  / repeatable as necessary

INFRASTOCKREP page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRASTOCKREP
HEBDO

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRASTOCKREP    page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRATASKREQ
Demande de travaux d’infrastructure  /  INFRASTRUCTURE TASK REQUEST

But : Demander la réalisation de travaux d'infrastructure selon les premiers éléments indiqués

A Identification de la demande Request ID
B Bénéficiaire Recipient
C Cartes nécessaires Map data
D Type de travaux à réaliser Type of work to be achieved
E 1

2
3
4
5

Description des travaux
Localisation des travaux à réaliser ( site, coordonnées )
Durée estimée
Coût prévisible
Difficultés à prévoir

Work description
Location of works to be achieved (site, coordinates)
Estimated duration
Expected cost
Expected difficulties

F
1
2
3
4
5

Besoins en spécialistes :
Groupe génie ou aide au déploiement
Section génie ou aide au déploiement
Compagnie génie (type)
Bataillon génie (type)
Régiment du génie (type)

Experts need :
Engineer or barracks maintenance group
Engineer or barracks maintenance platoon
Engineer company (type)
Engineer bataillon (type)
Engineer regiment (type)

G 1
2
3

GDH souhaité de mise à disposition
Point de rendez-vous
GDH estimé de fin des travaux

At disposal preferred DTG
Rendezvous point
End of work estimated DTG

H
1
2
3

Conditions de soutien :
Soutien technique
Soutien des personnels
Dispositions administratives

Support conditions :
Technical support
Personnel support
Administrative arrangements

Commentaires, autres Additional remarks, other
Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRATASKREQ /N°/unité/GDH... /   INFRATASKREQ /number/unit/DTG....

INFRATASKREQ     page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRATASKREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRATASKREQ    page 2/2
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X

INFRATASKRESP
Réponse à une demande de travaux d’infrastructure  /  INFRASTUCTURE TASK RESPONSE

But : Préciser les conditions dans lesquelles seront réalisés les travaux demandés

A Identification de la réponse Response ID (1)
B 1

2
Référence de la demande
Bénéficiaire

Request ID
Recipient

(2)

C Cartes nécessaires Map data
D Types de travaux acceptés Type of work adopted
E 1

2
3
4

Description des travaux retenus
Localisation des travaux retenus ( site, coordonnées )
Durée estimée
Engagement de dépenses accordé

Adopted work description
Location of  adopted work  (site, coordinates)
Estimated duration
Granted incurring

F Moyens Génie accordés Granted engineer means
G 1

2
GDH de mise à disposition
Point de rendez-vous

At disposal DTG
Rendezvous point

H
1
2
3

Condition de soutien :
Soutien technique
Soutien des personnels
Dispositions administratives

Support conditions :
Technical support
Personnel support
Administrative arrangements

J Commentaires, autres Additional remarks, other
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INFRATASKRESP /N°/unité/GDH... /   INFRATASKRESP /number/unit/DTG....
(2) INFRATASKREQ/N°/unité/GDH... /   INFRATASKREQ /number/unit/DTG....

INFRATASKRESP page 1/2
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INFRATASKRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

INFRATASKRESP page 2/2



109

DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

INITMEDREP
Compte rendu d’ouverture d’installation sanitaire / INITIAL MEDICAL REPORT

But : Informer sur la localisation et les possibilités d'une installation sanitaire dès sa mise en place

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B GDH de l’établissement du rapport d’ouverture 00 0000 Z/ABC/00 Effective DTG of report
C Identifiant de l’unité établissant le rapport ( nom de l’unité, n° de

série )
Unit reporting indicator

D Unité d’appartenance / nation Superior unit / nationality
E Nature ( type d’unité sanitaire ) Nature (type of medical unit)
F

1
2
3

Personnels par catégorie :
Médecin
Infirmier
Autres

Medical personnel by category :
Physician
Attendant (nurse)
Other

G
1
2

Véhicules sanitaires :
Type / réalisé / disponible
Type / réalisé / disponible

Medical vehicule :
Type/holdings/on hand
Type/holdings/on hand (2)

H
1
2

Localisation :
Des installations ( site, coordonnées )
De l’hélistation ( si elle existe et coordonnées )

Location :
Of medical facilities (site, grid coordinates)
Of helo landing zone (if existing and coordinates)

J Point de contact opérationnel( téléphone, fréquence radio, indicatif ) Operational point of contact (phone, radio frequency, callsign)
K GDH de mise en fonction 00 0000 Z/ABC/00 DTG of planned start of activity
L Estimation de la durée de fonctionnement Estimated duration of activity
M Commentaires, autres Additional remarks, other
N Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) INITMEDREP /N°/unité/GDH... / INITMEDREP /number/unit/DTG....
(2) A répéter autant de fois que nécessaire /  repeatable as necessary
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. INITMEDREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

LOGASREQ

Demande de secours logistique  /  LOGISTIC ASSISTANCE REQUEST
But : Demander un secours en matériel ou service à un organisme qui n'est pas dans la chaîne logistique nationale ou
qui n'est pas normalement chargé de soutenir l'unité demandeuse

A Unité(s) demandant des secours logistiques Unit designator(s) of the unit(s) requesting logistics assistance (1)
B Besoins de l’utilisateur – résumé des motifs de la demande User requirement - summary of the reason for the request
C

1
2
3
4
5
6

Article(s) demandé(s) :
Classe d’approvisionnement (OTAN ou  national)
N° de code
Appellation  de l’équipement ou de l’article
Unité de mesure
Quantité demandée
Stock disponible

Item(s) requested
  Class of supply (NATO or national)
  Code/Stock No.
  Equipment/Material name
  Unit of measure (as applicable)
  Quantity required
  Stocks on hand

(1)

D
1
2

Mise à disposition :
GDH limite de mise à disposition
Mode de mise à disposition – par qui – livraison ou perception

Delivery details:
  Latest Date-Time Group (DTG) for delivery
  Method of delivery - by whom; supply  or collect

E Conséquences de la non fourniture – un résumé des implications
opérationnelles si l’approvisionnement ne parvient pas avant le
GDH limite

Impact of non-compliance - a summary of the operational
implications if supply is not possible by the target DTG

F Paiement – énonce la proposition de méthode de remboursement Payment details - gives the proposed method of reimbursement (2)
G Paiement – informations complémentaires, toute précision

nécessaire concernant le remboursement
Payment - additional information, any necessary amplifying
detail concerning reimbursement (3)

Notes:

1. A répéter si besoin  /  Repeatable as necessary.
2. Les termes OTAN officiels sont:  /  NATO approved terms are - 'CASH', 'DEFERRED', 'REPLACE', 'OTHER'.
3. Si le mode de paiement proposé au paragraphe FOXTROT est 'OTHER' ce paragraphe doit être renseigné  /  If the method of payment proposed at FOXTROT is

'OTHER' this message element must be completed.

LOGASREQ   page 1/2



112

DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGASREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

LOGASRESP

Réponse à une demande de secours logistique  /  LOGISTIC ASSISTANCE RESPONSE
But : Préciser les conditions d'attribution du secours

A Référence du LOGASREQ LOGASREQ reference
B

1

2

Détail de la demande :
Article demandé
N° de code
Appellation  de l’équipement ou de l’article
Unité de mesure
Quantité demandée
Stock disponible

Article demandé
Etc…

Request details:
  Item requested
     Code/stock No.
     Equipment/item name
     Unit of measure
     Quantity required
     Stock on hand

  Item requested
     etc.

(1)

(1)

C
1
2
3

Décision de l’autorité sollicitée :
ACCEPTE/REFUSE/AUTRE
Raison du refus
Modalités de remboursement

Decision of the requested authority:
  ACCEPTED/REFUSED/OTHER
  Reasons for refusal
  Reimbursement

(2)
(3)

D Observations Remarks (4)
E Unité chargée de la fourniture Supplying unit/agency ID

F Lieu de mise à disposition Issue location

G GDH de mise à disposition Issue Date-Time Group (DTG)
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Notes:
1.           Arépéter si besoin pour des articles multiples  /   Repeatable for multiple items as necessary.
2. Les réponses officielles de l’OTAN sont:  /  NATO accepted responses are:                  

Code Signification  :  Meaning

PRIORITY               La mission précédente prévaut  / Previous mission authority prevails                
STOCK                Indisponible en stock ou niveau de stock inacceptable  /  Stocks unavailable unacceptable
OTHER                Autre  /  Other

3. Les réponses officielles de l’OTAN sont:  /  NATO accepted responses are:

Code Signification  /  Meaning
CASH Paiement immédiat  /  Cash
DEFERRED Paiement différé  /  Deferred payment
REPLACE Remplacement de l’article  /  Replace item(s)
REIMBURSEMENT Remboursement négocié  /  Proposed reimbursement
OTHER Autre  /  Other

4. Si OTHER est mentionné au paragraphe C, ce paragraphe doit comprendre des remarques explicatives.  /  If 'OTHER' is used at C above this section must provide
amplifying remarks.
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGASRESP

OCC
METROPOLE METROPOLE

TH / REPFRANCE
ADCONFRANCE

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

LOGASSESSREP

Appréciation de la situation logistique  /  LOGISTIC ASSESSMENT REPORT
But : Donner un avis sur la situation logistique en soulignant les problèmes et les solutions

A Cartographie :
 Série
 N° de suffixe
 N° de feuille
 N° d’édition
Informations géodésiques

Map Data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(1)
(1)
(1)

B Évaluation de la situation logistique - un sommaire
concis de la  situation logistique globale

Logistic situation assessment - a concise summary of
the overall logistic situation (2)

C Unité objet du rapport d’évaluation Organisation designation of the unit/civilian agency
being reported (3)

D Appréciation des capacités logistiques de l’unité
subordonnée

Assessment of the subordinate unit/civilian agency's
logistic sustainability

E Evaluation subjective du soutien logistique –
l’appréciation du commandant sur la capacité générale
des unités sous ses ordres à mener des opérations.
A inclure selon les circonstances :
L’ évaluation générale
Les éléments de la force terrestre
Les éléments de la force aérienne
Les éléments de la force navale

Subjective evaluation of logistical sustainability - the
commander's assessment of the overall capability of
his command to sustain operations.  To cover, as
appropriate:
Overall evaluation
Land force components
Air force components
Naval force components

(4)

F Points logistiques généraux – résumé des facteurs
généraux influant sur le soutien logistique des :
Forces terrestres
Forces aériennes
Forces navales
Renforcements extérieurs

General logistics factors - a summary of general
factors affecting the logistic support of:
  Land forces
  Air forces
  Naval forces
  External reinforcements

(5)
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G Aide demandée :
Lettre de série du message de référence
Description de la demande
Commentaire sur l’état de la demande
Destinataire pour action du message

Assistance requested:
Reference message serial letter
  Request description
  Request status comment
  Message action addressee

(6)
(1)
(1)
(1)
(1)

H Point de contact :
Grade ou fonction
Nom
Unité
N° de téléphone / fax

Point of contact details:
  Rank or position
  Contact name
  Unit ID
  Telephone/Fax No

(1)

Notes:

1. A répéter selon besoin  /  Repeatable as necessary.
2. Etayé par des arguments de poids si la situation est moins que satisfaisante.  /  Supported by sufficient detail if the situation is less than satisfactory.
3. Les informations des paragraphes C et D peuvent être répétées à l’intérieur du paragraphe pour chaque unité objet de l’évaluation  /   Serials C and D are repeatable as a

message block (segment) for each unit/civil agency being reported.
4. Ce paragraphe aborde les problèmes, les préoccupations, les questions logistiques significatives qui pourraient compromettre l’accomplissement de la mission  /   This

serial addresses significant logistic problems, concerns and issues that could adversely affect mission accomplishment
5.  Les facteurs restent problématiques. C’est ici que les préoccupations sont  mises en exergue,  appuyées par des arguments cités dans le reste du rapport ou dans un

message supplémentaire; les références de ce(s) message(s) seront mentionnées.  /  They remain unresolved.  Where concerns are highlighted here, with details included
elsewhere in the report, or in a supplementary message, the relevant   serial(s)/message should be referenced.

6.  A certaines étapes des opérations des informations plus détaillées peuvent être nécessaires comme les lignes de communication, le soutien médical, le soutien pétrolier,
les munitions.  De tels détails n’ont peut être pas leur place dans un LOGASSESSREP et peuvent être expédiés de façon plus appropriée dans un message
supplémentaire. C’est à préciser  par le commandement suppérieur. Si des messages supplémentaires sont utilisés, le LOGASSESSREP doit clairement l’indiquer.  /  At
certain stages of operations more detailed information such as lines of communication, medical, petrol, oil lubricants (POL),ammunition may be necessary.  Such detail
may be inappropriate in the LOGASSESSREP itself and more appropriately forwarded as a supplementary message.  This could be at the discretion of the originator or
as called for by  superior HQ.  Where such supplementary messages are used, the LOGASSESSREP must indicate this clearly.

7. Utilisé pour décrire l’aide demandée, mais pas pour initier la demande. Cela doit être fait séparément en utilisant le message LOGASREQ.  /  Used to describe
assistance requested, not for initiating a request.  This must be done separately using a LOGASREQ message  (APP-9-6-6-1-2).
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGASSESSREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

LOGSITLAND

Compte rendu de situation logistique d’une formation terrestre /  LOGISTIC SITUATION REPORT LAND FORCES
But : Informer sur l'aptitude logistique d'une formation à mener le combat

A Unité/formation objet du compte rendu Unit ID - of unit/formation being reported
B Position – coordonnées UTM ou géographiques adéquates Location - Grid Ref/Georef, as appropriate
C Avis du commandant sur les aptitudes logistiques de l’unité

/formation
Commander's assessment of the unit's/formation's logistic
sustainability (2)

D Potentiel actuel – bilan quantitatif des ressources et matériels
détenus par l’unité/formation.

Current capability - a quantitative assessment of the
unit's/formation's current holdings of commodities or materiel (3)(8)

E Besoins futurs – évaluation quatitative des modifications à
apporter aux dotations actuelles en ressources et matériels
pour atteindre les objectifs futurs.

Future requirements - a quantitative assessment of changes
needed to current holdings of commodities/materiel required
to meet future plans (3)

F
1

2

Déficits critiques:
Code de l’article
Désignation en clair de l’article
Quantité déficitaire
Cause du déficit

Code de l’article
etc

Critical deficiencies:
  Land Forces Reportable Item Code (LFRIC)
  Item title
  Quantity of deficiency
  Reason for deficiency

  Land Forces Reportable Item Code (LFRIC)
    etc

(4)
(5)(6)

(3)

(5)(6)

G Mesures prises/en cours pour pallier aux manques Action taken/in hand to remedy shortfalls
H Actions nécessaires des autorités/forces supérieures pour

remédier aux carences identifiées/escomptées (si besoin)
Action required by higher authority/force to meet deficiencies
identified/projected  (if needed)

I Conséquences opérationnelles – estimation des effets sur les
opérations si aucune correction n’est apportée avant.........
(GDH à préciser)

Operational effect - an assessment of the effect on operations
if shortfalls are not met by ..........(Date-Time Group (DTG) to
be specified)

J Excédents :
Code de l’article
Désignation en clair de l’article
Quantité excédentaire
Cause de l’excédent

Code de l’article
etc

Surpluses:
  Land Forces Reportable Item Code (LFRIC)
  Item title
  Quantity of surplus
  Location description

  Land Forces Reportable Item Code (LFRIC)
    etc

(7)
(5)(6)

(5)(6)

K Mesures prises/en cours pour niveler les excédents Action taken/in hand to dispose of surpluses
L Actions nécessaires des autorités/forces supérieures pour

résorber la situation excédentaire (si besoin)
Action required by higher authority/force to dispose of
surpluses (if needed)
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M Renseignements complémentaires (s’il y a besoin de
developpements)

Additional information (if needed for amplification)

Notes:

1. Il peut être rendu compte séparément des déficits et des excédents par des messages LOGDEFREP (APP-9-4-6-1-5) ou
LOGSURPLUSREP  (APP-9-4-6-1-7).
/ Deficiencies/surpluses in logistic holdings may be reported separately by the LOGDEFREP (APP-9-4-6-1-5) or LOGSURPLUSREP
(APP-9-4-6-1-7) messages respectively.

2. Code Signification Meaning
SIERRA Satifaisant Satisfactory
UNIFORM Non satisfaisant Unsatisfactory
LIMA Satisfaisant avec restrictions Satisfactory but with limitations

3. Utiliser des unités de mesure standard pour le personnel, le carburant, les vivres, les munitions, la santé, les équipements, l’eau, les
rechanges.
/ Using standardised measurements/units of expenditure for manpower, fuel, rations, ammunition, medical, materiel, water, spares.

4. Les déficits peuvent être portés ici  ou bien faire l’objet d’un LOGDEFREP dont la référence sera mentionnée ici.
/ Deficiencies may be reported here or reference may be made to an associated LOGDEFREP if more appropriate.

5. A répéter autant de fois que nécessaire pour chaque article mentionné
/ Repeatable as necessary for each item reported.

6. A partir de la LFRIL   (à défaut  code DCMAT,DCCAT)
/ From the Land Forces Reportable Item List (LFRIL)

7. Les excédents peuvent être portés ici ou bien faire l’objet d’un LOGSURPLUSREP dont la référence sera mentionnée.
/ Surpluses may be reported here or reference may be made to an associated LOGSURPLUSREP if more appropriate.

8. Ce paragraphe est à formater en suivant le plan ci-après : (spécial France)
D1 : personnel  (à détailler si

D11 effectifs réalisés :  X/Y/Z/Civils/Total   (X=officiers/Y=sous-officiers/Z= militaires du rang)
D12 effectifs disponibles :  X/Y/Z/Civils/Total

D2 : Armement principal
Type/nom (clair abrégé)/code/ nb. théorique/nb.réalisé/nb.disponible    (à répéter autant de fois que nécessaire)

D3 : Matériel majeur
Type/nom (clair abrégé)/code/ nb. théorique/nb.réalisé/nb.disponible    (à répéter autant de fois que nécessaire)

D4 : Munitions
Type/nom/code/nombre/ Unités de Feu estimées (à répéter autant de fois que nécessaire)

D5 : Carburants
Type/nom/code/quantité/Unités d’Essence estimées    (à répéter autant de fois que nécessaire)

D6 : Vivres et eau
Type/nom/code/quantité/Journées de Vivres estimées  (à répéter autant de fois que nécessaire)
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGSITLAND
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION                                                                                                   INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

LOGTECASREQ
Demande d’intervention technique  /  LOGISTIC TECHNICAL ASSISTANCE REQUEST

But : Demander une intervention technique auprès d’un domaine logistique (autre que la fourniture de matériels, produits,
moyens) lorsqu’il n’existe pas de message spécifique.

A Identification de la demande Request ID (1)
B Domaine fonctionnel (maint / san / sh / pol / budfin…) Functional domain (maint / med / commis / pol / budfin…)  (2)
C Unité bénéficiaire Unit to be assisted ID
D Intervention demandée : description sommaire (réparation,

analyse, contrôle…)
Assistance requested : general description (repair, analysis,
control....)

E Cause de la demande d’intervention Request motives
F Date ou délais d’intervention souhaités Preferred date or delay for assistance
G Lieu de l’intervention demandée :

Site et cordonnées géographiques
Location of assistance requested :
Site and coordinates

H Accessibilité du lieu (accessible par PL/VL /à pied /helico) Location access (possible approach by truck/car/foot/helo)
J Modalités pratiques Practical arrangements (3)
K Conséquences d’une non intervention Impact of non-compliance
L Commentaires, autres Additional remarks, other
M Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) LOGTECASREQ /N°/unité/GDH... / LOGTECASREQ /number/unit/DTG....
(2) Selon l’objet  /  As appropriate
(3)  Transport, hébergement, remboursement, dispositions particulères... / Transportation, accomodation, reimbursement, special measures...
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGTECASREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION  INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

LOGTECASRESP
Réponse à une demande d’intervention technique  /  LOGISTIC TECHNICAL ASSISTANCE RESPONSE

But : Répondre à une demande d’intervention technique

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Domaine fonctionnel (maint / san / sh / pol / budfin…) Functional domain (maint / med / commis / pol / budfin…) (2)
C Référence de la demande  (LOGTECASREQ/ ...) Request  ID (3)
D Unité bénéficiaire Assisted unit ID
E Unité exécutrice Tasked unit ID
F Intervention demandée : description sommaire (réparation,

analyse, contrôle…)
Assistance requested : general description (repair, analysis,
control....)

G GDH du début d’intervention Assistance starting DTG
H Durée probable de l’intervention Expected duration
J Lieu de l’intervention : Site et cordonnées géographiques Location of assistance : Site and coordinates
K Moyens mis en oeuvre Means deployed (4)
L Soutien à fournir par l’unité bénéficiaire Suport to be provided by assisted unit (5)
M Dispositions administratives et techniques Administrative and technical arrangements
N Raisons du refus Refusal reasons
P Commentaires, autres Additional remarks, other

Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) LOGTECASRESP /N°/unité/GDH... / LOGTECASRESP /number/unit/DTG....
(2) Selon l’objet  /  As appropriate
(3) LOGTECASREQ /N°/unité/GDH... / LOGTECASREQ /number/unit/DTG....
(4) Composition de l’équipe d’intervention, équipement ...   /  assistance team composition, equipment....
(5) Transport, carburant, hébergement, matériel particulier...   /   transportation, fuel, accomodation, special equipment...
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ACTION
 INFO

DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGTECASRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY



126

DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

LOGTECINFO
Information technique logistique  /  LOGISTIC TECHNICAL INFORMATION

But : Informer sur un aspect technique concernant un domaine logistique

A Identification du message Message ID (1)
B Domaine fonctionnel (maint / san / sh / pol / budfin…) Functional domain (maint / med / commis / pol / budfin…)  (2)
C Objet de l’information technique (matériel, produit,

procédure…)
Subject of technical information (equipment, products,
procedure…)

D
1
2
3
4

Corps de l’information technique
Constat
Evaluation du problème
Mesures prises
Mesures préconisées

Technical information component :
Statement
Problem assesment
Measures that have been taken
Recommended measures

Diffusion de l’information Information distribution
E Commentaires, autres Additional remarks, other
F Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) LOGTECINFO /N°/unité/GDH... / LOGTECINFO /number/unit/DTG....
(2) Selon l’objet  /  As appropriate
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DOMAINE :      TRANVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGTECINFO
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

LOGTECORDER
Ordre technique logistique  /  LOGISTIC TECHNICAL ORDER

But : Donner un ordre technique concernant un domaine logistique

A Identification de l’ordre Order ID (1)
B Domaine fonctionnel (maint / san / sh / pol / budfin…) Functional domain (maint / med / commis / pol / budfin…)  (2)
C Objet de l’ordre technique (matériel, produit, procédure…) Subject of technical order(equipment, products, procedure…)
D Corps de l’ordre technique Order main part
E Diffusion Distribution
F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) LOGTECORDER /N°/unité/GDH... / LOGTECORDER /number/unit/DTG....
(2) Selon l’objet  /  As appropriate
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. LOGTECORDER
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

MADFRET
MISE A DISPOSITION DU FRET  /  Cargo disposal

But : Informer sur la remise d'une cargaison à un transitaire

A Identification du message Message ID (1)
B Identifiant du transitaire à qui a été remis le Fret Designator of the forwarding agent to whom the freight has

been delivered
C Date à laquelle le Fret a été remis GDH : 00 0000 Z/ABC/00 DTG at wich the freight has been delivered
D Composition du Fret Freight details
E

1
2

Vecteur
Type
Identifiant

Conveyance :
Type :
Designator :

F
1
2

Départ prévu :
GDH de départ : 00 0000 Z/ABC/00
Origine

Planned departure :
Departure DTG
Departure location

G
1
2

Arrivée estimée :
GDH d’arrivée : 00 0000 Z/ABC/00
Destination

Estimated arrival :
Arrival DTG
Destination

H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) MADFRET /N°/unité/GDH... / MADFRET /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MADFRET
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

MATDEM

Demande de ressources  /  MATERIAL DEMAND
But : Demander des équipements, des munitions, tout produit hors recomplétement automatique

A N° de référence de la demande Demand Reference No.
B

1

2

Article demandé :
- classe d’approvisionnement
- N° de code
- Document de référence
- Nom en clair
- Unité de mesure (si nécessaire)
- Quantité demandée
- Stock disponible

Article demandé :
Etc…

Item requested:
- Class of supply
- Code/stock no.
-  Relevant reference document

  - Equipment/materiel name
  - Unit of measure (as applicable)
  - Quantity required
  - Stocks on hand

Item requested:
    etc,

(1)

(2)

(1)

C 1

2

Mise à disposition :
- code de priorité
- GDH limite de mise à disposition
- Lieu
- Mode de mise à disposition – par qui – livraison ou

perception

Mise à disposition :
Etc…

Delivery criteria:
  - Coded priority
  - Latest target Date-Time Group (DTG) for delivery
  - Location
  - Method of delivery - by whom; supply
                         or collect

Delivery criteria:
    etc,

(1)

D 1

2

Conséquences de la non fourniture – si la mise à
disposition n’est pas possible avant la GDH limite de
livraison / perception
Conséquences de la non fourniture
Etc…

Impact of non-compliance - if supply is not possible by
the latest target date for delivery/collection

Impact of non-compliance
    etc,

(1)

(1)

Notes:
1. A répéter autant que nécessaire lorsque plus d’un article est demandé.  / Repeated as necessary where more than one item is required.
2. En utilisant les codes de la LFRIL  /  Using appropriate codes from the Land Forces Reportable Item List (LFRIL).
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MATDEM
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2                      OU d.excep.
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

MATDEMRESP
Réponse à une demande de ressources  /   MATERIAL DEMAND RESPONSE

But : Réponse à la demande de ressource

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Référence de la demande Demand ID
C Organisme bénéficiaire Formation requesting
D

1
2

Articles accordés
Classe appro / nom usuel  / code / quantité
Classe appro / nom usuel  / code / quantité

Item granted :
Class of supply / usual name / code / quantity
Class of supply / usual name / code / quantity

(2)(3)
(4)

E
1
2

Modalités de livraison
Lieu / GDH /fournisseur / livrancier / point de contact
Lieu / GDH /fournisseur / livrancier / point de contact

Delivery criteria :
Location / DTG /supplier /delivering unit / point of contact
Location / DTG /supplier /delivering unit / point of contact (4)

F
1
2

Articles refusés
Classe appro / nom usuel  / code / quantité
Classe appro / nom usuel  / code / quantité

Item not granted :
Class of supply / usual name / code / quantity
Class of supply / usual name / code / quantity (4)

G
1
2

Causes du refus Refusal reasons :

(4)
H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) MATDEMRESP /N°/unité/GDH... / MATDEMRESP /number/unit/DTG....
(2) Classes de ravitaillement françaises (Stanag 2961 annexe D) :  CAT/SAN/ESS/MAT  / French supply class : commissariat/medical/POL/maintenance
(3) Préciser l’unité de mesure si nécessaire.  /  give unit of measure if necessary
(4) A répéter autant de fois que nécessaire.  / Repeated as necessary
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MATDEMRESP

OCC
METROPOLE METROPOLE

TH / REPFRANCE
ADCONFRANCE

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2                    OU d.excep
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X APP-9

MEDASSESSREP

Evaluation du potentiel sanitaire / MEDICAL ASSESSMENT REPORT
But : Informer sur les capacités sanitaires, leurs déficiences, et les remèdes possibles

A Cartographie :
 Série
 N° de suffixe
 N° de feuille
 N° d’édition
Informations géodésiques

Map Data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(1)
(1)
(1)

B Organisation sanitaire – description narrative de la disponibilité
des unités sanitaires pour chaque catégorie de soins y compris
les hôpitaux. Inclure des informations importantes comme les
délais de mise sur pied, l’extension des crises ou des réductions
majeures de capacité. Récapituler  toute mesure corrective prise
ou prévue.

Medical organisation - narrative description of the
availability of medical units including hospitals for each
role of medical care. Include critical information such as
delays in medical mobilisation, crisis expansion, or
major reductions in capability.  Summarise any remedial
measures taken or planned.

C Personnel du soutien sanitaire – description narrative de la
disponibilité du personnel sanitaire. Inclure les informations
importantes comme les délais de mise sur pied, les manques de
personnel dans les qualifications exigées et les insuffisances
d’entraînement. Récapituler toute mesure corrective prise ou
prévue.

Medical personnel - narrative description of the
availability of medical personnel. Include critical
information such as delays in medical personnel
mobilisation, shortages of personnel with required skills
and deficiencies in the training status. Summarise any
remedial measures taken or planned.

D Approvisionnement sanitaire – description narrative de la
disponibilité des approvisionnements pour chaque type de soin
médical. Inclure toute information sur des manques graves
d’articles médicaux spécifiques y compris le sang. Inclure les
manques prévisibles. Récapituler toute mesure corrective prise
ou prévue.

Medical logistics - narrative description of the
availability of medical logistics for each role in medical
care. Include information on any serious shortages of
specific medical items, including blood, and anticipated
shortages. Summarise any remedial measures taken or
planned.

E Evacuation sanitaire – description narrative de la disponibilité
des moyens destinés aux évacuations sanitaires pour chaque
catégorie médicale. Inclure les renseignements sur tout retard
majeur ou rupture dans le processus d’évacuation ainsi que les
problèmes associés. Récapituler toute mesure corrective prise
ou prévue.

Medical evacuation - narrative description of the
availability of assets to effect medical evacuation
between each role of medical care. Include information
on any major delays or breakdown in the evacuation
chain, and associated problems.
Summarise any remedial measures taken or planned.
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F Renseignements sanitaires – description narrative de toute
information médicale, bio scientifique et environnementale qui
pourrait affecter la préservation de la force et qui pourrait
demander des mesures sanitaires préventives.

Medical intelligence - narrative description of any
medical, bioscientific and environmental information
which would impact on force conservation and would
require preventive health measures.

G Prévention – description narrative des mesures sanitaires
préventives qui ont été prises ou prévues pour  combattre toute
menace ou risque pouvant affecter la santé des unités
déployées.

Preventive health - narrative description of the
preventive health measures that have been taken or are
planned to combat any known threats or risks to the
health of the deployed units.

H
1

2
3

Pertes :
Nombre total depuis le dernier MEDSITREP

Nombre par catégorie
Cause des pertes – brève description des circonstances ayant
entraînées les pertes en personnel

Personnel casualties:
  Total number - since last MEDSITREP (APP-9-4-6-
2-2)
  Number by category of casualty
  Casualty incidence - brief description of the
   circumstances resulting in the personnel
   casualties

(2)

I Aide médicale humanitaire – description générale de l’action
des forces sur place qui ont dispensé l’aide médicale à la
population locale et aux personnes déplacées

Humanitarian health assistance - general description of
the extent to which in-place forces have provided
humanitarian medical assistance to the local population
and displaced persons

J Evaluation du soutien sanitaire – brève description des
capacités du soutien sanitaire à soutenir les opérations.

Medical and health assessment - a brief description of
the ability of the Medical and Health Services to support
operations.

Notes:

1.                   A répéter selon besoin  /  Repeatable as necessary.

2.                   A choisir parmi les catégories de pertes  /   Category of casualties selected from:

Data Code Category

A Pertes autres qu’au combat  /  Non-battle casualties
B Maladie  /  Diseased
C Blessé au combat  /  Wounded in action

 D Stress de combat ou psychiatrique  /  Battle stress/Psychiatric
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MEDASSESSREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X APP-9

MEDSITREP

Compte rendu de situation sanitaire / MEDICAL SITUATION REPORT
But : Informer sur la situation du jour des moyens sanitaires et de leur charge

A Map Data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

Map Data:
  Map/Chart Series
  Map/Chart Suffix No
  Map/Chart Sheet No
  Map/Chart Edition No
  Geodetic Datum

(1)
(1)
(1)

B
1
2
3

Formations santé/état :
Nationalité
Coordonnées
Etat

Medical facility/status:
  Nationality
  Grid Ref/Location Coordinate
  Status

(2)

(3)
C

1
2

Lits installés / occupés :
Nombre de lits installés
Nombre de lits occupés (par catégorie )

Beds established/occupied:
  Beds established
  Beds occupied (by status) (4)

D
1
2

Personnel médical :
Nombre d’équipes chirurgie
Nbre médecins en emploi hors équipe chirurgie
( par spécialité exclue des équipes chirurgie )

Medical personnel:
  Surgical teams
  Unposted physicians-numbers by speciality not
posted to surgical   teams (5)

E Nombre de blessés – nombre de blessés en attente
d’un geste chirurgical

Surgical casualties - numbers awaiting surgery

F
1

2

Nombre de blessés admis :
Nbre total de blessés admis depuis le dernier
MEDSITREP
Nbre de blessés admis par catégorie

Casualties admitted:
  Total numbers admitted since last MEDSITREP

Numbers by category of casualty (6)
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G
1

2

Nombre de blessés évacués :
Nbre total de blessés évacués depuis le dernier
MEDSITREP
Nbre de blessés évacués par catégorie

Casualties evacuated:
  Total casualties evacuated since last MEDSITREP

 Numbers evacuated by category (7)
H

1
2

Nombre de blessés en attente d’évacuation
Assis
Couchés

Casualties awaiting evacuation
 Sitting
 Strechers

I
1

2

Interventions chirurgicales :
Nbre total d’interventions chirurgicales pratiquées
depuis le dernier MEDSITREP
Nbre d’intervention chirurgicales par catégorie

Surgical operations:
  Total surgical operations since last MEDSITREP

Number of operated patients by category (8)
J

1
2

Décès :
Nbre total de décès depuis le dernier MEDSITREP
Nbre de décès par catégorie

Deaths:
  Total deaths since last MEDSITREP
  Number of deaths by category (8)

K Fournitures médicales – disponibilité/nombre de jours
détenus/carences sérieuses

Medical logistics – availability/number of days
held/serious shortages

L Maladies/blessures particulières - description de toute
maladie ou blessure particulière rencontrée

Special diseases/injuries - narrative description of any
special diseases or injuries experienced

M Evaluation de la mission – faire une évaluation
succincte sur les capacités des formations santé à
remplir leur mission en utilisant les têtes de chapitre
suivants :
MA – la mission peut être remplie
MB – la mission peut être remplie avec restrictions ( à
détailler )
MC – la mission ne peut être remplie ( en expliciter
les raisons et la durée envisagée )

Mission assessment – a narrative summary assessment
of the facility’s ability to carry out its assigned
mission using the following headlines :

-MA – Mission can be fulfilled
-MB – Mission can be fulfilled with restrictions ( to be
detailed )
-MC – Mission cannot be fulfilled (reasons and
expected duration to be detailed)

Notes:

1. A répéter autant de fois que nécéssaire
                    Repeatable as necessary.

2.                 Les éléments de B à K doivent être repétés formant un segment  cohérent du message pour chacunes des formations santé considérées
                     Serials B through K are repeatable as a message block (segment) for each medical facility being reported.

3.                  Choisir : Ouvert, fermé, ou en réserve
                     Selected from 'OPEN', 'CLOSED' or 'RESERVED'.
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4.                 Choisir parmi :
                     Selected from:

A Forces amies, militaires et civils en soutien / Friendly forces, military and supporting civilians
B Forces adverses, militaires / Opposing forces, military
C Ressortisants locaux, ( incluant évacués/réfugiés)/ Local civilians (including evacuees/refugees)
D Nombre total de lits occupés/ Total bed occupancy

5. Choisir une spécialité
              Speciality selected from:

Data Code Category

A Poste de secours / Primary Care
B Chirurgie / Surgical
C Anesthésie / Anaesthetics
D Médecine interne / Internal Medicine
E Radiologie / Radiology
F Pathologie / Pathology
G Orthopédie / Orthopaedics
H Tête et cou / Head/Neck
I Dentiste / Dentistry
J Gynécologie / Gynaecology
K Psychiatrie / Psychology
L Autres ( à détailler ) / Other (to be detailed)

6. Choisir la catégorie de blessé parmi :
              Category of casualties selected from:

Data Code Category

A Blessé non combattant / Non-battle casualties
B Malade / Diseased
C Blessé au combat / Wounded in action
D Réaction mentale de combat /Psychiatrique/ Battle stress/Psychiatric
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7. Choisir :
              Evacuation categories selected from:

Data Code Category

A Nombre de reprises de service / Returned to duty
B Nombre évacués sur une autre formation sanitaire / Evacuated to other medical facility
C Nombre évacués sur métropole ou pays amis / Evacuated to home or holding country

8. Choisir :
            Selected from:

Data Code Bed Status

A Militaires et civils soutenus des forces amies / Friendly forces, military and supporting civilians
B Militaires adversaires / Opposing forces, military
C Ressortisssant locaux, incluant évacués et réfugiés / Local civilians (including evacuees/refugees)
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MEDSITREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X APP-9

MEDSTORREQ

Demande de produits sanitaires  /   MEDICAL STORES REQUEST

But : Demander un recomplétement ou un complément en produits sanitaires

A Nature de(s) l’article(s) demandé(s) Nature of item(s) required (1) (2)
B Quantité de chaque article demandé Amount of each item required (2)
C GDH limite d’approvisionnement Latest Date-Time Group (DTG) for supply (3)

Notes:

1. A choisir à partir de l’ AMedP-1  /  Selected from AMedP-1 (D) - NATO Table of Medical Equivalents.

2.           Les informations des paragraphes A à B peuvent être répétées à l’intérieur du paragraphe pour chaque article demandé de nature différente  /  Serials A through B
are repeatable as a message block (segment) for each different nature required.

3. Date à laquelle d’autres moyens – c’est à dire nationaux – auront permis de réapprovisionner et donc satisfait le besoin.  /  The date by which other means - e.g.
National - will have resupplied and therefore the need will no longer exist.
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MEDSTORREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

MEDSTRATEVACREQ
Demande d’évacuation sanitaire stratégique  /  MEDICAL STRATEGIC EVACUATION REQUEST

But : Demander des places sur un vecteur stratégique (air) pour le nombre et type de blessés mentionnés

A Identification de la demande Request ID (1)
B GDH de l’évacuation demandée 00 0000 Z/ABC/00 DTG  for requested strategic medevac
C 1

2
3
4

Nombre total de blessés
Nombre d’UA opérés
Nombre d’U2
Nombre d’U3

Total number of injured
Number of operated absolute urgency
Number of urgency N°2
Number of urgency N°3

D Nombre total de blessés assis Total number of sitting injured
E

1
2

3
4

Vecteurs demandés :
Voie aérienne : type / nombre / terrain (site) / GDH souhaité
Voie ferrée : type voiture / nombre / gare (site coordonnées )
GDH souhaité
Voie maritime : place ou couchette / nombre / port / GDH souhaité
Voie routière : type de véhicule / nombre / point de chargement (site,
coordonnées ) / GDH souhaité

Conveyance requested :
Air / type / number /airport / desired DTG
Rail / railcar type / umber /railhead (site, coordinates) /
desired DTG
Sea / seat or bunck /number /seaport / desired DTG
Road / type of vehicule / number / loading point (site,
coordinates) / desired DTG

F Identité des blessés
Nom / prénom / matricule / unité / urgence / blessure

Injured ID
Name / first name / ID no / urgency / injury

G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) MEDSTRATEVACREQ /N°/unité/GDH... / MEDSTRATEVACREQ /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MEDSTRATEVACREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

MEDSTRATEVACRESP
Réponse à la demande d’évacuation sanitaire stratégique  /  MEDICAL STRATEGIC EVACUATION RESPONSE

But : Informer sur l'organisation de l'évacuation sanitaire stratégique demandée

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Référence de la demande Request ID (2)
C GDH  de l’évacuation 00 0000 Z/ABC/00 Planned DTG  for strategic medevac
D

1
2

Vecteurs aériens :
Type / identifiant / terrain / GDH  décollage
Type / identifiant / terrain / GDH  décollage

Air means :
Type / designator /air port / take off DTG
Type / designator /air port / take off DTG

(3)
(4)

E
1
2

Emport en vecteurs aériens :
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis

Air lift capacity :
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted

(3)
(4)

F
1
2

Vecteurs voie ferrée :
Type voiture / identifiant / gare / GDH départ
Type voiture / identifiant / gare / GDH départ

Rail means :
Rail car type / designator / railhead / departure DTG
Rail car type / designator / railhead / departure DTG

(3)
(4)

G
1
2

Emport  en vecteurs voie ferrée :
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis

Rail lift capacity :
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted

(3)
(4)

H
1
2

Vecteurs maritime :
Nom du navire / N° place, cabine / port / GDH départ
Nom du navire / N° place, cabine / port / GDH départ

Sea means :
Ship name /seat or cabin ID / seaport /departure DTG
Ship name /seat or cabin ID / seaport /departure DTG

(3)
(4)

J
1
2

Emport en vecteurs maritime :
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis

Sea lift capacity :
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted

(3)
(4)

K
1
2

Vecteurs routiers :
Type véhicule / identifiant / point de chargement / GDH départ
Type véhicule / identifiant / point de chargement / GDH départ

Road means :
Type of vehicule / designator / loading point / departure DTG
Type of vehicule / designator / loading point / departure DTG

(3)
(4)
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L
1
2

Emport en vecteurs routiers :
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis
Total couches / UA opérés / U2 / U3 / assis

Road lift capacity :
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted
Total streched / UA /U2 /U3/ sitted

(3)
(4)

M
1
2

Composition de l’équipe médicale de convoyage
Nom / fonction / unité
Nom / fonction / unité

Convoying medical team composition
Name / function / unit
Name / function / unit

(5)

N Organisation du post-acheminement Onwards conveyance arrangements
P Commentaires, autres Additional remarks, other
Q Point contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) MEDSTRATEVACRESP /N°/unité/GDH... / MEDSTRATEVACRESP /number/unit/DTG....
(2) MEDSTRATEVACREQ /N°/unité/GDH... / MEDSTRATEVACREQ /number/unit/DTG....
(3) Préciser néant pour les rubriques non utilisées  / write NIL if not used
(4) A répéter autant que nécessaire  / repeatable as necessary
(5) Par vecteur / for each transport mean
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MEDSTRATEVACRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.SANITAIRE X

MEH
MESSAGE EPIDEMIOLOGIQUE HEBDOMADAIRE  /  Weekly epidemic message

But : Informer sur la situation épidémiologique hebdomadaire des unités

A Identification du message Message ID (1)
B N° de semaine / GDH début / GDH fin ( 00 0000 Z/ABC/00 ) Week number / start DTG / end DTG
C Identifiant unité concernée Unit reported
D

1
2
3

Nombre de cas  par pathologie :
N° SSA/ a / b / c
N° SSA / a / b / c

Number of case by affection :
Affection code / a / b / c
Affection code / a / b / c

(2)
(3)

E Commentaires, autres Additional remarks, other
F Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of the emitting formation

(1) MEH /N°/unité/GDH... / MEH /number/unit/DTG....
(2) N° code de pathologie du Service de Santé/ a = nombre de cas parmi les militaires français / b = nombre de cas parmi les militaires alliés / c = nombre de cas parmi les

civils
Medical affection code / a = number of case within french military forces / b = within allied military forces / c = within civilians

(3) A répéter autant de fois que nécessaire  /  Repeatable as necessary
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DOMAINE :      SOUTIEN SANITAIRE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. M.E.H.
HEBDO

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X

MHEREP
MATERIAL HANDLING EQUIPMENT REPORT  /  Compte-rendu de situation des moyens de manutention

But : Informer sur la disponibilité des moyens de manutention

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation :  00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant la situation :

Effective DTG of report :
Unit reporting :

C
1
2
3

Grues
Légères : type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché
Moyennes:type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché
Lourdes : type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché

Cranes :
Light : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked
Medium : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked
Heavy : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked

D
1
2
3

Chariots élévateurs
Légers : type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché
Moyens : type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché
Lourds : type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché

Forklifts :
Light : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked
Medium : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked
Heavy : Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked

E Autres matériels spécialisés
type/nb théorique/nb réalisé/nb disponible/détaché

Other handling equipment :
Type/war establisment/total held/nos serviveable/tasked

F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) MHEREP /N°/unité/GDH... / MHEREP /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MHEREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

MOVCONPROGREP
Compte-rendu de progression d’un convoi  /  MOVEMENT OR CONVOY PROGRESS REPORT

But : Informer sur la progression d'un mouvement ou d'un convoi et sur les incidents de route

Identification du compte-rendu Report ID (1)
A

1
2

Convoi ou unité en mouvement
Type
Identifiant

Convoy or unit moving :
Type
Designator

(2)
(3)

B Origine / Destination Departure point / destination
C

1
2
3

Position du convoi ou unité en mouvement
Lieu ( site ou coordonnées )
GDH : 00 0000 Z/ABC/00
En progression / en régression / à l’arrêt

Position of  convoy or unit moving :
Location (site or coordinates)
DTG
Progressing / moving backward / stopped

D
1
2
3
4
5

Incident :
Type ( accident / météo / infra / agression )
Localisation
GDH : 00 0000 Z/ABC/00
Conséquences
Mesures prises

Incident :
Type (accident / weather / infra / aggression)
Location
DTG
Impact
Taken measures

E Demande particulière Special request
F Commentaires, autres Additional remarks
G Point de contact (éventuel) Point of contact (optional)

(1) MOVCONPROGREP /N°/unité/GDH... / MOVCONPROGREP /number/unit/DTG....
(2) Convoi routier ou train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Road convoy or military special train / military ordinary train / commercial train
       Unité : section, compagnie, bataillon ou niveau

Unit : platoon, company, batallion or level
(3) N° du convoi ou crédit de mouvement / identifiant d’unité

Road or rail convoy ID or road movement credit / unit ID
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MOVCONPROGREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4 CONVOY/UNIT

NATIONAL REP.
GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4 CONVOY/UNIT

NATIONAL REP
PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4 CONVOY/UNIT

ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X STANAG

2014
ANNEXE L

MOVORDER
Ordre de mouvement  /  MOVEMENT ORDER

But : Donner des instructions détaillées sur les mouvements à effectuer

A Référence de l’ordre de mouvement Movement order ID
B

1
2
3
4

Situation :
Forces ennemies
Forces amies
Renforcement et prélèvement
Evaluation de la situation

Situation :
Ennemy forces
Friendly forces
Reinforcement and deduction
Situation assesment

C Mission Mission
D

1
2
3
4

Exécution :
Conception du mouvement
Mission aux unités subordonnées
Horaires détaillés
Autres

Execution :
Concept of movement
Subordinate units task
Detailed timings
Other

E
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12

Instructions de coordination :
Ordre de marche
Itinéraires
Densité
Vitesse
Méthode de mouvement
Défense en cours de mouvement
Point initial, de dislocation, autres points particuliers
Contrôle du convoi
Zones de gîte d’étape
Instruction pour les haltes
Eclairage
Appui aérien

Coordinating instructions :
March column
Routes
Density
Speed
Moving method
Defense during movement
Start point, release point, other particular points
Convoy control
Transit accommodation zone
Instruction for halts
Lights
Air support
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F
1
2
3
4
5

Soutien logistique
Contrôle de la situation
Dépannage
Service de santé
Carburants, lubrifiants
Eau

Logistic support :
Situation control
Recovery
Medical
POL
Water

G
1
2
3

Commandement et transmissions :
Commandement (s)
Liaisons
Position des véhicules particuliers

Command and signals :
Command (s)
Signals
Special vehicules position

H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MOVORDER
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4 UNITS
NATIONAL REP.

GL UNITS
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4 UNITS
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X APP-9

MOVSITREP

Compte rendu de situation des mouvements  /  MOVEMENT SITUATION REPORT
But : Informer sur l'état des mouvements et des infrastructures dans une zone de responsabilité

A

1
2
3
4
5
6

Description récapitulative de la situation générale des
mouvements, opérationnels et logistiques, a savoir :
Par routes
Par voies ferrées
Par voies navigables
Maritimes
Aériens
Systèmes de communication des mouvements

Summary description of the overall movements situation,
operational and logistic, to cover:
  Roads
  Railways
  Inland Waterways
  Maritime
  Air
  Movements Comms Systems

B

1
2
3
4
5
6

Information sommaire pour les facteurs ci-après, particulièrement
aux endroits ou ils réduisent la capacité/efficacité des réseaux, des
installations ou équipements liés au mouvement (NO CHANGE
sera inscrit pour les facteurs n’appelant pas de remarque)

Réseau routier
Réseau ferré
Voies navigable et ports
Voies maritimes, ports et plages
Aéroport / plate-formes aériennes
Systèmes de communication des mouvements

Summary information for each of the following factors,
particularly where they have an impact on reduction in
capacity/efficiency of movement networks, installations or
facilities (NO CHANGE should be reported where there are no
remarks to make for a particular factor):
  Road Networks
  Rail Networks
  Inland Waterways and Ports
  Maritime Waterways, Ports and Beaches
  Airports/Airheads
  Movements Communications Systems

C

1
2

Action palliative – récapituler comme indiqué ci-après les actions
entreprises pour remédier aux insuffisances, aux problèmes,
préoccupations et déficits identifiés au paragraphe BRAVO :
Action
Progrès constatés

Remedial Action - summarises, as follows, action to remedy
the deficiencies, problems, concerns and shortfalls identified at
item BRAVO:
  Action
 Progress

D Appréciation du déroulement des mouvements par rapport aux
prévisions

Assessment of the course of movement according to schedule (1)
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E
1
2
3

Impact sur les mouvements prévus à savoir :
Arrivées
Déplacements internes
Départs

Impact on forecast movements to cover:
  Arrivals
  Internal Moves
 Departures

Notes:

1.            L’appréciation sera exprimée sous forme d’ une combinaison des codes standards suivants:  /  The assessment should use the following standard codes in
combination:

Code Signification  /  Meaning

I Mouvements opérationnels  /  Operational movements
II Mouvements logistiques  /  Logistical movements
A           La situation de la circulation permet les opérations de mouvement sans restriction  /  Traffic situation fully ensures movement operations
B           La situation de la circulation limite les opérations de mouvement au point que la durée des mouvements planifiés augmente jusqu’à 100%.  /

Traffic situation limits movement operations such that planned movement times increase by up to 100%
C           La situation de la circulation limite les opérations de mouvement au point que la durée des mouvements planifiés  dépasse les 100%  /  Traffic

situation limits movement operations such that planned movement times increase by more than 100%
D           La situation de la circulation ne permet plus les opérations de mouvement  /  Traffic situation can no longer ensure movementoperations.
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. MOVSITREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSVERSE X APP-9

OWNSITREP

Compte-rendu de mise en place  / OWN LAND FORCES SITUATION REPORT  (1)
But : Informer sur la position et l'état général d'une unité

A Ordre de bataille – unité de contrôle ou de commandement
rédigeant le compte rendu

War ORBAT/TASKORG  - Command/Controlling
Unit/Formation, i.e. the unit/formation submitting the report

B  Type de subordination Command relationship (2)

C GDH et fuseau horaire Time qualifier and DTG
D

1

2

3

Unités subordonnées :
Unité
Type de subordination
Sous-unités subordonnées
Unité
Etc..
Unité
Etc…

Subordinate unit(s)/formation(s):
 Unit/Formation
  Command relationship
  Subordinate sub-units/formations
 Unit/Formation
   etc
 Unit/Formation
   etc

(3)

E

1

2

3

Propre situation – résumé en texte libre des positions de ses
QG, de ses activités (actuelles/prévues) et des renseignements
sur les forces adverses. Rajouter les précisions suivantes
concernant les unités subordonnées :

Unité objet du rapport :
- Positions (actuelles, futures)
- a partir de/jusqu’à pour les positions (actuelles/futures)
- activité de l’unité (dernièrement,actuellement,prévue)
- état du personnel
- état du matériel
- etat d’alerte (réactivité)
- activités des forces adverses (dernièrement,actuellement)
- renseignements complémentaires si nécessaire

Unité objet du rapport :
Etc…
Unité objet du rapport :
Etc…

Own situation - free text summary of own unit/formation
HQ locations, activities (present/planned) and details of
opposing forces. Plus following details for qualifying
subordinate units/formations:

 Unit/Formation being reported:
- Locations (present/planned)
   - FROM/TO DTGs for locations   (present/planned)
   - Unit/formation activity    (recent/current/planned)

- Current personnel status
-  Materiel status

   - Readiness status
   - Opposing forces activities (recent/current)
   - Additional information as necessary

 Unit/Formation being reported:
   etc
 Unit/Formation being reported:
   etc

(3)

(4)
(5)
(6)
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F

1

2

Lignes de contrôle / coordination :

Unité responsable du tracé
- type de ligne
- position (actuelle, future)
- période de validité (actuelle, prévue)
- information complémentaire (inclure le nom de baptême si
nécessaire)
Unité responsable du tracé  etc…

Control/Coordination lines:

 Unit/Formation responsible for setup
   - Type of line
   - Location (present/planned)
   - Period of validity (present/planned)
   - Additional information (to include nickname
       if appropriate)
 Unit/Formation responsible for setup      etc

(7)
(8)

(9)

G
Unités extérieures – aperçu succinct sur les
unités/formations/installations qui ne sont pas sous
commandement mais en rapport avec la force propre ou dans
son aire de responsabilité

Non-ORBAT units - a brief free text overview of
units/formations/installations not under command but
related to Own Forces and/or within the reporting
unit/formation Area of Responsibility

(10)

H Remarques complémentaires si nécessaire  Additional remarks as necessary
Notes:

1. Le OWNSITREP est un message particulier en rapport avec l’ASSESREP qui permet d’éviter la répétition du contenu de ce dernier et de fournir une situation des
forces terrestres plus détaillée.  /  The OWNSITREP is a stand alone report that is linked to the ASSESSREP (APP-9-4-4-1-1) in order to avoid duplication of
content and to provide a more detailed presentation of the land forces situation.

2. Lorsqu’il y a plus d’un type de subordination, les informations des paragraphes BRAVO à DELTA sont répétees à l’intérieur de ces mêmes paragraphes  /  Message
block (segment) BRAVO through DELTA is repeatable where more than one command relationship applies
Les types de subordination sont à choisir parmi:  /  Command relationship selected from:
Code Signification  /  Meaning
01 Commandement opérationnel  /  Operational Command (OPCOM)
02 Contrôle opérationnel  /  Operational Control (OPCON)
03 Contrôle tactique  /  Tactical Control    (TACON)

3. Les précisions sont à répéter  pour chaque unité objet du compte-rendu  /  Details are repeatable for each unit/formation being reported.

4. Les effectifs sont mentionnés sous forme de pourcentage de l’effectif théorique selon le code suivant:  /  Personnel strength is shown as
 a percentage of required organisational strength using a Current Personnel Status Indicator from:

Category Signification  /  Meaning

P1 Plus de 80%  /  Above 80%
P2 Moin de 80%  /  Less then 80%
P3 Moins de 60%  /  Less than 60%

5. Le matériel est mentionné sous forme de pourcentage de l’équipement nécessaire à la mission selon le code suivant:
/  Materiel is shown as a percentage of mission essential equipment using a Materiel Status Indicator from:
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Category signification  /  Meaning

M1 Plus de 90%  /  Above 90%
M2 Moins de 90%  /  Below 90%
M3 Moins de 70%  /  Below 70%

6.            L’état d’alerte (réactivité) est à choisir parmi :  /   State the Notice to Move (NTM) category selected from:

Category Signification  /  Meaning

1 Au-delà de 72 heures  /  Above 72 hours
2 72 hours
3 48 hours
4 24 hours
5 12 hours
6 6  hours
7 1  hour
8 30 minutes
9 Immédiat  /  Immediate

7. A répéter s’il y a plusieurs unités chargées de tracer les lignes de coordination   /
 Repeatable where more than one unit/formation is tasked with setting up CCLs.

8.           A répéter s’il ya plusieurs lignes tracées par une unité  /  Repeatable where more than one line is to be setup by a particular unit/formation.
9. Si une ligne est une frontière séparant des unités ces dernières doivent être mentionnées  /  If a line is a boundary the units separated or to be separated by it must be

designated.
10. Les précisions doivent faire l’objet d’un message particulier PRESENCE  /  Detail should be provided in a separate PRESENCE  message (APP.9 4.4.4.2 )
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DOMAINE :      TRANSVERSE
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. OWNSITREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X APP-9

RDMOVBID

Demande de crédit de mouvement  /  ROAD MOVEMENT BID
But : Demander une autorisation de circuler pour des convois ou véhicules aux caractéristiques définies

A
1

2

Type de mouvement (soit,soit) :
Entièrement planifié avec les détails basés sur des données
précises et pour lesquelles tout mouvement ou transport sera
organisé comme exigé ou convenu.
Autre type de déplacement routier planifié

Type of move from either:
   Fully planned with detail based on definite data and for
which all necessary  movement and transportation will be
arranged as required or agreed
  Other type of planned road movement

B
1
2
3

Unité devant se déplacer :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité
Volume de l’unité

Unit/formation to move:
  Unit ID
  Unit location
  Unit strength

C Nationalité de l’unité Unit/formation nationality
D Identifiant du quartier général supérieur Superior HQ/organisation ID
E

1
2

Horaires – fournir un des éléments suivant :
Heure de départ souhaitée par l’unité pour les premiers éléments
Dernier temps de passage du dernier véhicule de la colonne au
point de dislocation (arrivée)

Timings – provides either of the following:
   Earliest starting time at which the unit  intends to move
   Latest release time by which the release  point is to be
passed by the last vehicle of the column

F
1
2

Nombre total de véhicules, sous la forme suivante :
Véhicules à roues
Véhicules chenillés

Total number of vehicles, as follows:
  Wheeled vehicles
  Tracked vehicles

H

1
2
3
4

Classe maximale en classement militaire des ponts et véhicules
(MLC) / poids des véhicules à roue et des véhicules chenillés les
plus lourds selon les rubriques suivantes :
Classe maximale – véhicules à roues
Classe maximale – véhicules chenillés
Poids total maximal – véhicule à roues (en tonnes)
Poids total maximal – véhicules chenillés (en tonnes)

Maximum military load class (MLC)/weight of the heaviest
wheeled and tracked vehicles as follows:

  Maximum MLC – wheeled vehicles
  Maximum MLC – tracked vehicles
  Maximum total weight – wheeled vehicles (in  tonnes)
  Maximum total weight – tracked vehicles (in  tonnes)

I
1
2
3

Dimensions maximales (en mètres) selon les rubriques suivantes :
Largeur maximale du véhicule le plus large
Hauteur maximale du véhicule le plus haut
Longueur maximale du véhicule le plus long

Maximum width/height/length (in metres) as follows:
  Maximum width of the widest vehicle
  Maximum height of the highest vehicle
  Maximum length of the longest vehicle
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J
1
2

Distances entre véhicules (en mètres) :
Distance entre véhicules sur autoroute
Distance entre véhicules sur les autres routes

Vehicle distance (in metres) as follows:
  Distance between vehicles on autobahns/  motorways
  Distance between vehicles on other roads

K
1
2

Vitesse des véhicules (en Km/H) :
Vitesse moyenne sur autoroute
Vitesse moyenne sur les autres routes

Vehicle speeds (in kilometres per hour (KPH)) as follows:
  Average speed on autobahns/motorways
  Average speed on other roads

L

1
2
3

Fractionnement – confirmer le nombre de véhicules composant  le
mouvement :
Nombre de groupements
Nombre de convois
Nombre de rames

March column – confirms the number of vehicle components
in the march column as follows:
  Number of groups
  Number of convoys
  Number of packets

M
1
2
3

Intervales – intervales en minutes entre :
Les groupements
Les convois
Les rames

Time intervals – individual time intervals in minutes between:
  Marching groups
  Convoys
  Packets

N
1
2

Point de départ du déplacement :
Code de nationalité
Coordonnées cartographiques

Point of origin of the march column giving:
  Nation code
  Grid coordinates

O
1
2

Destination du déplacement :
Code de nationalité
Coordonnées cartographiques

Destination of the march column giving:
  Nation code
  Grid coordinates

P
1
2
3

4

5
6

Itinéraire demandé – si nécessaire mentionner :
Coordonnées du point de départ de l’itinéraire
Déroulement ou priorité accordée par le QG supérieur
Coordonnées du point de contrôle/franchissement s’il y a des
raisons impérieuses pour suivre un itinéraire précis
Coordonnées de sortie d’itinéraire prévue pour les haltes de
longue/courte durée ainsi que le point de retour sur l’axe
Durée des haltes de longue/courte durée
Coordonnées du point de dislocation

Requested route – details to include, as necessary:
  Grid coordinates of start point on route
  Sequence or priority of move allocated by the next higher HQ
  Control/crossing point grid coordinates if  there are
compelling reasons for following a  particular route
  Grid coordinates for planned exit from the  route for
long/short halts and for the point  at which the column will re-
enter the route.
  Duration of long/short halts (in minutes)
  Grid coordinates for the planned release point  from the route

(1)

(2)

(3)
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Q

1
2
3
4

Caractéristiques des essieux – si demandés, inscrire les
caractéristiques des véhicules à roue les plus lourds :
Nombre d’essieux du tracteur et de la semi-remorque
Poids par essieu  (en tonnes)
Distance entre essieux (en mètres)
Poids total maximum (en tonnes)

Axle details - if, required, provides axle details of the heaviest
wheeled vehicles as follows:
  Number of axles on tractor and semi-trailer
  Axle weights (axle loads) (in tonnes)
  Axle centre distances (in metres)
  Maximum total weight (in tonnes)

R Demandes particulières – détails sur tout besoin particulier en
relation avec le déplacement

Special requirements - details of any special requirements
associated with the move

Notes:

1. Les croisements caractéristiques seront utilisés comme points de départ, de franchissement, de dislocation et repérés avec des coordonnées UTM à six chiffres  /
Conspicuous road crossings shall be scheduled as start points, crossing points and release points using precisely determined 6 digit UTM grid coordinates.

2. A répéter si plusieurs  points de contrôle/franchissement sont prévus.  /  Repeatable where more than one control/crossing point is planned.
3. A répéter si plusieurs  points de sortie/rentrée pour les haltes sont prévus.  /  Repeatable where more than one halt exit/route re-entry point is planned.
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DOMAINE :     TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. RDMOVBID
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X APP-9

RDMOVCREDIT

Crédit de mouvement  /  ROAD MOVEMENT CREDIT
But : Autoriser la circulation de convois ou de véhicules aux caractéristiques définies

A N° de crédit de mouvement Movement Control Agency (MCA) movement ID No.
B Identifiant de l’organisme de contrôle des mouvements ID of the MCA issuing the Movement Credit
C

1

2

Si nécessaire confirmer le type de mouvement (soit, soit) :
Entièrement planifié avec les détails basés sur des données
précises et pour lesquelles tout mouvement ou transport sera
organisé comme exigé ou convenu.
Autre type de déplacement routier planifié

If necessary, confirms the type of move from either:
   Fully planned with detail based on definite data and for
which all necessary movement and transportation will be
arranged as required or agreed
  Other type of planned road movement

D
1
2
3

Unité devant se déplacer :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité
Volume de l’unité

Unit/formation to move:
Unit ID
  Unit location
  Unit strength

E Nationalité de l’unité Unit/formation nationality
F Identifiant du quartier général supérieur Superior HQ/organisation ID
G

1
2

Horaires – fournir un des éléments suivant :
Heure de départ souhaitée par l’unité pour les premiers éléments
Dernier temps de passage du dernier véhicule de la colonne au
point de dislocation (arrivée)

Timings - provides either of the following:
   Earliest starting time at which the unit is to move
   Latest release time by which the release point is to be
passed by the last vehicle of the column

H
1
2

Nombre total de véhicules, sous la forme suivante :
Véhicules à roues
Véhicules chenillés

Total number of vehicles, as follows:
  Wheeled vehicles
  Tracked vehicles

I
1
2
3

Véhicules les plus lourds :
Type de véhicule
Nombre de véhicules
Poids en charge

Heaviest vehicles details:
  Vehicle type
  Number of heaviest vehicles
  Vehicle load
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J

1
2
3
4

Classe maximale en classement militaire des ponts et véhicules
(MLC) / poids des véhicules à roue et des véhicules chenillés les
plus lourds selon les rubriques suivantes :
Classe maximale – véhicules à roues
Classe maximale – véhicules chenillés
Poids total maximal – véhicule à roues (en tonnes)
Poids total maximal – véhicules chenillés (en tonnes)

Maximum military load class (MLC)/weight of the heaviest
wheeled and tracked vehicles as follows:

  Maximum MLC - wheeled vehicles
  Maximum MLC - tracked vehicles
  Maximum total weight - wheeled vehicles (in tonnes)
  Maximum total weight - tracked vehicles (in tonnes)

K
1
2
3

Dimensions maximales (en mètres) selon les rubriques suivantes :
Largeur maximale du véhicule le plus large
Hauteur maximale du véhicule le plus haut
Longueur maximale du véhicule le plus long

Maximum width/height/length (in metres) as follows:
  Maximum width of the widest vehicle
  Maximum height of the highest vehicle
  Maximum length of the longest vehicle

L
1
2

Distances entre véhicules (en mètres) :
Distance entre véhicules sur autoroute
Distance entre véhicules sur les autres routes

Vehicle distance (in metres) as follows:
  Distance between vehicles on autobahns/  motorways
  Distance between vehicles on other roads

M
1
2

Vitesse des véhicules (en Km/H) :
Vitesse moyenne sur autoroute
Vitesse moyenne sur les autres routes

Vehicle speeds (in kilometres per hour (KPH)) as follows:
  Average speed on autobahns/motorways
  Average speed on other roads

N

1
2
3

Fractionnement – confirmer le nombre de véhicules composant  le
mouvement :
Nombre de groupements
Nombre de convois
Nombre de rames

March column - confirms the number of vehicle components
in the march column as follows:
  Number of groups
  Number of convoys
  Number of packets

O

1
2
3

Intervales – intervales en minutes qui devrontêtre respectés entre :

Les groupements
Les convois
Les rames

Time intervals - individual time intervals in minutes to be
maintained between:
  Marching groups
  Convoys
  Packets

P
1
2

Point de départ du déplacement confirmation:
Code de nationalité
Coordonnées cartographiques

Confirms point of origin of the march column giving:
  Nation code
  Grid coordinates

Q
1
2

Destination du déplacement confirmation:
Code de nationalité
Coordonnées cartographiques

Confirms destination of the march column giving:
  Nation code
  Grid coordinates
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R
1
2

3

4

5
6

Itinéraire,confirmation – si nécessaire mentionner :
Coordonnées du point de départ de l’itinéraire
Déroulement ou priorité accordée par le QG supérieur

Coordonnées du point de contrôle/franchissement s’il y
a des raisons impérieuses pour suivre un itinéraire précis

Coordonnées de sortie d’itinéraire prévue pour les haltes
de longue/courte durée ainsi que le point de retour sur
l’axe
Durée des haltes de longue/courte durée
Coordonnées du point de dislocation

Confirms route details to include, as necessary:
  Grid coordinates of start point on route
  Sequence or priority of move allocated by the
  next higher HQ
  Control/crossing point grid coordinates if
  there are compelling reasons for following a
  particular route
  Grid coordinates for planned exit from the  route for
long/short halts and for the point at which the column will
re-enter the route.
  Duration of long/short halts (in minutes)
  Grid coordinates for the planned release point    from the
route

(1)

(2)

(3)

S

1
2
3
4

Caractéristiques des essieux – si demandés, inscrire les
caractéristiques des véhicules à roue les plus lourds :
Nombre d’essieux du tracteur et de la semi-remorque
Poids par essieu  (en tonnes)
Distance entre essieux (en mètres)
Poids total maximum (en tonnes)

Axle details - if, required, provides axle details of the
heaviest wheeled vehicles as follows:
Number of axles on tractor and semi-trailer
  Axle weights (axle loads) (in tonnes)
  Axle centre distances (in metres)
  Maximum total weight (in tonnes)

T Demandes particulières – détails sur tout besoin
particulier en relation avec le déplacement

Special requirements - details of any special requirements
associated with the move

Notes:

1. Les croisements caractéristiques seront utilisés comme points de départ, de franchissement, de dislocation et repérés avec des coordonnées UTM à six chiffres  /
Conspicuous road crossings shall be scheduled as start points, crossing points and release points using precisely determined 6 digit UTM grid coordinates.

2. A répéter si plusieurs  points de contrôle/franchissement sont prévus.  /  Repeatable where more than one control/crossing point is planned.
3. A répéter si plusieurs  points de sortie/rentrée pour les haltes sont prévus.  /  Repeatable where more than one halt exit/route re-entry point is planned.
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. RDMOVCREDIT
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X APP-9

REALESTREQ

Demande d’attribution de cantonnement  /  REAL ESTATE REQUEST
But : Obtenir de l'organisme gestionnaire l'attribution d'infrastructures existantes

A Identifiant de l’unité devant se déplacer Unit designator of unit to move
B Position actuelle Present location
C Date de départ Time of departure
D Site proposé Proposed location
E Point de contact sur le site proposé Point of contact (POC) at proposed location
F Date estimée d’arrivée Planned time of arrival
G Durée – GDH auquel le nouveau site sera libéré Duration - Date-Time Group (DTG) new location is

expected to be vacated
H Unité origine de la demande ( si celle-ci diffère de

l’unité devant se déplacer du paragraphe A)
Requesting unit (where this differs from the unit to
move at A)

I Point de contact de l’unité origine de la demande POC at requesting unit
J Commentaires généraux General comments
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. REALESTREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
S.STATION X APP-9

REALESTRESP

Réponse à une demande d’attribution de cantonnement  /  REAL ESTATE RESPONSE
But : Préciser les conditions d'attribution d'une infrastructure

A Identifiant de l’unité devant se déplacer Unit designator of unit to move
B Décision Decision
C Nouveau site New location
D Date de début d’occupation Planned time of occupation
E Durée – GDH auquel le nouveau site sera libéré Duration - Date-Time Group (DTG) new location is

expected to be vacated
F Point de contact sur le nouveau site Point of contact (POC) at new location
G Identifiant de l’unité responsable des attributions Allocating unit designator
H Point de contact de l’unité responsable des attributions POC at allocating unit
I Commentaires généraux General comments
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DOMAINE :      SOUTIEN AU STATIONNEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. REALESTRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

ROZRECCEORDER
Ordre de reconnaissance d’itinéraire ou de zone   /  ROUTE / ZONE RECCE ORDER

But : Donner des instructions à l'unité chargée d'effectuer la reconnaissance d'itinéraire ou de zone
A Identification de l’ordre Order ID (1)
B Bénéficiaire Requesting unit
C Exécutant Tasked unit
D Définition de la zone ou de l’itinéraire ( coordonnées ) Zone or route to reconnoitre  (coordinates)
E But de la reconnaissance Aim of recce
F Informations recherchées ( affectées d’une priorité ) Information to search (with priorities)
G Délais GDH début / GDH fin Delays : start DTG / end DTG
H Désignation des moyens à mettre en œuvre ( type / nombre /

unité d’appartenance )
Means to use (type, number, holder unit)

J
1
2
3

Retour de l’information :
GDH limite au destinataire
Format ( téléphone , message, dossier papier, informatique )
Destinataire ( grade, nom, téléphone, adresse, e-mail )

Data  return :
Deadline DTG  to addressee
Data format (phone, message, paper file, computerized)
Addressee (rank, name, phone, address, e-mail)

K
1
2
3

Situation dans la zone de reconnaissance
Forces ennemies
Forces amies
Population

Situation in zone to reconnoitre :
Ennemy forces
Friendly forces
Population

L Consignes, sûreté Instructions, safety
M

1
2
3
4

Soutien logistique
Dépannage – maintenance
Soutien sanitaire
Carburant
Vivres

Logistic support :
Recovery – maintenance
Medical support
Refueling
Rations

N
1
2
3
4

Commandement – transmissions :
Commandement
Comptes-rendus
Sûreté des transmissions
Régime radio

Command and signals :
Command
Report :
Signals security
Radio status

P Commentaires, autres Additional remarks, other
Q Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) ROZRECCEORDER /N°/unité/GDH... / ROZRECCEORDER /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. ROZRECCEORDER
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT TRAF.UNIT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4 TRAF.UNIT
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4 TRAF.UNIT
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

ROZRECCEREP

Compte-rendu de reconnaissance d’itinéraire ou de zone  /  ROUTE / ZONE RECCE REPORT
But : Transmettre les résultats de la reconnaissance d'itinéraire ou de zone

A Identification du compte-rendu de reconnaissance Recce report ID (1)
B 1

2
3

Référence de la demande ou ordre de reconnaissance
Bénéficiaire
Exécutant

Recce request or order ID
Unit requesting
Tasked unit

(2)

C Zone ou itinéraire reconnu ( coordonnées ) Zone or route submitted to recce
D Période de la reconnaissance GDH début / GDH fin Recce time : start GDH / end GDH
E Conditions météo lors de la reconnaissance Weather conditions during recce

F
1
2

Découpage de la zone ou de l’ itinéraire :
( en secteur ou section d’itinéraire )

Zone or route division :
( by sector or section of route)

G
1
2

Renseignements selon découpage : Information according to division :

H Difficultés rencontrées Met difficulties
J Dossiers complémentaires Additional files
K Commentaires, autres Comments, other
L Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) ROZRECCEREP /N°/unité/GDH... / ROZRECCEREP /number/unit/DTG....
(2) ROZRECCEORDER /N°/unité/GDH... / ROZRECCEORDER /number/unit/DTG....

ROZRECCEREQ /N°/unité/GDH... / ROZRECCEREQ /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. ROZRECCEREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4 TRAF.UNIT
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4 TRAF.UNIT
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

ROZRECCEREQ
Demande de reconnaissance d’itinéraire ou de zone  /  ROUTE / ZONE RECCE REQUEST

But : Demander de rechercher des renseignements sur la viabilité d'itinéraires ou le potentiel de zones précisées

A Identification de la demande Request ID (1)
B Bénéficiaire Unit requesting
C Définition  de la zone ou de l’itinéraire ( coordonnées ) Zone or route to reconnoitre (coordinates)
D But de la reconnaissance Aim of recce
E Informations recherchées ( affectées d’une priorité ) Information to search (with priorities)
F Difficultés à prévoir Expected difficulties
G

1
2
3

Retour de l’information :
GDH limite au destinataire
Forme  (téléphone, message, dossier papier, informatique )
Destinataire ( grade, nom, téléphone, adresse, e-mail )

Data return :
Deadline DTG to addressee
Data format (phone, message,paper file, computerized)
Addressee (rank, name, phone, address, e-mail)

H Commentaires, autres Additional remarks, other
J Point de contact de l’organisme demandeur Point of contact of requesting unit

(1) ROZRECCEREQ /N°/unité/GDH... / ROZRECCEREQ /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. ROZRECCEREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X APP-9

SRFTRANSREP

Réponse à une demande de transport  /  SURFACE TRANSPORT REPLY
But : Informer les demandeurs et les exécutants sur les modalités de réalisation d'un transport

A
1
2

Détails à propos de la réponse à un SRFTRANSREQ :
N° de réponse
GDH

Reply details to a SRFTRANSREQ:
  Reply no.
  Date-Time Group (DTG)

B
1
2

Organisme de contrôle du transport :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité

Transport Control Agency:
  Unit designator
  Unit location

C
1
2

Mode de transport :
Mode
N° d’identification

Transport mode:
    Mode
    ID no.

D
1
2
3

Embarquement / chargement
Lieu de chargement
Heure prévue de début de chargement
Heure prévue de fin de chargement

Embarking/Loading details:
  Loading location
  Planned start loading time
  Planned end loading time

E
1
2
3

Débarquement / déchargement
Lieu de déchargement
Heure prévue de début de déchargement
Heure prévue de fin de déchargement

Disembarking/Unloading details:
  Unloading location
  Planned start unloading time
  Planned end unloading time

F
1
2

Organisme de transport :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité

Agency transporting:
  Unit designator
  Unit location

G Moyens de transports – décrire chaque mode devant
être utilisé en incluant les nombres/types de moyens
dans chaque mode

Transport means - describes each conveyance to be
used, including nos/types of means within each
conveyance (1)

H Itinéraire – donner les lieux et horaires de passage sur
l’itinéraire pour chaque mode

Transport routing - gives locations/times of routing for
each conveyance (1)

I Remarques particulières Special remarks
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J

1

2

Renseignements sur le personnel – donner le nombre de
passagers (pax)/précisions par classe, par mode :
Passagers de première classe :
Total des pax masculins
Total des pax féminins
Bagages par passager (poids,taille)
Remarques complémentaires
Passagers de seconde classe :
Total des pax masculins
Total des pax féminins
Bagages par passager (poids,taille)
Remarques complémentaires

Personnel information - gives passenger (pax)
nos/details by class per conveyance:
1st Class pax:
    Total male
    Total female
    Baggage per pax (weight/dimensions)
    Additional remarks
  2nd Class pax
    Total male
    Total female
    Baggage per pax (weight/dimensions)
    Additional remarks

(1) (2)

K

1

2

Renseignements sur le chargement – donner les précisions
par groupe de même type de véhicule à charger :
Chargement 1
Nombre
Type de véhicule
Schéma ferroviaire N°
Contenu
Poids maximal par unité (en Kg)
Poids total (en Kg)
Dimensions/classe militaire (longueur,largeur,hauteur)
Matières dangereuses (code selon réglementation)
Chargement 2
Etc…

Cargo infomation - gives details of groups of the same
type of vehicle to be loaded:
  Load 1
   Quantity
   Type of vehicle
   Rail sketch no.
   Content
   Max weight per unit (in kg)
   Total weight (in kg)
   Dimensions/MLC (length/width/height)
   Dangerous goods (ADNR, ADR,IMDG,RID)
  Load 2
   etc,

(1) (2)

Notes:

1.                   A répéter si nécessaire  pour chaque mode  /  Repeated for each conveyance as necessary.
2.                   Facultatif – donner des précisions si nécessaire  sinon laisser vierge  /  Optional - give details as necessary or omit if not required.
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. SRFTRANSREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X APP-9

SRFTRANSREQ

Demande de transport de surface  /  SURFACE TRANSPORT REQUEST
But : Demander un transport de surface

A Origine de la demande Request originator

B
1
2
3
4
5

Renseignements sur l’expéditeur :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité
Priorité
Mode de transport demandé
Organisme à facturer

Consignor details:
  Unit designator
  Unit location
  Priority
 Transport mode requested
  Agency to be billed

(1)

C
1
2
3

Chargement :
Lieu préférentiel de chargement
Horaire prévu de chargement
Horaire désiré de départ

Loading details:
Preferred loading location
  Planned loading time
  Desired departure time

(2)

D
1
2

Renseignement sur le destinataire :
Identifiant de l’unité
Position de l’unité

Consignee details:
   Unit designator
   Unit location

E
1
2

Déchargement :
Lieu préférentiel de déchargement
Horaire prévu de déchargement

Unloading details
  Preferred unloading location
  Planned unloading time

(2)

F Remarques particulières Special remarks
G

1

2

Renseignements sur le personnel – donner le nombre de
passagers (pax)/précisions par classe, par mode :
Passagers de première classe :
Total des pax masculins
Total des pax féminins
Bagages par passager (poids,taille)
Remarques complémentaires
Passagers de seconde classe :
Total des pax masculins
Total des pax féminins
Bagages par passager (poids,taille)
Remarques complémentaires

Personnel information - gives passenger (pax)
nos/details required by class per conveyance:
  1st Class pax
    Total male
    Total female
    Baggage per pax (weight/dimensions)
    Additional remarks
  2nd Class pax
    Total male
    Total female
    Baggage per pax (weight/dimensions)
    Additional remarks

(2) (3)
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H

1

2

Renseignements sur le chargement – donner les précisions
par groupe de même type de véhicule à charger :
Chargement 1
Nombre
Type de véhicule
Feuillet N°
Contenu
Poids maximal par unité (en Kg)
Poids total (en Kg)
Dimensions/classe militaire (longueur,largeur,hauteur)
Matières dangereuses (code selon réglementation)
Chargement 2
Etc…

Cargo information - gives details of groups of the
same type of vehicle to be loaded:
  Load 1
    Quantity
    Type of vehicle
    Rail sketch no.
    Content
    Max weight per unit (in kg)
    Total weight (in kg)
    Dimensions/MLC (length/width/height)
    Dangerous goods (ADNR, ADR, IMDG, RID)
  Load 2
    etc,

(2) (3)

Notes:

1.                      Utiliser le code suivant  /  Use the following code:

Code Signification  /  Meaning

 ALPHA                           Urgence opérationnelle  /  Urgent  operational requirement
 BRAVO                          Routine opérationnelle  /  Routine operational requirement
 CHARLIE                       Urgence administrative  /  Urgent administrative requirement
 DELTA                           Routine administrative  /  Routine administrative requirement

2.                      A répéter si nécessaire pour chaque mode  /  Repeated for each conveyance as necessary.
3.                      Facultatif – donner des précisions si nécessaire  sinon laisser vierge   /  Optional - give details as necessary or omit if not required.

SRFTRANSREQ  page 2/3
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. SRFTRANSREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

STANCARGOREP
Situation du fret en attente  /  STANDING CARGO REPORT

But : Informer sur le fret en attente de rapatriement ou de post acheminement ainsi que des contenants vides

A Identification  du compte-rendu Report ID (1)
B GDH d’établissement de la situation : 00 0000 Z/ABC/00 Effective DTG of report
C

1
2
3
4

Fret en instance de rapatriement :
Véhicules ( type / nombre )
TC20 et EVP ( nombre )
Matériels divers ( M3 et poids en T )
Matériel en attente d’empotage ( M3 et poids en T )

Freight about to be rapatriated :
Véhicules (type / nos)
Container ISO or  equivalent
Miscellaneous equipment  (M3 and tons)
Equipment waiting packaging (M3 and tons)

(2)

D
1
2
3
4

Fret en instance d’acheminement sur le théâtre
Véhicules ( type / nombre )
TC20 et EVP ( nombre )
Matériels divers ( M3 et poids en T )
Matériel en attente d’empotage ( M3 et poids en T )

Freight about to be forwarded to theater
Véhicules (type / nos)
Container ISO or  equivalent
Miscellaneous equipment  (M3 and tons)
Equipment waiting packaging (M3 and tons)

(2)

E
1
2
3

Etat des TC vides (nombre )
TC20
TC40
EVP

Empty container status :
20 ft
40 ft
Equivalent

F Commentaires, autres Additional remarks, other
G Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) STANCARGOREP /N°/unité/GDH... / STANCARGOREP /number/unit/DTG....
(2) Type : engin blindé chenillé, à roue, semi-remorque, PL , VL, remorques

Type : tracked/wheeled armoured vehicule, semi trailer, truck, car, trailer
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. STANCARGOREP
72 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRAFUNASREQ
Demande d’appui mouvement  / TRAFFIC UNIT ASSISTANCE REQUEST

But : Demander le concours d’unités de circulation

A Identification de la demande Request ID (1)
B

1
2

Bénéficiaire :
Identification
Position

Assisted unit :
ID
Location

C
1
2
3
4
5
6

Détails de la demande :
Effets à obtenir
Itinéraire / zone
Composition de la formation en déplacement
Véhicules particuliers : type / poids / taille
Difficultés particulières
Prescriptions particulières

Request details :
Expected benefits
Route / zone
Moving unit components
Special vehicles : type /weight /size
Special difficulties
Special stipulations

D
1
2

Début de mission :
GDH
Lieu : désignation et coordonnées

Task beginning
DTG
Location : site and coordinates

E
1
2

Fin de mission :
GDH
Lieu : désignation et coordonnées

End task
DTG
Location : site and coordinates

F Modalités pratiques Practical arrangements (2)
G Commentaires, autres Additional remarks, other
H

1
2

Points de contact
Bénéficiaire
Organisme rédacteur

Points of contact
Assisted unit
Emitting formation

(1)  TRAFUNASREQ/N°/unité/GDH...  /  TRAFUNASREQ/number/unit/DTG...
(3) Crédit de mouvement, soutien logistique, dispositions administratives et techniques...

/  road movement credit, logistical support, administrative and technical arrangements...
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRAFUNASREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

TRAFUNASREQ page 2/2



195

DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRAFUNASRESP
Réponse à une demande d’appui mouvement  / TRAFFIC UNIT ASSISTANCE RESPONSE

But : Répondre à une demande de concours d’unités de circulation

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Référence de la demande Request ID (2)
C

1
2

Initiateurs de la demande :
Organisme demandeur
Unité bénéficiaire

Request originators :
Emitting formation
Assisted unit

D
1
2

Mission :
Effets à obtenir
Itinéraire / zone

Task
Expected benefits
Route / zone

E
1
2
3
4

Moyens accordés :
Volume
Unité exécutrice
Debut de mission (GDH, lieu)
Fin de mission (GDH, lieu)

Means granted :
Size
Tasked unit
Task beginning (DTG, location)
End task (DTG, location)

F Cause du refus Refusal reasons

1
2
3

Modalités pratiques :
Soutien à fournir par le bénéficiaire
Contact préparatoire (GDH, lieu)
Commandement / transmissions

Practical arrangements :
Support to be provided by assisted unit
Preliminary meeting (DTG, location)
Command and signals

(3)

G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1)  TRAFUNASRESP/N°/unité/GDH...  /  TRAFUNASRESP/number/unit/DTG...
(2)  TRAFUNASREQ/N°/unité/GDH...  /  TRAFUNASREQ/number/unit/DTG...
(3)  Hébergement, carburant...  /   accomodation, fuel...
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRAFUNASRESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X STANAG

2014
ANNEXE L

TRAFUNORDER
Ordres aux unités de circulation  / TRAFFIC UNIT ORDER

But : Donner des instructions détaillées aux unités de circulation
A Identification  de l’ordre de mouvement Movement order ID
B

1
2
3

Situation :
Forces ennemies
Forces amies
Evaluation de la situation

Situation :
Ennemy forces
Friendly forces
Situation assesment

C
1
2
3

Mission générale :
But à atteindre dans les délais déterminés
Effort à réaliser dans le cadre espace - temps par priorité
Principales actions appui – mouvement dans le cadre espace-
temps

General mission :
Aims to match with delays
Efforts to match with space-time frame by priority
Main actions of movement support in space-time frame

D
1
2
3
4
5

Exécution :
Idée de manœuvre
Articulation
Missions particulières
Instructions de coordination
Organisation de la sûreté

Execution :
Operation concept
Tasking
Special missions
Coordinating instructions
Safety organization

E
1
2
3
4

Soutien logistique :
Dépannage, maintenance
Soutien sanitaire
Soutien pétrolier
Autres

Logistic support :
Recovery / maintenance
Medical
POL
Other

F
1
2
3
4
5

Commandement et transmissions :
Commandement ( position des PC )
Comptes-rendus
Sûreté des transmissions
Régime radio
Mesure de protection guerre électronique

Command and signals :
Command (s) (CP location)
Reports
Signals security
Radio status
Electronic warfare protection measures

G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
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MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRAFUNORDER
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE TRAF.UNIT

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT TRAF.UNIT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL TRAF.UNIT
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRANSPEXEREP
Compte-rendu d’exécution d’un transport  /  TRANSPORT EXECUTION REPORT

But : Informer sur l'achèvement d'un transport et la destination des cargaisons

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B Référence de l’ordre Order ID (2)
C

1

2

Fret ou personnel transporté :
Nature ( personnel, munition, TC20, carburant, divers, etc..)

Volume ( nombre de personnes ou M3 )

Freight or personnel tranported :
Constitution (personnel, ammunition, container, fuel,
miscellaneous, etc…)
Volume (nos pax or M3)

D
1
2
3

Destinataire :
Lieu (site ou coordonnées géographiques )
Organisme réceptionnaire
Point de contact

Consignee :
Location (site or coordinates)
Receiving formation
Point of contact

E GDH de livraison Delivery DTG
F GDH de fin de déchargement End offloading DTG
G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting  unit

(1) TRANSPEXEREP /N°/unité/GDH... / TRANSPEXEREP /number/unit/DTG....
(2) TRANSPORD /N°/unité/GDH... / TRANSPORD /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRANSPEXEREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRANSPORD
Ordre de transport  /  TRANSPORT ORDER

But : Organiser un transport

A Identification de l’ordre Order ID (1)
B 1

2
3

Unité emettrice
Unité exécutrice
Unité bénéficiaire

Emitting unit
Tasked unit
Recipient unit

C
1

2
3
4

Fret ou personnel à enlever :
Nature ( personnel, munition, TC20, carburant, divers, etc ..)

Volume ( nombre de personnes ou M3 )
Poids ( en tonne )
Conditionnement ( vrac, palette, caisson )

Freight or personnel to be lifted :
Constitution (personnel, ammunition, container, fuel,
miscellaneous, etc…)
Volume (nos pax or M3)
Weight (in tons)
Package (bulk, pallet, box)

D
1
2
3

Position du Fret à enlever :
Lieu ( site ou coordonnées géographiques )
Organisme détenteur
Point de contact

Position  of freight to be lifted :
Location (site or coordinates)
Holding formation
Point of contact

E GDH début de chargement Start loading DTG
F

1
2
3

Destinataire :
Lieu  ( site ou coordonnées géographiques )
Organisme réceptionnaire
Point de contact

Consignee :
Location (site or coordinates)
Receiving formation
Point of contact

G GDH  limite de livraison Latest DTG for delivery
H Destinataire du compte rendu d’exécution Execution report addressee
J Commentaires, autres Additional remarks, other
K Point de contact au sein de l’organisme rédacteur Point of contact of  emitting formation

(1) TRANSPORD /N°/unité/GDH... / TRANSPORD /number/unit/DTG....
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRANSPORD
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRANSPORTSITREP
Compte-rendu de situation des moyens de transport  / TRANSPORTATION SITUATION REPORT

But : Informer sur la disponibilité des moyens de transport

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B 1

2
GDH d’établissement de la situation 00 0000 Z/ABC/00
Unité établissant la situation

Effective DTG of report :
Unit reporting

C
1
2
3

Possibilités de transport :
Capacité de transport général en tonne : en mission / disponible
Capacité de transport en carburant en M3: en mission / disponible
Capacité de transport en eau en M3 : en mission / disponible

Lift capacity :
General transport/cargo lift in tons : tasked / available
Fuel transportation capacities in M3 : tasked / available
Water transportation capacities in M3 : tasked / available

(2)
(3)

TRANSPORTSITREP   page 1/4
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D
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17
18

Matériels de transport :
Porte- char : type / réalisé / disponible tech / en mission / à
disposition
Semi-remorque : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Camion plateau déposable : type / réalisé / disponible  tech  / en
mission / à disposition
Remorque plateau déposable : type / réalisé / disponible  tech  / en
mission / à disposition
Camion citerne carburant < 15 M3 : type / réalisé / disponible  tech  /
en mission / à disposition
Camion citerne carburant > 15 M3 : type / réalisé / disponible  tech  /
en mission / à disposition
Camion citerne eau : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Remorque citerne carburant : type / réalisé / disponible  tech  / en
mission / à disposition
Remorque citerne eau : type / réalisé / disponible  tech  / en mission /
à disposition
Camion à usage général < 10 T: type / réalisé / disponible  tech  / en
mission / à disposition
Camion à usage général > 10 T: type / réalisé / disponible  tech  / en
mission / à disposition
Camion benne : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Autocar < 40 places : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Autocar > 40 places : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Camion frigorifique : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Conteneur iso : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à
disposition
Autres : type / réalisé / disponible  tech  / en mission / à disposition
Moyens de dépannage / évacuation : type / réalisé / disponible  tech
/ en mission / à disposition

Transportation equipment :
Tank transporter : type / total held / fit now / tasked / available

Semi trailer : type / total held / fit now / tasked / available

Removable flatrack truck : type / total held / fit now / tasked /
available
Removable flatrack trailer : type / total held / fit now / tasked /
available
Tanker < 15 M3 : type / total held / fit now / tasked / available

Tanker > 15 M3 : type / total held / fit now / tasked / available

Water tanker : type / total held / fit now / tasked / available

Fuel trailer : type / total held / fit now / tasked / available

Water trailer : type / total held / fit now / tasked / available

General cargo truck < 10T : type / total held / fit now / tasked /
available
General cargo truck > 10T : type / total held / fit now / tasked /
available
Dump truck : type / total held / fit now / tasked / available

Coach < 40 sits : type / total held / fit now / tasked / available

Coach > 40 sits : type / total held / fit now / tasked / available

Refrigerating truck : type / total held / fit now / tasked /
available
ISO container : type / total held / fit now / tasked / available

Other : type / total held / fit now / tasked / available
Recovery /evacuation means : type / total held / fit now / tasked
/ available
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E
1
2
3
4

Commentaires :
Problèmes, déficit, surcharge de mission
Implications
Recommandation
Autres

Comments :
Difficulties, shortage, tasking overload
Consequences
Recommendations
Other

F Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) TRANSPORTSITREP /N°/unité/GDH... / TRANSPORTSITREP /number/unit/DTG....
(2) Capacité de transport de l’unité considérée. Les E.M prenant en compte les capacités du S.E.A.

Lift capacity of the unit reporting. HQ will report POL service capacity.
(3) Capacité de transport uniquement en citerne spécialisée . ( Ne sont pas prises en compte ni les eaux conditionnées ni les eaux en bac souple )

Transport capacity only in specialised tank. Packed water or bulk water in bladders are not to be reported.
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRANSPORTSITREP
24 H

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4  22-2400Z
NATIONAL REP.

GL  18-2000Z
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4  20-2200Z
NATIONAL REP

PC BSD  18-2000Z
UNITES BSD  16-1800Z
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4  18-2000Z
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2  16-1800Z
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRAVACCOREQ
Demande de gîte d’étape  /  TRAVEL ACCOMMODATION REQUEST

But : Demander pour un convoi, une unité, un individuel un soutien en hébergement, alimentation, carburant, autres

A Identification de la demande Request ID (1)
B Unité bénéficiaire Unit requesting
C Lieu ( site / coordonnées / organisme ) Location (site, coordinates, formation)
D

1
2

Période totale de stationnement :
GDH début
GDH fin

Total duration :
Start DTG
End DTG

E Nombre de véhicules par type Number of vehicles by type (2) (3)
F Nombre de pax : X/Y/Z/C/T Number of pax : X/Y/Z/C/T (2) (4)
G

1
2
3
4

Prestations demandées :
Parking (préciser nombre de véhicules maxi )
Carburant ( estimation par type de carburant )
Alimentation : GDH début / GDH fin /XYZCT
Hébergement GDH début / GDH fin /XYZCT

Assistance requested :
Parking (gives maximal number of vehicules)
Fuel (give an estimate by type of fuel)
Feeding : start DTG / end DTG/ X/Y/Z/C/T
Lodging : start DTG / end DTG/ X/Y/Z/C/T

(5)
(5)

H Demandes  particulières : Special requests :
J Dispositions administratives Administrative arrangements
K Commentaires, autres Additional remarks, other
L Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) TRAVACCOREQ /N°/unité/GDH... / TRAVACCOREQ /number/unit/DTG....
(2) Nombre maximal pour le période  / maximum number for the duration
(3) Type de vehicule : voiture,  camion, attelage ou semi remorque, blindé a roue,  blinde chenillé  / car, truck, truck and trailor,  wheeled armored vehicle, tracked armored

vehicle
(4) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total
(5) A détailler par période / to be detailed according to duration
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DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRAVACCOREQ
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSP/MOUV X

TRAVACCORESP
Réponse à une demande de gîte d’étape  /  TRAVEL ACCOMMODATION RESPONSE

But : Répondre à une demande de gîte d'étape

A Identification de la réponse Response ID (1)
B Référence de la demande Request ID (2)
C Unité bénéficiaire Unit requesting
D Lieu (site, coordonnées, organisme… ) Location (site, coordinates, formation…)
E 1

2
Identification de l’organisme  prestataire
Point de contact

Tasked formation ID
Point of contact

F
1
2
3
4

Prestations accordées :
Parking : GDH début / GDH fin
Carburant : quantité par  type / GDH distribution début-fin
Alimentation : GDH début / GDH fin /XYZCT
Hébergement : GDH début / GDH fin/XYZCT

Assistance granted :
Parking : start DTG / end DTG
Fuel : quantity by type / DTG start-end of delivery
Feeding : start DTG / end DTG /X/Y/Z/C/T
Lodging : start DTG / end DTG /X/Y/Z/C/T

(3) (4)
(3)

G Prestations particulières accordées Special assistance granted
H Dispositions administratives Administrative arrangements
J Commentaires, autres Additional remarks, other
K Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) TRAVACCORESP /N°/unité/GDH... / TRAVACCORESP /number/unit/DTG....
(2) TRAVACCOREQ /N°/unité/GDH... / TRAVACCOREQ /number/unit/DTG....
(3) A détailler par période / to be detailed according to duration
(4) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total

TRAVACCORESP page 1/2



210

DOMAINE :      TRANSPORT/MOUVEMENT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. TRAVACCORESP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

VECDEPREP
Compte-rendu de départ de vecteur  /  VECTOR DEPARTURE REPORT

But : Informer la métropole et le théâtre du départ d'un vecteur stratégique

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B

1
2

Vecteur :
Type
Identifiant

Transport means :
Type
Designator

(2)
(3)

C Point origine Departure location
D GDH départ 00 0000 Z/ABC/00 Departure DTG
E Destination Destination
F Estimation GDH arrivée Estimated DTG of arrival
G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) VECDEPREP /N°/unité/GDH... / VECDEPREP /number/unit/DTG....
(2) Type de vol /  type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train
(3) N° du vol / nom du navire / n° du convoi   /  flight number/ ship name / convoy ID
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. VECDEPREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

VECTAREP
Compte rendu d’arrivée de vecteur  /  VECTOR ARRIVAL REPORT

But : Informer la métropole et le théâtre de l'arrivée d'un vecteur stratégique

A Identification du compte-rendu Report ID (1)
B Lieu d’arrivée Arrival location
C GDH d’arrivée Arrival DTG
D

1
2

Vecteur :
Type
Identifiant

Transport means :
Type
Designator

(2)
(3)

E Début des opérations de déchargement ( GDH 00 0000 Z/ABC/00 ) Unloading start DTG
F Fin estimée des opérations de déchargement ( GDH 00 0000 Z/ABC/00 ) Unloading estimated ending
G Commentaires, autres Additional remarks, other
H Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) VECTAREP /N°/unité/GDH.../ VECTAREP /number/unit/DTG....
(2) Type de vol /  type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train
(2)  N° du vol / nom du navire / n° du convoi  / flight number/ ship name / convoy ID
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. VECTAREP
OCC

METROPOLE METROPOLE
TH / REPFRANCE

ADCONFRANCE
THEATRE / MJLC/CJ4

MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO

VECTAREP page 2/2



215

DOMAINE OCC  A TPS OBS
TRANSIT X

VERVOUS
VERS VOUS  /  Detailed forwarding notification

But : Informer les destinataires de l'acheminement final d'une cargaison

A Identification du message Message ID (1)
B

1
2

Vecteur
Type
Identifiant

Transport mean :
Type
Designator

(2)
(3)

C Origine Departure location
D GDH de départ : 00 0000 Z/ABC/00 Departure DTG
E Destination Destination
F Estimation GDH d’arrivée ( 00 0000 Z/ABC/00 ) Estimated DTG of arrival
G Passage de frontière ( lieu, GDH estimé ) Frontier crossing  (location, estimated DTG)
H Composition : nombre et type d éléments composant le

vecteur ( rail, route, fluvial )
Compoition : number and type of component of the
conveyance

J Fret/pax transportés Freight/pax on board
K

1
2

Convoyage
Personnel :X/Y/Z/C/T
Elément du vecteur réservé aux convoyeurs : type, nombre

Convoiement :
Personnel : X/Y/Z/C/T
Part of conveyance reserved for this purpose : type /number

(4)

L
1
2
3

Escorte finale
GDH de mise en place
Lieu de mise en place
Descriptif

Ultimate escort :
DTG into place
Location
Description

M Commentaires, autres Additional remarks, other
N Point de contact de l’organisme rédacteur Point of contact of emitting formation

(1) VERVOUS /N°/unité/GDH... / VERVOUS /number/unit/DTG....
(2) Type de vol /  type de navire / train spécial militaire / train ordinaire d’exploitation / train commercial

Type of flight / type of ship / special military train  / ordinary military train / commercial train
(3) N° du vol / nom du navire / n° du convoi  / flight number/ ship name / convoy ID
(4) X= off / Y= s-off / Z = mdr / C = civils / T= total  //   X = off / Y = nco / Z = trps  / C = civilians / T = total
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DOMAINE :      TRANSIT
MESSAGES
PERIODICITE

CHAINE LOG. CHAINE TAC. VERVOUS

OCC
METROPOLE METROPOLE

TH / REPFRANCE
ADCONFRANCE

THEATRE / MJLC/CJ4
MULTINAT. LOG. BASE
ZLT
ALLIED SUPP. DET.

CA  /  G4
NATIONAL REP.

GL
ALLIED SUPP. DET

DIV  /  B4
NATIONAL REP

PC BSD
UNITES BSD
ALLIED SUPP. DET

BRIGADE  /  S4
ALLIED BRIG
REG/BAT   /  TC2
ALLIED BAT
CIE ESC
ALLIED COY

ACTION           INFO
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V

RECUEIL DE PROCEDURES
LOGISTIQUES INTERARMEES

1. DIRECTIVE ADMINISTRATIVE ET LOGISTIQUE (D.A.L.) (p.218)

2. ORDRE ADMINISTRATIF ET LOGISTIQUE  (O.A.L.) (p.227)

3. PARAGRAPHE ADMINISTRATION/LOGISTIQUE DE L’O.P.O. ( § 4) (p.236)

4. ANNEXE LOGISTIQUE DE L’O.P.O. (ANNEXE H DU STANAG 2014) (p.239)

5. COMPTE RENDU LOGISTIQUE QUOTIDIEN DE THEATRE (p.249)
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1. DIRECTIVE ADMINISTRATIVE ET LOGISTIQUE (D.A.L.)

La directive administrative et logistique est élaborée dans un cadre strictement national par le niveau décisionnel stratégique (EMA) à
l’intention des forces nationales qui vont être engagées dans une opération et plus particulièrement à l’adresse de l’armée désignée pilote du
soutien.

I REFERENCES
11 DOCUMENTS OPERATIONNELS
12 TEXTES DE BASE
13 ACCORDS ET ARRANGEMENTS

II GENERALITES
21 SITUATION GENERALE
22 SITUATION EN ZONE POTENTIELLE D’ENGAGEMENT ET BELLIGERANTS
23 CADRE DE L’OPERATION

231 MISSION DE LA FORCE
232 ARTICULATION  (force de réaction immédiate, rapide, ..., délais d’intervention)

III FORCES A SOUTENIR
31 ETATS-MAJORS ET GRANDES UNITES
32 ELEMENTS D’APPUI ET DE SOUTIEN NATIONAUX
33 ELEMENTS LOGISTIQUES NATIONAUX (ZLT, GL, BSD...)
34 AUTRES DISPOSITIFS FRANCAIS  (USN, ESN, individuels...)
35 EFFECTIFS NATIONAUX
36 CONTINGENTS ETRANGERS ET STRUCTURES MULTINATIONALES (détachements sous OPCON, TACON....)
37 CAS PARTICULIERS  (militaires de l’ECMM, EUMM, ONG...)
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IV CAPACITES LOGISTIQUES MULTINATIONALES
41 ORGANISATION DE LA LOGISTIQUE MULTINATIONALE (rôle, responsabilités...)
42 ORGANISATION DES FLUX LOGISTIQUES
43 CAPACITES ET CONTRAINTES  (services communs, autonomie....)

V CONCEPTION GENERALE DU SOUTIEN
51 PRINCIPES GENERAUX
52 INTENTIONS
53 COMMANDEMENT ET RESPONSABILITES DE LA LOGISTIQUE NATIONALE (ADCONFRANCE...)
54 MODALITES DE MISE EN OEUVRE (COMSOUT, DICOM, arrangements techniques avec la nation hôte...)

VI ORGANISATION DU SOUTIEN
61 DISPOSITIF LOGISTIQUE
62 ORGANISATION DES FLUX DE PERSONNEL ET RESSOURCES (par armées, par modes pour les pax ou les ressources...)
63 RESPONSABILITES PARTICULIERES NATIONALES
64 RECOMMANDATIONS PARTICULIERES

VII DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES
71 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

711 Organisation administrative
7111 composition
7112 rattachements
7113 détachements de 1° et 2° catégorie, code OB

712 La Direction Interarmées du Commissariat
7121 compétences interarmées

 7122 subordination
 7123 attributions

- vérification des comptes
- surveillance administrative et technique
- domaine administratif
- domaine financier
- domaine logistique
- état civil
- affaires mortuaires
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713 Le bureau payeur
7131 position
7132 subordination
7133 attributions

714 Administration du personnel
7141 effectifs/chancellerie (discipline, archives...)
7142 permissions
7143 état civil
7144 affaires mortuaires
7145 dispositions particulières applicables au personnel (décorations, avantages...)
7146 prisonniers (prise en compte, installation, vie courante, soins...)
7147 réfugiés (recensement, installation, vie courante, soins...)

72 DISPOSITIONS FINANCIERES
721 Rémunérations, indemnités, frais de déplacement

7211 régime de solde
- personnel en OPEX ou en renfort
- avances de solde
- premières fractions de solde
- secondes fractions de solde
- solde en permission

7212 déplacements
722 Ressources budgétaires

7221 dépenses prises en charge par l’OTAN, l’ONU, autres...
7222 dépenses partagées
7223 ressources budgétaires nationales

- principes (code d’imputation, centres de responsabilité, dotations budgétaires...)
- gestion du budget de fonctionnement
- demande d’allocations exceptionnelles de crédits titre III
- dépenses de loisir et de bien-être
- dépenses à caractère social et de prestige
- procédures des marchés publics
- procédures d’enquête administrative
- tenue de la comptabilité
- remboursement des dépenses de solde et d’alimentation entre armées

7224 divers (transports)
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723 Fond d’avance de solde et d’alimentation
724 Responsabilités (armée pilote du soutien, ADCONFRANCE, commandant des forces...)

VIII DISPOSITIONS JURIDIQUES
81 MARCHES, CONTRATS, CONVENTIONS, REQUISITIONS
82 MODALITES DE PARTAGE DES CHARGES DE SOUTIEN
83 AFFAIRES DOUANIERES ET TAXES
84 IMPORTATION
85 EXPORTATION
86 DEVENIR DES PRODUITS IMPORTES
87 POLICE MILITAIRE ET AUTORITE JURIDIQUE
88 CONTENTIEUX

IX SOUTIEN DE L’HOMME
91 ORGANISATION, ATTRIBUTIONS
92 ALIMENTATION – HEBERGEMENT

921 Principes (gratuité, montant de la PGA, révision de la PGA ...)
922 Alimentation – hébergement dans le secteur civil
923 Paiement des frais d’alimentation et d’hébergement
924 Procédures d’approvisionnement et de paiement
925 Gestion des crédits d’alimentation
926 Cession au profit d’autres armées ou unités alliées

93 ORDINAIRES  (création, dissolution, gestion..)
94 FOYERS

941 Création, dissolution, transfert
942 Fonds ministériels des foyers
943 Utilisation des bénéfices
944 Accès aux foyers du théâtre
945 Approvisionnement des foyers du théâtre
946 Financement des activités de cohésion, de communication et de relations publiques
947 Allocations au profit des détachements et des états-majors
948 Activités de cohésion
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95 HABILLEMENT
951 Dotation
952 Compléments particuliers
953 Personnel isolé
954 Compléments spécifiques et lots collectifs
955 Expression des besoins et renouvellement
956 Stocks de précaution

96 VIVRES
961 Principes généraux
962 Ressources
963 Stocks de sécurité
964 Rotation des stocks

97 MATERIELS DU COMMISSARIAT
971 Principes (répartition, affectation, comptabilité, équivalent module 150...)
972 Soutien logistique des matériels de campagne du Commissariat (atelier chaud-froid, pièces de rechange...)
973 Matériels d’infrastructure
974 Réformes
975 Matériels funéraires (répartition, morgue...)

98 CONDITION DU PERSONNEL EN OPERATION  (CPO) (organisation, financement, domaines d’activité...)

X SOUTIEN SANITAIRE
101 PRINCIPES GENERAUX
102 ESTIMATION DES PERTES « SANTE »
103 ORGANISATION DU SOUTIEN SANITAIRE

1031 Organisation générale (rôle 1, rôle 2, rôle 3, rôle 4 ...)
1032 Répartition des moyens
1033 Evacuations sanitaires

10331 évacuations sanitaires tactiques
10332 évacuations sanitaires stratégiques (principes, moyens, planification...)

1034 Ravitaillement sanitaire (organisation, autonomie...)
104 COMMANDEMENT
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105 DIRECTIVES TECHNIQUES
1051 Mesures épidémiologiques
1052 Hygiène alimentaire
1053 Surveillance animale
1054 Cas de menace d’utilisation de toxiques de guerre
1055 Traitement des déchets

106 DISPOSITIONS PARTICULIERES
1061 Soutien des forces en transit
1062 Soutien des forces alliées
1063 Soutien des prisonniers de guerre
1064 Soutien par la nation hôte
1065 Prestations au titre des ACM

XI MAINTENANCE
111 MISSIONS  (avant, pendant, après l’engagement...)
112 ORGANISATION
113 MAINTENANCE AU PROFIT DES SERVICES ET ARMEES NATIONALES (SEA, Air, Gendarmerie...)
114 MAINTENANCE AU PROFIT DE DETACHEMENTS ALLIES
115 DISPOSITIONS RELATIVES AUX MATERIELS RESSORTISSANT DE LA CHAINE MATERIEL
116 DISPOSITIONS RELATIVES AUX MATERIELS RESSORTISSANT DE LA CHAINE  TEI
117 PRIORITES

121 Tactiques
122 Techniques

118 ESTIMATION DES DOMMAGES
1181 Tactiques
1182 Techniques

119 GESTION - COMPTABILITE
1110 APPROVISIONNEMENTS

11101 Niveau théâtre
11102 Niveau détachement de 1°catégorie
11103 Procédure de recomplètement
11104 Acheminement des approvisionnements entre le territoire national et le théâtre
11105 Niveau des stocks en rechanges et matériels complets
11106 Procédures de commande
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1111 RECUPERATIONS – EVACUATIONS
1112 SALVAGE – CANNIBALISATION – DESTRUCTION
1113 MUNITIONS

11131 Niveau des stocks (autonomie initiale, stocks de sécurité, consommation estimée, recomplètement...)
11132 Répartition (par tranche, en fonction de la planification des opérations, des capacités de transport...)
11133 Munitions d’entraînement
11134 Procédures de commande

XII SOUTIEN PETROLIER
121 PRINCIPES
122 MISSIONS
123 ORGANISATION  (détachements, déploiement, équipements, missions...)
124 STOCKAGE – DISTRIBUTION

1231 Nature des carburants approvisionnés
1232 Carburants en vrac
1233 Produits conditionnés
1234 Niveau des stocks (autonomie, stocks de sécurité, capacité totale, consommation...)

125 PROCEDURES RELATIVE AU PAIEMENT DES CARBURANTS
126 DISPOSITIONS PARTICULIERES (comptabilité, contrôle de qualité, protection incendie, environnement...)

XIII INFRASTRUCTURES – SOUTIEN AU STATIONNEMENT
131 MISSIONS
132 ORGANISATION
133 MOYENS DISPONIBLES SUR LE THEATRE

1331 Moyens de la force engagée
1332 Moyens mis à disposition par la nation hôte
1333 Stocks

134 GESTION DES CREDITS « INFRASTRUCTURE »
135 SURVEILLANCE ADMINISTRATIVE ET TECHNIQUE
136 DISPOSITIONS PARTICULIERES  (bail, eau, énergie, état des lieux...)
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XIV HYGIENE ET SECURITE EN OPERATION
141 HYGIENE ET SECURITE
142 ENVIRONNEMENT, TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS (réglementation, dossier de site, surveillance...)
143 PROTECTION INCENDIE  (réglementation, registre incendie, surveillance administrative et technique...)
144 PREVENTION ROUTIERE

XV TRANSPORT
151 PRE-ACHEMINEMENT (principes, organismes de planification, de conduite, mode...)
152 ACHEMINEMENT

1521 Principes  (organisation des flux de personnel et des ressources)
1522 Planification
1523 Conduite
1524 Priorités (tactique, logistique, technique...)
1525 Moyens (militaires, affrétés...)
1526 Dispositions particulières (coordination interalliée, appel d’offre, délais...)

153 MOUVEMENTS RETOUR
154 MOUVEMENTS OPERATIONNELS Morgues

1541 Post-acheminements (dispositions générales)
1542 Organisme de planification et conduite des mouvements sur le théâtre (mission, organisation, liaisons, régulation...)
1543 Moyens (réseau de manœuvre, appui mouvements, appui mobilité...)

XVI TRANSIT
161 MISSION
162 ORGANISATION
163 SUBORDINATION
164 MESURES DE COORDINATION GENERALE AVEC LA NATION HOTE, AVEC LES ALLIES
165 STRUCTURES D’ACCUEIL ( ZRA, temporaires, permanentes, capacités, moyens, commandement, subordination, liaisons...)
166 PLATEFORMES DE TRANSIT

1661 Rôle
1662 Plates-formes de transit aérien

(sortie, entrée, armement en personnel, en équipement, en moyen de levage-manutention, capacités d’écoulement en pax,
en ressources, services offerts, commandement, subordination, liaisons, soutien...)

1663 Plate formes de transit maritime
(sortie, entrée, armement en personnel, en équipement, en moyen de levage-manutention, capacités d’écoulement en pax,
en ressources, services offerts, commandement, subordination, liaisons, soutien...)
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1664 Plate formes de transit de surface
(sortie, entrée, armement en personnel, en équipement, en moyen de levage-manutention, capacités d’écoulement en pax,
en ressources, services offerts, commandement, subordination, liaisons, soutien...)

1665 Mesures de coordination interalliée
167 DISPOSITIONS PARTICULIERES

1561 Transit aérien (procédures, documentation, douanes, réglementation, comptes-rendus, statistiques...)
1562 Transit maritime(procédures, documentation, douanes, réglementation, comptes-rendus, statistiques...)
1563 Transit de surface(procédures, documentation, douanes, réglementation, comptes-rendus, statistiques...)

168 INFORMATIQUE DE SUIVI DES FLUX (SIFLOG, SILCENT, autres, mission, organisation, moyens...)
169 TRANSIT DE FORCES ALLIEES (procédures, coordination, remboursement...)

XVII SOUTIEN POSTAL
171 MISSION
172 ORGANISATION
173 SUBORDINATION
174 RATTACHEMENTS
175 BUREAUX POSTAUX MILITAIRES
176 SECTEURS POSTAUX

XVIII COMMANDEMENT (localisation des PC, activation, manœuvre...)

XIX DETACHEMENTS DE LIAISON

XX COMPTES RENDUS (forme, périodicité, destinataires, données à suivre, transmission...)

XXI JOURNAL DE MARCHE ET DES OPERATIONS – ARCHIVES (établissement du JMO, documents à conserver, à rapatrier...)

XXII DIVERS
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2. ORDRE ADMINISTRATIF ET LOGISTIQUE  (O.A.L.)

Généralement deux OAL sont à distinguer selon l’origine :
- L’OAL élaboré sur le territoire national par l’armée désignée pilote du soutien à l’intention des forces sur le point d’être

engagées ;
- L’OAL rédigé par le responsable du soutien national sur le théâtre d’opération (ADCONFRANCE) à l’intention des

forces nationales qui y stationnent.

0 REFERENCES
01 DOCUMENTS OPERATIONNELS
02 TEXTES DE BASE
03 ACCORDS ET ARRANGEMENTS

I GENERALITES
11 CADRE GENERAL DE L’OPERATION

151 Situation
152 Missions des forces françaises
153 Définition du théâtre
154 Rôle particulier de l’armée de terre

12 VOLUME DU CONTINGENT FRANCAIS
121 Personnel
122 Matériels majeurs

13 COMPOSITION DE LA PARTICIPATION FRANCAISE
131 Etat-major multinational
132 Aux ordres de.....
133 Aux ordres de... .
134 Un ADCONFRANCE et son état-major (ou organisme responsable du soutien sur le théâtre)
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14 CONCEPTION LOGISTIQUE
141 Principes
142 Intentions
143 Dispositif logistique
144 Organisation des flux de personnel et de ressources

15 COMMANDEMENT DES STRUCTURES NATIONALES
151 Etat-major ADCONFRANCE
152 Etat-major conduite du soutien
153 DICOM et sa direction
154 Attributions

1541 ADCONFRANCE
1542 DICOM

16 RESPONSABILITES DISCIPLINAIRES AU SEIN DE LA FORCE ET DES ELEMENTS RATTACHES

II DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
21 STRUCTURES ADMINISTRATIVES SUR LE THEATRE

211 Composition
212 Administration et gestion du personnel (responsabilités, plan de rattachement administratif...)
213 Responsabilités disciplinaires

22 LA DIRECTION DU COMMISSARIAT A VOCATION INTERARMEES (DIRCOM)
221 Compétences interarmées
222 Subordination
223 Attributions

2231 vérification des comptes
2232 surveillance administrative et technique
2233 domaine administratif
2234 domaine financier
2235 domaine logistique
2236 état civil
2237 affaires mortuaires

23 BUREAU PAYEUR
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III DISPOSITIONS FINANCIERES
31 RESSOURCES BUDGETAIRES

311 Dépenses prises en charge par l’organisme  multinational (OTAN...)
312 Dépenses partagées
313 Ressources budgétaires nationales

3131 Principes
3132 Gestion du budget de fonctionnement
3133 Demandes d’allocations exceptionnelles de crédits titre III
3134 Dépenses de loisirs et de bien-être
3135 Dépenses à caractère social et de prestige
3136 Procédure de marchés publics
3137 Procédure d’enquête administrative
3138 Tenue de la comptabilité

314 Divers  (transports....)
32 FONDS D’AVANCE DE SOLDE ET D’ALIMENTATION
33 REMUNERATIONS – INDEMNITES – FRAIS DE DEPLACEMENT

331 Régime de solde
3311 personnel en OPEX ou en renfort temporaire
3312 avances de solde
3313 premières fractions de solde
3314 secondes fractions de solde
3315 solde en permission

332 Frais de déplacements
3321 en métropole
3322 débours
3323 cas particuliers (personnel servant au profit de l’opération au sein d’organismes stationnés hors théâtre....)

34 ALIMENTATION
341 Principes
342 Procédures d’approvisionnement et de paiement
343 Gestion des crédits d’alimentation et fonds d’alimentation de théâtre
344 Cessions au profit d’autres armées ou unités alliées
345 Ordinaires (création, dissolution, accès...)
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35 FOYERS
361 Création, dissolution, transfert
362 Fonds ministériels des foyers
363 Utilisation des bénéfices
364 Accès aux foyers du théâtre
365 Approvisionnement des foyers du théâtre
366 Contingentement de certains produits
367 Allocation au profit des détachements et des état-majors
368 Financement des activités de cohésion, de communication et de relations publiques

36 HEBERGEMENT
37 MARCHES
38 CONTRATS

381 Généralités
382 Personnel civil de recrutement local
383 Locations immobilières

IV SOUTIEN DE L’HOMME
41 ORGANISATION

411 Organisation générale du soutien
412 Attributions de la cellule « Soutien de l’Homme » de l’ADCONFRANCE (ou de l’organisme responsable du soutien)
413 Détachement du CAT : structures et attributions

42 COMPTABILITE ET GESTION DES APPROVISIONNEMENTS
421 Règles communes

4211 principes généraux
4212 réforme
4213 comptes rendus périodiques SH

422 Habillement
4221 Dotation
4222 Compléments particuliers
4223 Personnel isolé
4224 Compléments spécifiques et lots collectifs
4225 Expression des besoins et renouvellement
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423 Vivres
4231 Principes généraux
4232 Ressources
4233 Niveau des stocks
4234 Rotation du stock de sécurité

424 Matériel du commissariat
4241 Principes
4242 Matériel de campagne
4243 Modules 150
4244 Matériel d’infrastructure
4245 Matériel mortuaire
4246 Bungalows
4247 Autres matériels (matériels de sport...)
4248 Soutien logistique des matériels de campagne du commissariat

43 CONDITIONS DU PERSONNEL EN OPERATION
431 Buts généraux  (résultat à obtenir, procédés, activités...)
432 Organisation, subordination
433 Moyens (financement, matériels, personnels, OEH...)
434 Economats en opération (ECOPEX)

V SOUTIEN DES MATERIELS
51 ORGANISATION DE LA MAINTENANCE

511 Au sein de l’ADCONFRANCE  (ou de l’organisme responsable du soutien sur le théâtre)
512 Au niveau théâtre
513 Au niveau des détachements de 1°catégorie
514 Maintenance au profit des services et armées nationales (SEA, Air, Gendarmerie...)
515 Maintenance au profit de détachements alliés

52 SOUTIEN TECHNIQUE (priorités, estimation des dommages, évacuations, cannibalisation, destruction...)
53 GESTION - COMPTABLILITE
54 APPROVISIONNEMENTS

541 Approvisionnements au niveau du théâtre
542 Approvisionnements au niveau des détachements de 1°catégorie
543 Procédures de recomplètement
544 Acheminement des approvisionnements entre le territoire national et le théâtre
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55 MUNITIONS
551 Autonomie (stock de sécurité, répartition, consommation estimée...)
552 Munitions d’entraînement

56 SOUTIEN DES MATERIELS DE COMMUNICATION
561 Dispositions relatives aux matériels de la chaîne matériel
562 Dispositions relatives aux matériels de la chaîne TEI
563 Cas particuliers des stations satellites

57 SOUTIEN DES MATERIELS DES SYSTEMES D’INFORMATION
58 PARTICULARITES POUR LA MAINTENANCE DES AERONEFS

581 Matériels optiques, transmissions, ensembles mécaniques
582 Outillages spécifiques

59 MATERIELS SECTEURS
60 FINANCES

VI SOUTIEN DES MATERIELS TEI
61 RESPONSABILITES
62 ORGANISATION
63 MATERIELS A SOUTENIR
64 MAINTENANCE AU PROFIT D’UNITES FRANCAISES D’AUTRES ARMEES
65 RESSOURCES BUDGETAIRES
66 MODALITES GENERALE DU SOUTIEN
67 SUIVI DES TELECOMMUNICATIONS D’INFRASTRUCTURE

VII SOUTIEN SANITAIRE
71 BUT GENERAL ET COMMANDEMENT

711 But général à atteindre
712 Organisation du commandement
713 Rattachement du personnel santé isolé

72 ORGANISATION – RESPONSABILITES
721 Rôle 1 – responsabilité nationale
722 Rôle 2 – responsabilité multinationale

7221 Ramassage par voie routière
7222 Ramassage par voie aérienne
7223 Triage et traitement

723 Rôle 3 – rôle 4
73 RAVITAILLEMENT SANITAIRE
74 MOYENS PREPOSITIONNES
75 SOUTIENS PARTICULIERS
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751 Dentaires
752 Vétérinaires

76 SOINS EN MILIEU CIVIL
77 SOUTIEN DES MILITAIRES ETRANGERS

771 Traitement
772 Evacuations sanitaires stratégiques vers la France
773 Ravitaillements sanitaires

78 SOUTIEN DES PRISONNIERS DE GUERRE
79 SOUTIEN DES POPULATIONS CIVILES
80 PROCEDURES

VIII SOUTIEN PETROLIER
81 CONCEPT
82 MISSIONS
83 FORME GENERALE DES APPROVISIONNEMENTS
84 ORGANISATION DU SOUTIEN PETROLIER (détachements, rattachements...)
85 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET COMPTABLES
86 DISPOSITIONS TECHNIQUES (soutien technique pétrolier, environnement, incendie, stockage, qualité...)
87 COMPTES-RENDUS

IX SOUTIEN AU STATIONNEMENT - INFRASTRUCTURE
91 ORGANISATION
92 MISSION
93 GESTION DES CREDITS « INFRASTRUCTURE »

931 Destination et utilisation des crédits
932 Planification des travaux
933 Mise en place des crédits infrastructure
934 Gestion des crédits

94 AFFAIRES DOMANIALES
941 Conditions de prise à bail
942 Habilitations
943 Conditions d’occupation des installations et des immeubles
944 Crédit locations immobilières
945 Etat des lieux
946 Surveillance administrative et technique
947 Comptes rendus périodiques
948 Expertise

X HYGIENE ET SECURITE EN OPERATION
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101 MISSIONS
102 ORGANISATION ET SUBORDINATION
103 HYGIENE ET SECURITE (réglementation, surveillance, comptes-rendus...)
104 ENVIRONNEMENT, TRAITEMENT DES DECHETS (réglementation, surveillance, dossier de site...)
105 PROTECTION INCENDIE (réglementation, registre incendie, surveillance, dispositions à prendre...)
106 SECURITE ROUTIERE (réglementation, surveillance...)

XI MOUVEMENT-TRANSPORT-TRANSIT
111 RESPONSABILITES

1111 Sur le territoire national  (fret, personnel)
1112 Sur le théâtre

112 MOUVEMENTS
1121 Sur le territoire national  (fret, personnel)
1122 Sur le théâtre

113 TRANSPORTS
1131 Voie de surface  (voie routière, voie ferrée)
1132 Voie maritime
1133 Voie aérienne (voie aérienne militaire, voie aérienne civile)
1134 Imputations budgétaires

114 TRANSIT
1141 Dispositions juridiques (par pays traversé)
1142 Transit de surface (généralités, coordination, plates-formes, armement, capacités, soutien...)
1143 Transit maritime (généralités, coordination, plate formes, armement, capacités, soutien...)
1144 Transit aérien (généralités, coordination, plate formes, armement, capacités, soutien...)

XII POSTE AUX ARMEES
121 MISSION / ORGANISATION / SUBORDINATION
122 BUREAUX POSTAUX MILITAIRES
123 SECTEURS POSTAUX
124 ACHEMINEMENTS PAR VOIE AERIENNE
125 ACHEMINEMENTS PAR VOIE TERRESTRE

XIII PROCEDURES
131 PROCEDURES MULTINATIONALES
132 PROCEDURES NATIONALES
133 COMPTES RENDUS
134 TRAITEMENT DES DEMANDES
135 PRESTATIONS DE SOUTIEN AU PROFIT D’UNE AUTRE ARMEE
136 PRESTATIONS DE SOUTIEN AU PROFIT D’UNE AUTRE NATION
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XIV DIVERS
141 SOUTIEN JURIDIQUE
142 TENUE DU JMO
143 RAPATRIEMENT DES ARCHIVES
144 ................
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3. PARAGRAPHE « ADMINISTRATION/LOGISTIQUE » DE L’O.P.O. ( § 4)

Partie administrative et logistique d’un ordre opérationnel (O.P.O.) ce paragraphe est obligatoirement rédigé soit intégralement soit
partiellement si une annexe H est  établie ; dans ce dernier cas il mentionnera l’existence de cette annexe.
Abordant des sujets pratiques et immédiats, sa rédaction intégrale devrait dispenser les états-majors de niveau brigade et en dessous de rédiger
une annexe H.

4A CONCEPTION DU SOUTIEN
4A1 GENERALITES

4A11 Situation
4A111 généralités tactiques (idée de manœuvre, phases...)
4A112 implications logistiques

4A12 Forces à soutenir (unités organiques, prélèvements, renforts, alliés, prisonniers, ONG, volumes en matériel et personnel...)
4A2 MISSION GENERALE DES ELEMENTS LOGISTIQUES

4A21 But général à atteindre
4A22 Priorités tactiques
4A23 Efforts logistiques (priorités techniques)

4A3 EXECUTION
4A31 Idée de manœuvre logistique
4A32 Moyens logistiques (organiques, prélevés, adaptés...)
4A33 Déploiement logistique (articulation, zones, horaires, position des PC logistiques...)

4B MATERIELS ET SERVICES
4B1 RAVITAILLEMENT ET TRANSPORT

4B11 Ravitaillements
4B111 autonomie initiale (UF, UE, JV, positionnement...)
4B112 niveau minimal de ressources à détenir
4B113 consommations autorisées (par types, par phases, par jours...)
4B114 effort ravitaillement
4B115 organisation du ravitaillement (boucles, demandes, compte-rendu de situation, alliés....)
4B116 modalités de perception et de livraison (vers les subordonnés, en provenance du soutien, alliés...)
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4B12 Transports
4B121  moyens et capacités (stocks sur roues, capacité d’emport, hypothèque, délais de livraison, conteneurs....)
4B122 circulation ( réseau logistique, modalités de circulation...)

4B2 EQUIPEMENT-MAINTENANCE-MUNITIONS
4B21 Matériels majeurs
4B22 Estimation des dommages (tactique, technique)
4B23 Priorités (tactiques, techniques, par phase...)
4B24 Organisation de la maintenance (déploiement, rattachement, approvisionnement....)
4B25 Evacuations, récupérations
4B26 Durées d’intervention
4B27 Soutien des matériels particuliers (SEA, aéronefs, SIC...)
4B28 Conduite à tenir pour les opérations spéciales de maintenance (cannibalisation, neutralisation, destruction....)
4B29 Munitions (dépôts à terre, sur roues, conditionnement, sécurité ...)
4B210 Dispositions diverses (soutien des alliés, élimination des déchets, articles critiques...)

4B3 SOUTIEN PETROLIER
4B31 Organisation (déploiement, moyens, rattachements...)
4B32 Ravitaillements particuliers (carburant aéronautique, de chauffage...)
4B34 Dispositions particulières (stockage, sécurité...)

4B4 SOUTIEN DE L’HOMME
4B41 Organisation (déploiement, moyens ...)
4B42 Vivres (approvisionnement en eau, vivres frais...)
4B43 Habillement (stocks à détenir, compléments, modalités d’attribution, de distribution....)
4B44 Matériels du commissariat (stocks à détenir, modalités d’attribution, soutien des matériels...)
4B45 Affaires mortuaires (inhumation d’urgence, position des matériels mortuaires, des morgues...)
4B46 Dispositions diverses (solde en campagne, courrier, CPO...)

4C EVACUATION SANITAIRE ET HOSPITALISATION
4C1 IDEE DE MANOEUVRE (situation, but à atteindre, effort santé...)
4C2 ESTIMATIONS DES PERTES « SANTE » (par phases, par unités, autres charges...)
4C3 ORGANISATION (rôle 1, rôle 2, rôle 3, rôle 4)
4C4 DEPLOIEMENT (moyens, zones, horaires...)
4C5 EVACUATIONS (aériennes, routières, moyens, capacités, positionnement...)
4C6 APPROVISIONNEMENT (niveau à maintenir, gestion du sang, conditions de livraison, de perception...)
4C7 PERTES MASSIVES
4C8 DIRECTIVES TECHNIQUES ( risques NBC, réactions mentales, épidémiologie, déchets...)

4D PERSONNEL
4D1 EFFECTIFS (organiques, renforts, détachements...)
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4D2 ESTIMATION DES PERTES (pertes «santé» incluses, par phases...)
4D3 PROCEDURE DE RECOMPLETEMENT
4D4 RATTACHEMENTS ADMINISTRATIFS (pour les renforts, les corps fractionnés...)
4D5 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES CONCERNANT LES DECES

4E COOPERATION CIVILO-MILITAIRE
4E1 SOUTIEN AU PROFIT DE LA FORCE (santé, transport, appui mouvement, gardiennage de prisonniers...)
4E2 PRESTATIONS FOURNIES PAR LA FORCE (santé, soutien de l’homme, transport de réfugiés...)

4F DIVERS
4F1 ZONES DE DEPLOIEMENT RESERVEES OU INTERDITES
4F2 PRISONNIERS DE GUERRE (traitement, tri, évacuation, camps temporaires, soutien sanitaire, soutien de l’homme...)
4F3 PRISES SUR L’ENNEMI

4F31 Fonds (enregistrement, destination)
4F32 Matériels (prise en compte, destination)

4F4 ETC...
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4. ANNEXE LOGISTIQUE DE L’O.P.O. (ANNEXE H DU STANAG 2014)

Partie intégrante d’un ordre opérationnel (O.P.O.), cette annexe détaille les ordres logistiques.
Elle vient en complément du paragraphe 4 de l’ordre opérationnel (voir chapitre précédant)
Compte tenu des précisions et des domaines abordés, elle est généralement rédigée par des états-majors de  niveau division et au-dessus.

1 SITUATION
1.a Situation tactique

1.a.1 Cadre général de l’opération
1.a.2 Définition du théâtre
1.a.3 Situation tactique

1.b Situation logistique
1.b.1 Principes de soutien (nation cadre, nation pilote, nation spécialiste...)
1.b.2 Forces à soutenir

1.b.21 Moyens organiques de théâtre (articulation générale, volume des contingents et matériels)
1.b.22 Renforts
1.b.23 Autres unités à soutenir
1.b.24 Divers (prisonniers, autres....)
1.b.25 Nombre approximatif de personnes à soutenir durant l’opération

1.c Généralités tactiques
1.c.1 Caractéristiques tactiques
1.c.2 Durée de l’opération
1.c.3 Implications logistiques

2 MISSION
2.a But général à atteindre
2.b Priorités tactiques
2.c Effort logistique
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3 EXECUTION
3.a Idée de manœuvre

3.a.1 But à atteindre (stocks à détenir...)
3.a.2 Principes d’organisation (organisation des flux de personnel et de ressources...)
3.a.3 Dispositif à réaliser et évolution par phase
3.a.4 Priorités logistiques

3.b Moyens logistiques (renforcements accordés/Prélèvements)
3.c Missions des unités logistiques

3.c.1 Articulation
3.c.2 Description de la mission
3.c.3 Localisation de l’unité
3.c.4 Période de validité

3.d Déploiement logistique
3.d.1 Zones de déploiement logistique sur le théâtre
3.d.2 Zones de déploiement logistique subordonnées
3.d.3 Points d’entrée sur le théâtre (APOD, Spod....)

3.e Abonnements et rattachements logistiques
3.e.1 Type d’abonnement ou de rattachement
3.e.2 Unités concernées par unité de rattachement

3.f Soutien particulier (Formation ne possédant pas de moyens logistiques)
3.g Sécurité et défense NBC
3.h Lutte antiaérienne toutes armes

3.h.1 Consigne de lutte contre avions
3.h.2 Consigne de lutte contre hélicoptères
3.h.3 Consigne de lutte contre d’autres types d’engins volants

3.i Circulation
3.i.1 Modalités permanentes de circulation
3.i.2 Autres modalités de circulation

3.j Air
3.k Marine
3.l Gendarmerie
3.m Alliés, autres nations

3.m.1 Déploiement logistique
3.m.2 Mutualisation
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4 ADMINISTRATION ET LOGISTIQUE
4.a Matériels et services

4.a.1 Soutien pétrolier
4.a.11 Concept
4.a.12 Missions du SEA
4.a.13 Organisation
4.a.14 Stocks (autonomie à maintenir)
4.a.15 Consommation autorisée par phase
4.a.16 Catégorie de produits pétroliers et principales dispositions (carburant unique)
4.a.17 Comptabilité et cession de carburant
4.a.18 Rattachement administratif et soutien de l’homme
4.a.19 Dispositions d’ordre technique (soutien technique des matériels, sécurité incendie et pollution...)
4.a.20 Compléments-divers

4.a.2 Transport-Ravitaillement
4.a.21 Autonomie initiale
4.a.22 Stocks minimaux à entretenir
4.a.23 Consommations prévues par phase
4.a.24 Effort ravitaillement
4.a.25 Modalités de perception et de livraison
4.a.26 Organisation des formations et moyens de  ravitaillement
4.a.27 Gestion des conteneurs

4.a.3 Transit
4.a.31 Documents administratifs et douaniers à réaliser
4.a.32 Structure par type de voie
4.a.33 Activation de ZRA

4.a.4 Soutien au stationnement
4.a.41 Organisation
4.a.42 Missions
4.a.43 Stocks

- gestion
- autonomie
- modalités de perception
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4.a.44 Gestion des crédits infrastructure
- mise en place et utilisation des crédits
- planification des travaux (S.D.)

4.a.45 Affaires domaniales
- conditions de prise à bail
- habilitations
- condition d’occupation des installations et des immeubles
- crédits locations mobilières état des lieux
- état des lieux
- gestion des bungalows

4.a.46 Comptes rendus
4.a.47 Surveillance administrative et technique
4.a.48 Expertise

4.a.5 Hygiène et sécurité en opérations
4.a.51 Organisation, missions
4.a.52 Hygiène et sécurité
4.a.53 Environnement
4.a.54 Protection incendie
4.a.55 Sécurité routière

4.a.6 Poste aux armées
4.a.7 Maintenance

4.a.71 Organisation de la maintenance
- au niveau de l’ADCONFRANCE (ou de l’organisme responsable du soutien sur le théâtre)
- au niveau du théâtre
- au niveau des détachement de 1° catégorie
- au niveau des unités nationales hors armées de terre (air, marine, gendarmerie, SSA, SEA...)

4.a.72 Mission des subordonnés
- unités concernées
- renforcements reçus et à fournir
- directives particulières Maintenance
- rattachement à l’échelon supérieur
- rattachement des unités à maintenir par unité du matériel

4.a.73 Consignes particulières pour la maintenance
- Taux de pertes techniques
- Récupération
- Evacuation
- Réparation
- Approvisionnement
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. au niveau du théâtre

. au niveau des détachements de 1° catégorie

. procédures de recomplétement

. acheminement des approvisionnements entre le territoire national et le théâtre

. niveau des stocks
- Gestion-Comptabilité (gestion des matériels secteur....)
- Achats de  matériel
- Action particulière sur le matériel (cannibalisation, destruction, neutralisation....)
- Elimination des matériels, des déchets
- Réexpédition
- Renseignement technique
- Matériels complets
- Rechanges réparables
- Outillages-Equipements-Documentation technique
- Munitions

. autonomie initiale

. munitions d’entraînement
- Soutien des véhicules du SEA et du Commissariat
- Soutien des matériels de communication

. dispositions relatives aux matériels relevant de la chaîne MAT

. dispositions relatives aux matériels relevant de la chaîne TEI

. cas particulier des stations satellites
- Soutien des matériels des systèmes d’information
- Mesures d’interopérabilité
- Dispositions diverses
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4.b Soutien sanitaire
4.b.1 Idée de manœuvre

4.b.11 But général à atteindre
4.b.12 Principes d’organisation

- rôle 1 (responsabilités, organisation)
- rôle 2 (responsabilités, organisation) ramassage, triage, traitement
- rôle 3 (responsabilités, organisation)
- rôle 4 (responsabilités, organisation)

4.b.13 Effort santé
4.b.2 Estimation des pertes

4.b.21 Estimation des pertes santé par phase
4.b.22 Estimation des pertes par unités
4.b.23 Autres charges santé  (prisonniers, réfugiés...)

4.b.3 Ravitaillement sanitaire et organisation du soutien des unités sanitaires
4.b.4 Soutiens particuliers

4.b.41 Dentaire
4.b.42 Vétérinaire

4.b.5 Soutien par la nation hôte
4.b.6 Soutien de personnel étranger

4.b.61 Ramassage
4.b.62 Traitement
4.b.63 Evacuation

4.b.7 Dispositions particulières
4.b.8 Directives techniques (élimination des déchets ...)
4.b.9 Organisation du commandement
4.b.10 Procédures
4.b.11 Compléments / divers

4.c Administration et soutien de l’homme
4.c.1 Administration

4.c.11 Structures administratives sur le théâtre
- responsabilités
- composition
- plan de rattachement administratif

4.c.12 DIRCOM
- compétences interarmées
- subordination
- attributions

. vérification des comptes

. surveillance administrative et technique
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. domaine administratif

. domaine financier

. domaine logistique

. Etat-civil

. Affaires mortuaires
4.c.13 Bureau payeur

4.c.2 Finances
4.c.21 Rémunérations / indemnités / frais de déplacement

- régime de solde
. personnel en OPEX ou renfort temporaire
. avances de solde
. fraction de solde
. permissions

- permissions
4.c.22 Ressources budgétaires

- dépenses prises en charge par l’OTAN
- dépenses partagées
- ressources budgétaires nationales

. principes

. gestion du budget de fonctionnement

. demandes d’allocations exceptionnelles de crédit titre III

. dépenses CPO

. dépenses à caractère social et de prestige

. procédures des marchés publics

. procédures d’enquête administrative

. tenue de la comptabilité
- transport inter-théâtre (dépenses)

. transport de personnel

. transport de matériel
- transport intra-théâtre (dépenses)
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4.c.3 Soutien de l’homme
4.c.31 Attributions

- de la cellule SH de l’ADCONFRANCE (ou de l’organisme responsable du soutien....)
- du BSCAT

4.c.32 Hébergement – alimentation
- principes

. gratuité

. montant de la PGA

. alimentation dans le secteur civil
- procédures d’approvisionnement et de paiement
- gestion des crédits d’alimentation
- cessions au profit d’autres armées ou d’unités alliées

4.c.33 Ordinaires
4.c.34 Foyers

- transferts
- fonds ministériels des foyers
- utilisation des bénéfices
- accès aux foyers du théâtre
- approvisionnement des foyers du théâtre
- financement des activités de cohésion, de communication et de relations publiques
- allocation au profit des détachements et des EM
- activités de cohésion

4.c.35 Habillement
- dotation
- compléments particuliers
- personnel isolé
- compléments spécifiques et lots collectifs
- expression des besoins et renouvellement

4.c.36 Vivres
- principes généraux
- ressources
- niveaux des stocks
- rotation des stocks
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4.c.37 Matériels du commissariat
- principes
- modules 150
- matériel mortuaire
- matériel d’infrastructure
- soutien logistique des matériels du Commissariat

4.c.38 Réformes
- principes
- modalités

4.c.39 Condition du personnel en opérations
- principes
- organisation
- moyens

4.d Soutien de la nation hôte, soutien aux autres nations
4.e Instructions de coordination (bilan des accords : SOFA, MOU, accords techniques...)
4.f. Divers, autres

5 COMMANDEMENT-TRANSMISSIONS
5.a Commandement des structures nationales

5.a.1 EM  REPFRANCE (composition et attributions)
5.a.2 EM ADCONFRANCE ou organisme responsable du soutien sur le théâtre (composition et attributions)
5.a.3 EM Conduite du Soutien (composition et attributions)
5.a.4 DIRCOM (composition et attributions)

5.b Responsabilités disciplinaires au sein de la force et des éléments rattachés
5.c Manœuvre des PC
5.d Détachements de liaison et d’appui
5.e Mise en oeuvre des transmissions (consignes d’emploi)
5.f Mise en oeuvre des systèmes d’information
5.g Consignes de sécurité des systèmes d’information
5.h Définition des bilans à suivre

5.h.1 Personnel
5.h.2 Matériel
5.h.3 Ressources
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5.i Procédures
5.i.1 Procédures OTAN
5.i.2 Procédures nationales
5.i.3 Comptes rendus
5.i.4 Demandes
5.i.5 Prestations au profit d’unités nationales
5.i.6 Prestations au profit d’unités étrangères

5.j Guerre électronique
5.k Divers

5.k.1 Soutien juridique
5.k.1 Tenue du JMO
5.k.1 Rapatriement des archives
5.k.1 Autres ...
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5. COMPTE RENDU LOGISTIQUE QUOTIDIEN DE THEATRE
Message type envoyé  par l’organisme responsable du théâtre  (J4 ou ADCONFRANCE) à l’Etat-Major des Armées

PRIMO :  EFFECTIFS
Alpha : Effectif total : X/Y/Z/C/T    (X= Officiers/Y=Sous-Officiers/Z=militaires du rang/C=civils/T=total)

- Terre : X/Y/Z/C/T
- Air : X/Y/Z/C/T
- Marine : X/Y/Z/C/T
- SEA : X/Y/Z/C/T
- SSA : X/Y/Z/C/T
- 

Bravo : Effectif groupement X
- Terre : X/Y/Z/C/T
- Air : X/Y/Z/C/T
- Marine : X/Y/Z/C/T
- SEA : X/Y/Z/C/T
- SSA : X/Y/Z/C/T
- 

Charlie : Effectif groupement X   etc ...

SECUNDO : VIVRES ET EAU
Alpha : RICR

- autonomie fixée : XX jours
- effectif nourri en RICR :  XX pax
- stock disponible au niveau du théâtre :  quantité unitaire / estimation de JV
- autonomie du groupement X : quantité unitaire / estimation de JV
- autonomie du groupement X : quantité unitaire / estimation de JV
- autonomie du groupement X : quantité unitaire / estimation de JV
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Bravo : Eau Conditionnée 1 litre et 1,5 litre
- autonomie fixée : XX jours
- effectif  concerné :  XX pax
- stock disponible au niveau du théâtre :  quantité unitaire (en litre) / estimation de JV
- autonomie du groupement X : quantité unitaire (en litre)  / estimation de JV
- autonomie du groupement X : quantité unitaire (en litre) / estimation de JV etc...

Charlie : etc...

TERTIO : STOCKS CARBURANTS
Alpha : Autonomie fixée :  X  UE
Bravo : Groupement X

- valeur de l’UE en produits  A/B/C
- stocks disponibles en produits A/B/C  (en M³ et UE)
- consommation du jour en produit A/B/C

Charlie : Groupement X
- valeur de l’UE en produits  A/B/C
- stocks disponibles en produits A/B/C  (en M³ et UE)
- consommation du jour en produit A/B/C

Delta : etc...

QUARTO : STOCKS MUNITIONS
Alpha : Autonomie fixée par tranche :  X  UF
Bravo : Groupement X

- UF disponibles par tranche
- UF par tranche consommées ce jour

Charlie : Groupement X
- UF disponibles par tranche
- UF par tranche consommées ce jour

Delta : Groupement X   etc...
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QUINTO : DISPONIBILITE MATERIELS MAJEURS
Alpha : matériels Commissariat : en compte/distribués/disponibles
Bravo : matériels aériens : disponibles/réalisés
Charlie : matériels ALAT : disponibles/réalisés
Delta : matériels nautiques : disponibles/réalisés
Echo : matériels terrestres : disponibles/réalisés
Fox trot : armement : disponibles/réalisés

SEXTO : PERTES FRANCAISES

SEPTIMO : POINTS PARTICULIERS

SIGNATURE :
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